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Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Ergebnisse des Parallelbetriebes des belgischen
Netzes mit den Netzen der Nachbarstaaten

'621.311.161 (493)

[Nach L. De Heem: Ergebnisse des Parallelbetriebes des
belgischen mit den Netzen der Nachbarstaaten. Osterr. Z.
Elektr.-Wirtsch. Bd. 6(1953), Nr. 7, S. 247...249]

Die belgischen Energie-Verteilgesellschaften und die Ver-
einigung der Elektrizititserzeuger taten sich bereits 1937 zu-
sammen, um gemeinsam die wirtschaftlichste und sicherste
Ausniitzung der Produktionsmittel fiir die Erzeugung von
elektrischer Energie zu koordinieren. Es wurde beschlossen,
den Verbundbetrieb einzufiihren und Verbindungen mit den
auslidndischen Netzen zu erstellen. Noch wihrend des Krieges
wurden die 220-kV-Kuppelstation Jupille und die 220-kV-
Verbindungsleitung nach der Schaltanlage Brauweiler der
Rheinisch-Westfilischen Elektrizititswerk A.G. (RWE) ge-
baut. 1945 erfolgte die Inbetriebnahme einer 70-kV-Verbin-
dungsleitung mit dem hollindischen Netz, welches seit 1949
ebenfalls mit 220 kV betrieben wird; ferner wurde eine
weitere 70-kV-Kuppelleitung mit dem Netz der Electricité
de France (EdF) erstellt, bei welcher 1952 die Spannung auf
150 kV erhoht wurde.

Mit dem Verbundbetrieb wurden folgende Erfahrungen
gemacht:

Um das Ubergreifen von Stérungen in einem Netz auf ein
anderes zu verhindern, sind moderne Selektivschutzeinrich-
tungen einzubauen. Es sind zentrale Lastverteilstellen einzu-
richten, von welchen aus die Produktion kontrolliert, bzw.
rasch und zweckmissig verteilt werden kann. Der Lastver-
teiler hat zudem die Aufgabe, laufend den Austausch von
hydraulischer und thermischer Energie zu koordinieren.
Ferner hat sich gezeigt, dass zwischen den einzelnen Staaten
infolge der verschiedenen geographischen Lage und der un-
gleichen Arbeitszeiteinteilung ein Tages-, Wochen- und Jah-
resausgleich maglich ist.

Fiir die Berechnung der Reserve der installierten Lei-
stung ist ein neuer Begriff einzufiihren. Es wurde vorge-
schlagen, fiir einen gegebenen Verbrauch die Wahrscheinlich-
keit des Ausfalles der Reserveleistung nach der Wahrschein-
lichkeitsrechnung zu bestimmen.

An den Verbindungsstellen der Netze treten neben den
langsamen Energieschwankungen des Austauschprogramms
rasche Schwingungen auf, welche von zufilligen, statistisch
unausgeglichenen Schwankungen der Last und den Reaktio-
nen der Regler herrithren. Es wurde eine Formel gefunden,
welche diese Schwingungen zu berechnen gestattet. Mit Riick-
sicht auf diese Erscheinung scheint sich in Belgien einzig die
Frequenz-Leistungsregulierung zu bewiahren. Es sind jedoch
noch Anstrengungen zu unternehmen, um die Frequenzab-
weichungen zu verkleinern und das Reguliersystem zu ver-
feinern. R. Casti

Das Kraftwerk Bort an der Dordogne
621.311.21(44)
[Nach: Bort. Sonderheft der «La Houille blanche», 1953]

Das Speicherwerk Bort als das vorliufig oberste Gross-
kraftwerk an der Dordogne bildet mit 407 - 106 m3 nutzbarem
Speicherinhalt den Jahresausgleich fiir die unterliegenden
Anlagen Maréges, L’Aigle und Chastang !). Diese 4 Kraft-
werke konnen in Zukunft bei Bedarf Leistungsspitzen von
800 MW abgeben und erzeugen im Mitteljahr 1650 GWh,
davon Bort 350 GWh mit einer installierten Leistung von
200 MW. Durch den Ausgleich der Wasserfithrung der Dor-
dogne erzielen die untenliegenden Kraftwerke eine Mehr-
erzeugung von 85 GWh.

Zur Sicherung der Fiillung des Stausees wird ihm ein
Nebenfluss der Dordogne, die Rhue, durch einen 14-km-
Stollen mit einer Ableitmoglichkeit von 60 m3/s zugefiihrt
(Fig. 1). Fiir die letzten 900 m musste ein Syphon erstellt
werden, bestehend aus einer Rohre aus vorgespanntem Beton
von 4 m Innendurchmesser bei max. 120 m statischem Was-
serdruck. Der Niveauunterschied von ca. 65 m zwischen der
Wasserfassung an der Rhue und dem mittleren Wasserspie-

1) Siehe Bull. SEV Bd. 44(1953), Nr. 14, S. 626...628.

gel im See wird durch eine im Maschinenraum Bort aufge-
stellte Gegendruckturbine ausgeniitzt. Bei mittlerer Wasser-
fithrung liefert die Rhuezuleitung 550 - 106 m3 Wasser pro
Jahr, die in der Gegendruckgruppe 50 GWh und bei der
Verarbeitung durch die Hauptmaschinen weitere 120 GWh
erzeugen. Die 700 - 106 m3 Wasser der Dordogne ergeben die
restlichen 180 GWh.

£ ygu/ands

Rétablissement de
/a vore ferrée de
Bort ¢ E-gurande

Dérivation
SSo de lo Rhue
< A

SEVLI524

Fig. 1
Ubersichtsplan des Kraftwerkes Bort

Staumauer und Maschinenhaus

Die 120 m hohe Gewichts-Bogenstaumauer weist in bau-
licher Hinsicht mehrere Besonderheiten auf. Sie musste auf
sehr unterschiedlichen, teilweise ausgesprochen schlechten
Baugrund in einer Ubergangszone zwischen Schiefer und
Gneis erstellt werden. Die 700000 m3 Beton wurden zu
70 % aus Schlackenzement hergestellt, in Schalungen aus vor-
fabrizierten Betonelementen vergossen und wihrend des
Erstarrens kiinstlich gekiihlt. Umfangreiche Injektionen dich-
teten den Untergrund.

Zur Hochwasserableitung dient eine betonierte Rinne in
Sprungschanzenform, die sich in ihrem untersten Teil auf
das Maschinenhaus abstiitzt. Sie ist fiir 1200 m3/s dimensio-
niert und besitzt zwei durch Sektorschiitzen verschliessbare
Einliufe.

Die Staumauer enthilt 5 Druckleitungen aus geschweiss-
tem Stahlblech, deren Einldufe durch Rechen aus armiertem
Beton geschiitzt sind und durch Rollschiitzen abgeschlossen
werden konnen. Die beiden Grundabldsse von 3 m Durch-
messer sind fiir je 200 m3/s dimensioniert und durch Dros-
selklappen beim Auslass regulierbar. Der Durchmesser der
Druckleitungen fiir die beiden Hauptmaschinengruppen be-
trigt 5,2 m und verringert sich bei den Drosselklappen vor
den Turbinen auf 4,2 m. Schliesslich besitzt die Gruppe
«Rhue» einen Turbinenauslass von 4 m Durchmesser.

Das Maschinenhaus steht getrennt von der Staumauer an
deren Fuss. In seinem Hauptgebdude stehen die Maschi-
nengruppen; iiber den Saugrohren befinden sich ein Pum-
penraum und die Werkstitte. Gegen die Staumauer hin sind
die Schieberkammer, die Eigenbedarfsschaltanlage und dar-
iiber der Kommandoraum angeordnet. Im Freien zwischen
Maschinenhaus und Staumauer sind die Transformatoren
aufgestellt.

Fiir den Entwurf der Hochwasseriiberliufe, der Grund-
abldsse und des Turbinenauslaufes wurden eingehende Mo-
dellversuche durchgefiihrt.
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Die elektromechanischen Anlagen

Die beiden vertikalachsigen Hauptmaschinengruppen
(Dordogne 1 und 2) bestehen je aus einer Francisturbine
von 100 MW Maximalleistung bei 112 m Maximalgefille
und einer Nennwassermenge von
100 m3/s sowie einem Drehstrom-
generator von 100 MVA Schein-
leistung und 10,5 kV Nennspan-
nung. Die Gruppen drehen sich
mit 187,5 U./min.

Das Spurlager sitzt auf dem
Turbinendeckel zwischen dem
Turbinen- und dem untern Gene-
ratorlager. Es ist fiir 900 t Nennlast
bemessen wund fiir Druckélein-
spritzung wihrend Anlauf und
Abstellung konstruiert, um auch
wihrend dieser kritischen Be-
triebsperioden stets Fliissigkeits-
reibung sicherzustellen.

Die Generatoren sind im Ge-

neratorboden halbversenkt ein-
gebaut, aber unabhangig von
demselben durch Betonkrinze

Fig. 2
Die Staumauer im Bau
Die zur Hochwasserableitung
dienende Betonrinne stiitzt sich

auf das Maschinenhaus SEV2I525 3

auf die einbetonierte Turbinenspirale abgestiitzt. Infolge
der aussergewohnlichen Dimensionen (Statoreisenhohe 3,4 m,
6,2 m,
Schwungmoment 880

Gewicht
tm?)

Statorgewicht 305 t, Polraddurchmesser
des drehenden Teiles 460 t,

wurden die Statoren erst im Maschinenhaus geblecht und
gewickelt. Jeder Rotor besteht aus zwei unabhingigen Pol-
ridern, welche iibereinander auf die Welle warm aufgezogen
wurden. Die vier Polkrinze jedes Rotors sind aus Stahlblech
geschichtet. Die Erregermaschine ist serieerregt und mit
einer zusitzlichen Nebenschluss- sowie einer von der Bat-
terie iiber einen Oldruck-Spannungsschnellregler gespeisten
Fremderregungswicklung ausgeriistet. Im Betrieb als Phasen-
schieber kann jeder Generator 65000 kVar iibererregt und
90 000 kVar untererregt abgeben. Dabei wird das Wasser um
die Turbinenlaufrider durch Druckluft verdringt.

Jeder Generator arbeitet auf eine Gruppe von drei was-
sergekiihlten Einphasentransformatoren, welche die Span-

nung auf 237 £ 12 kV erhchen. Eine Freileitung fiihrt zur
mehrere km entfernten Schaltstation la Moéle, wo erst ein
Leistungsschalter pro Block (Generator — Transformator —
Freileitung) eingebaut ist. Die Fernsteuerung erfolgt mit

Tonfrequenz iiber Telephonadern. Auf dem gleichen Weg
werden verschiedene Messwerte und Storungssignale iiber-
tragen. Bei einem Defekt im Maschinenhaus, welcher eine
Abschaltung notwendig macht, wird gleichzeitig Befehl fiir
Schnellentregung des Generators
und fiir Ausléosung des betreffen-
den Schalters in la Méle gegeben.
Mit einer kleinen Zeitverzogerung
schliesst zusitzlich ein dreiphasi-
ger Erdungstrenner in Bort die
220-kV-Leitung kurz und erzwingt
so eine Ausschaltung in la Male
auch bei einem Versagen der
Fernsteuerung.

Ausser der bereits erwihnten
Gegendruckgruppe <«Rhue> mit
einer vertikalachsigen Kaplantur-
bine von 22800 kW sind im Ma-
schinensaal noch eine horizontal-
achsige Dotierungsgruppe von
3000 kW und zwei Eigenbedarfs-
turbinen von je 490 kW aufge-
stellt. Der Maschinenraum wird
durch zwei Krane von je 250 t
Hubkraft bestrichen.

E. Elmiger

Fig. 3
Ansicht der fertigen Staumauer

Die Nichtlinearitit von Titanatkondensatoren
621.319.4

[Nach M. Kornetzki: Die Nichtlinearitdt von Titanat-Kon-
densatoren, Frequenz Bd. 7(1953), Nr. 5, S. 121...127]

Die vor einigen Jahren bekannt gewordenen dielektrischen
Stoffe mit sehr grosser Dielektrizititskonstante (sogenannte
ferroelektrische Stoffe) zeigen im elektrischen Feld ein formal
gleiches Verhalten wie die ferromagnetischen Stoffe im magne-
tischen Feld. In ihnlicher Weise, wie bei einer Spule mit einem
ferromagnetischen Kern der Wirkwiderstand und die Induk-
tivitit vom Spulenstrom abhangen und deshalb Oberwellen
entstehen, tritt in Kondensatoren mit ferroelektrischem Di-
elektrikum eine Abhingigkeit des Wirkwiderstandes und der
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Kapazitit von der Feldstirke auf; auch diese Kondensatoren
erzeugen somit bei sinusformiger Spannung Oberwellen und
bei einer Uberlagerung mehrerer Spannungen verschiedener
Frequenz Kombinationstone.

Bei den friiher iiblichen Kondensatoren traten keine der-
artigen Erscheinungen auf. Die fiir diese verwendeten Stoffe
mit kleiner Dielektrizititskonstante entsprechen den para-
magnetischen Stoffen. Die dielektrische Verschiebung folgt
dem von aussen angelegten Feld hysteresefrei. Das Feld wirkt
unmittelbar auf die elementaren Triger der elektrischen La-
dungen im Dielektrikum und erzeugt reversible gegenseitige
Verschiebungen der Elektronenhiillen und der Kerne sowie
der Ionen verschiedenen Vorzeichens oder eine Ausrichtung
vorhandener elektrischer Dipole.

L 4 Ry R, Rmh
Fig. 1

Ersatzschaltbild einer Spule mit einem ferromagnetischen Kern

L, Induktivitit bei sehr kleiner Wechselfeldstirke;
L Induktivitdtszunahme mit wachsender Feldstirke;
RCu Widerstand der Kupferverluste;
Iy Verluste im magnetischen Kern bei sehr kleiner Feldstirke
(Nachwirkungs- und Wirbelstromverluste);
Rmh Verlustwiderstandszunahme mit wachsender Feldstirke
. (Hysteresewiderstand)

Die ferroelektrischen Stoffe mit grosser Dielektrizititskon-
stante bestehen dhnlich wie die ferromagnetischen Stoffe aus
einzelnen Bezirken, in denen eine spontane elektrische Polari-
sation vorgebildet ist. Ein #usseres elektrisches Feld dreht die
gesamte Polarisation in den Bezirken oder verschiebt deren
Winde. Dieser Vorgang ist nicht mehr reversibel, und man
erhiilt Hysterese, remanente Polarisation, Nichtlinearitit zwi-
schen dielektrischer Verschiebung und elektrischer Feldstiirke
und eine hohe Anfangs-Dielektrizititskonstante von einigen
tausend bis zehntausend Einheiten.

Im folgenden soll nun versucht werden, durch zweckmissig
gewiihlte Kenngrossen die nichtlinearen Effekte vorauszube-
rechnen.

SEV 21555

bo
Fig. 2

Ersatzschaltbild eines Kondensators mit einem ferro-
elektrischen Dielektrikum

RcCu Widerstand der Zuleitungen und Belige;
Ry Verluste durch dielektrische Nachwirkung;
Reh Hysteresewiderstand;
C, Kapazitit bei sehr kleiner Wechselspannung
('hp Kapazitdtszunahme mit wachsender Wechselspannung.

Bei kleinen Feldstiirken kann man die Wechselfeldverluste

in Spulen mit magnetischen Kernen mit der Ersatzschaltung
nach Fig. 1 definieren. Der linear mit der Feldstirke zuneh-
mende Hysteresewiderstand R,,; erzeugt den Hysteresever-
lustwinkel 0,,.
Rmh g Rmh
oL~ oL,
H ist die effektive magnetische Feldstirke im Kern; h,, Hy-
steresekoeflizient.

Zwischen der Anderung der Permeabilitit mit der Feld-
stiirke und dem Anstieg des Hysterese-Verlustfaktors besteht
ferner die Beziehung:

Ap 3w

E e g d 2
tha Cm 4 £ Omh (2)
Fiir den Faktor ¢, findet man experimentell Werte von 1...5.

In Fig. 2 ist die entsprechende Ersatzschaltung fiir einen
Kondensator mit ferroelektrischem Dielektrikum (fiir kleine
Feldstiirke) dargestellt. Die der Gl. (2) entsprechende Formel
lautet:

tg dmh = = hm H (].)

tg (Srh (3)

— = C,
€q

Aer 3n
4

Fiir den elektrischen Hysterese-Verlustfaktor gilt:
tg b = Rpov C~ h, E 4)

Die Gl (2) und (3) gestatten bei bekannten Hysteresekoef-
fizienten die Berechnung der Abhingigkeiten von ¢ und u
vom Feld. Allerdings miissen dazu noch die Abmessungen der
Spulen oder Kondensatoren bekannt sein, damit die Feld-
stirken berechnet werden konnen. Bei immer wiederkehrenden

auformen kann man die
Stoffkonstanten durch Typ-
kenngréssen ersetzen und
z. B. bei Rohrkondensa-
toren die Dicke des Die-
lektrikums in die Stoff-
konstante einbeziehen und
direkt die Abhingigkeit der
Kapazitit von der Span-
nung angeben.

5000

7
/"’
i // 5

J
4

Fig. 3

5 Abhidngigkeit der Dielektri-

zititskonstante von der elek-

trischen Wechselfeldstirke

bei handelsiiblichen Kon-
densatoren

&

Messung bei 800 Hz
¢ Dielektrizitdtskonstante
§ E elektrische Feldstiarke

Weitere Bezeichnungen
siehe im Text

L 1 1
[ 00 200

—F

300 Vyem
SEv2r556

Zum Vergleich der nichtlinearen Effekte von 2 Stoffen ist
es zweckmissig, die Messergebnisse auf gleiche Energiedichten
zu beziehen. Es gilt:

‘ /0 /T ke
t, ()‘, =4 h(, E = = A == (5)
it VV 0} ]/e,, €

(Q Blindleistung des Kondensators; ¥ Volumen des Dielektri-
kums.)

%

o

Fig. 4

B Abhingigkeit des dielektri-
schen Verlustwinkels von der

elektrischen Wechselfeld-

stirke bei handelsiiblichen
Kondensatoren mit ferro-
2 elektrischem Dielektrikum
Messung bei 800 Hz

tg de Verlustfaktor
e o E elektrische Feldstiarke

Weitere Bezeichnungen

——1gé,
X

—— 5 siehe im Text
1 Il
9 00 200 300 V/cm
& SEV21557

Wie Gl. (5) zeigt, ist die Grosse he/l/sa o ein geeignetes Mass
fur die «spezifische Nichtlinearitit »; sie stellt den Hysterese-
verlust in einem cm® dar, bezogen auf @ = 1 und eine Blind-
leistung von 1 W/cm?®.

Man erkennt, dass die Nichtlinearitit umgekehrt propor-
tional der Wurzel aus dem Volumen des Kondensators ab-
nimmt; dasselbe Gesetz gilt fiir die Spule.

Der Klirrfaktor ist durch die folgende Beziehung gegeben:

3 Rmh = 3 = 3

than 5 oL 5 hon H = 5 % O w
3 3 3

d, ~ '3 Ripo C= T h E = st Oeh (7
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Dielektrizititskonstante, Hysteresekonstante und spezifische Nichtlinearitit einiger handelsiiblicher Ferroelektrika
Tabelle I
Ferroelektrikum | 1 | 2 | 3 | 1 G 7
Dielektrizititskonstante ea 1000 | 4000 3500 | 3000 |
Hysteresékoefizient ke (berechnet aus |
dem Anstieg des Verlustfaktors bis | | |
100 V/em) | cem/V % R 11 <2 -10-¢ ‘ <2-10"°] 2,5-10-* ] 1-10-? 410 1-10-°
Hysteresekoeffizient he’ (berechnet aus | 1 o ]77 [ .
dem Anstieg der Dielektrizititskon- | | | | [
stante bis 100 V/em) | em)/V 1.8 - 10 ! 1:10-%| 1-10-% 1,810 | ~3-10%| ~6-10%| ~2-10°5
he' I B N S ) T L e
S U4 | B ~ 1,5 ~ 2
Ce Te | 1.7 i ‘ 7 3 1 1,5
S SN e S _ e S | N
— (e b 5.5 < 0.1 <01 15 | 06 | 03 1
Veaeo Ws | |

Eine Verringerung der Nichtlinearitit ist beim Kondensator
nur durch eine Vergrosserung des Volumens erreichbar.

Die Fig. 3 und 4 zeigen die Abhiingigkeit der Dielektrizi-
titskonstante und des Verlustwinkels von der elektrischen
Wechselfeldstiirke fiir einige erhiltliche Kondensatoren mit

ferroelektrischem Dielektrikum. In der Tabelle I sind die aus
den Messkurven berechneten Hysteresekoeffizienten und die
spezifischen Nichtlinearitiiten zusammengestellt. Die einzelnen
Fabrikate weisen Unterschiede von bis zu einer Zehnerpotenz
auf, W. Hartmann

Nachrichten- und Hochfrequenztechnik — Télécommunications
et haute fréquence

Abstimmanzeigerohren
621.385 : 621.396.662

[Nach F. Malsch: Abstimmanzeigeréhren. ETZ-A, Bd. 74
(1953), Nr. 17, S. 497...500]

Abstimmanzeigerrohren haben den Zweck, eine optische Ab-
stimmung von Rundfunkempfingern zu ermoglichen. Als
Steuerspannung fiir die Anzeigerohre steht im Empfinger
die verstarkte und gleichgerichtete Eingangsspannung zur
Verfiigung. Diese Spannung #ndert sich zwischen 0 und
—20 V. In Sonderfillen kann als Steuerspannung fiir die An-
zeige auch die gleitende Schirmgitterspannung einer Vor-
rohre verwendet werden.

Die heute verwendeten Abstimmanzeigerohren sind Hoch-
vakuumrohren und enthalten eine Kathode, einen Fluores-
zenzschirm als Anode und eine zwischen dieser Anode und
der Kathode angeordnete Steuerelektrode, die den von der
Kathode zum Leuchtschirm fliessenden Elektronenstrom be-
einflusst. Dazu stehen folgende Moglichkeiten zur Ver-
fiigung:

1. Querablenkung der Elektronen. Das Leuchtbild &ndert
seine Form und Grosse, nicht aber die Flidchenhelligkeit.

2. Intensitdtssteuerung mit Hilfe eines Steuergitters um
die Kathode. Die Leuchtfliche dndert die Leuchtdichte, nicht
aber ihre Form.

3. Ridumlich ungleichmissige Intensitdtssteuerung.
Leuchtfliche dndert dabei Leuchtdichte und Grdsse.

4. Kombinierte Ablenk- und Intensitédtssteuerung.

Die

Die meisten Abstimmanzeigerohren arbeiten mit reiner
Ablenksteuerung. Daneben werden aber auch Réhren mit
ungleichmiissiger Intensititssteuerung und solche mit kom-
binierter Ablenk- und Intensitiitssteuerung verwendet. Die
reine Intensitiitssteuerung hat dagegen keine Bedeutung er-
langt, weil die Einstellung auf grosste bzw. kleinste Leucht-
dichte ungenau ist.

Schaltung

Die meisten Anzeigerohren verwenden zur Ablenksteue-
rung im Anzeigesystem eine positive Spannung mit grossem
Spannungsbereich. Dazu dient ein Gleichstromverstirker, der
meistens mit dem Anzeigesystem im gleichen Kolben unter-
gebracht ist und seinerseits als Steuerspannung die Regel-
spannung 0 bis — 20 V beniitzt.

Solche Rohren besitzen hohe Abstimmempfindlichkeit.

Rohren mit Ablenksteuerung

Die erste, noch heute verwendete Abstimmanzeigerchre
mit Ablenksteuerung ist das «Magische Auge» von Wagner
(Fig. 1).

Fiir die Abstimmung frequenzmodulierter Empfinger ist
eine im Aufbau und in der Wirkung wesentlich abweichende
Ablenksteuerungsrohre von F. M. Bailey zu erwiihnen.

L 4l4blenkelekrrode

O K Gitter Anode
Fig. 1
Aufbau und Leuchtschirmbild des magischen Auges
von Wagner

K Kathode;

SEV 21654

D Abdeckkappe; L Leuchtschirm

Rohren mit ungleichmdssiger Intensitdtssteuerung

Die Grundform dieser Anzeigerohren stammt aus dem
Jahre 1935. Eine mit Fluoreszenzmasse bestrichene Anode
steht einer langgestreckten indirekt geheizten Kathode ge-
geniiber. Zwischen beiden ist ein Steuergitter mit ungleich-
missiger Steigung angeordnet. Infolge des verschiedenen

Durchgriffes der Anode lings dieses
a /F\_— Gitters andert sich die von Elektro-
\ K

nen getroffene Linge der Leucht-

anode stetig. Dadurch entsteht ein

mehr oder weniger langer Leucht-

streifen, dessen Linge ein Mass fiir

die Gitterspannung ist. Nachteilig ist

allerdings die unscharfe Begrenzung

der Leuchtfliche. Siemens und Halske

hat nun eine Rohre nach diesem

| Prinzip gebaut, die unter der Be-
m—mr_ zeichnung «Magischer Strich» (Fig.2)

—te—
38

-.—]D.]'-—
L
Steuerblende Fig. 2
K «Magischer Strich»
SEV21655 Bezeichnungen siehe Fig. 1

bekannt ist. Die Schirfe der Leuchtstrichbegrenzung ist we-
sentlich verbessert, indem an Stelle des Gitters eine keil-
formig ausgeschnittene Steuerblende verwendet wird.

Réhren mit kombinierter Ablenk- und Intensititssteuerung

Durch Kombination beider Steuerungsarten lisst sich die
Anzeigeempfindlichkeit erhohen. Ein Beispiel einer solchen
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Réhre ist die Telefunkenréhre AM2. Diese Réhre besitat
um die Kathode ein Steuergitter und ausserdem in der Stre-
benebene der beiden Streben dieses Gitters zwei Ablenk-
streben, die mit der Anode des darunter angeordneten Ver-
starkersystemes verbunden sind. N.Schaetti

Elektrische Massnahmen zur Verminderung

des Bohrschmerzes in der Zahnheilkunde

616.314-089.8181 : 615.781 : 616-001.2

[Nach Walter Mach: Elektrische Massnahmen zur Vermin-

derung des Bohrschmerzes in der Zahnheilkunde. ETZ-B,
Bd. 5(1953), Nr. 7, S. 221...223]

Die Ursache fiir den Bohrschmerz sind die feinen Fasern,
welche vom Zahnnerv her in das von feinsten Kanilchen
durchzogene Zahnbein hineinragen. Will man diesen Schmerz
bekdmpfen, so muss man einen betdubenden Stoff mit den
Nervenenden in innige Beriihrung bringen, was schon vor
40 Jahren mit Hilfe von Gleichstrom versucht wurde. Der
Schmerz kann natiirlich auch durch eine Einspritzung direkt
in den den Zahn versorgenden Nervenast ausgeschaltet wer-
den, doch steht dieser ziemlich tiefgreifende und zeitrau-
bende Eingriff in keinem Verhiltnis zur Bohrarbeit. Der
besondere Vorteil der direkten Einbringung der betiuben-
den Stoffe in das Zahnbein lisst sich am ehesten durch die
elektro-medikamentose Schmerzausschaltung verwirklichen.

SEV21596

Fig. 1
Elektro-medikamentose Schmerzausschaltung
1 Energiequelle, Netzgerit; 2 Zahn; 3 Anode; 4 Handelektrode

Das Schema der elektro-medikamentosen Schmerzausschal-
tung zeigt Fig. 1. In die schmerzhafte Zahnstelle wird ein
mit dem Betiubungsmittel getrinkter Wattebausch gebracht,
welcher mit der Anode des Elektro-Anisthesiegerites in Ver-
bindung steht. Der Patient wird iiber eine Handelektrode
mit der Kathode verbunden. Das Betaubungsmittel wird nun
auf elektrolytischem Wege in das Zahninnere gebracht.

Versuche an einem Zahnmodell haben gezeigt, dass die
Anwendung eines reinen Gleichstromes nicht giinstig ist, da
der Widerstand der Anordnung sofort nach Einschaltung
stark zunimmt, wodurch der elektrische Materietransport
stark vermindert wird.

Die systematische Untersuchung verschiedener Stromarten
fithrte nun neuerdings zur Anwendung eines hochfrequenten
Wechselstromes von 1,7 MHz dem ein Gleichstrom iiberlagert
wird. Bei Anwendung dieser Stromart beobachtete man, dass
der Widerstand erheblich sinkt, wodurch es méglich ist, in
der Zeiteinheit ein Vielfaches der Anisthetikummenge in
das Zahninnere zu transportieren als bei Anwendung reiner
Gleichstromelektrolyse.

Die Behandlung erfolgt in der Weise, dass vorerst nur
die Hochfrequenzspannung einreguliert wird, bis der Patient
ein leichtes Kribbeln am Zahn verspiirt, worauf eine Gleich-
spannung von hochstens 30 V iiberlagert wird. Man lisst den
Strom nun etwa 2 min wirken. Je nach Lage der Kavitit
und Dicke des Zahnbeines ist dann entweder nur eine
schmale Zone anisthetisiert oder ein ganzes Segment aus
dem Zahn. H. Speglitz

Das Plasmatron

Eine kontinuierlich steuerbare Gasentladungsrohre
niedriger Impedanz
621.387
[Nach E. O. Johnson und W. M. Webster: The Plasmatron,
a continuously controllable Gas-Discharge Developmental Tube.
Proc. IRE Bd. 40(1952), Nr. 6, S. 645...659]

Eine laboratoriummaissig hergestellte Gasentladungsrohre,
genannt Plasmatron, besitzt die Eigenschaften der kontinuier-
lichen Regelungsmoglichkeit und der niedrigen Impedanz.

Es handelt sich hier um ein Regelventil, dessen bekanntester
Vertreter den Namen Thyratron trigt. Die Entladungsvor-
ginge, bzw. die Ionisation beim Thyratron bedingen dessen
Anwendung als Impulsregler, wobei die Regelleistung eine
Funktion der Impuls- zur Pausendauer darstellt. Im Gegen-
satz dazu stehen die Vakuumrohren, deren Regelkennlinien
von Null bis zum vollen Anodenstrom ausgeniitzt werden,
die aber infolge ihrer hohen Impedanz fiir die Regulierung
von Starkstromkreisen nicht in Frage kommen.
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9 SEV21633
Fig. 1
Schaltschema des Plasmatrons fiir Diodenwirkung

1 Anode; 2 Helium-Fiillung (1 mm Hg); 3 Belastung; 4 Basis-
kathode; 5 Hilfskathode; 6 Fanggitter; 7 Entladungsschleuse;
8 Modulatorréhre; 9 Vorspannung; 10 Eingangssignal

Ein Ventil niedriger Impedanz besitzt man neuestens im
Transistor, doch auch hier ist die Regelleistung nur gering.

Im Plasmatron sind alle fiir die Starkstromsteuertechnik
wichtigen Vorteile vereinigt. Mittelst dieser neuen Rohre
ist es moglich, grossere Leistungen bei sehr geringen Ver-
lusten iiber den ganzen Leistungsbereich einfach zu regeln.
Das Arbeitsprinzip besteht darin, dass das sog. Plasma, d. h.
eine Gasentladungs-Siule ganz besonderer Zustandsart,
einerseits in ihrer spezifischen Leitfihigkeit, anderseits in
deren wirksamem Querschnitt beeinflusst wird. Gabor de-
finiert das Plasma als die positive Entladungssiule dreier
Gase, eines neutralen Gases, der Ionen und des Elektronen-
stromes. Beim neutralen Gas handelt es sich um verschie-
dene Gase, deren Atome sich in verschiedenen Erregungszu-
stinden befinden. Der spezifische Widerstand des Plasmas
betrigt grossenordnungsmissig 1 Q/cm, entspricht also damit
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Fig.2
Schaltschema fiir Triodenwirkung
1 Anode; 2 Belastung; 3 Basiskathode; 4 Hilfskathode; 5 Fang-

gitter; 6 Entladungsschleuse; 7 Steuergitter; 8 Gittervorspan-
nung; 9 Steuersignal; 10 Begrenzungswiderstand; 11 Plasmatron
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ungefihr jenen von Halbleitern, deren elektrische Felder
ziemlich eng gebiindelt verlaufen.

Das wesentliche Merkmal des Plasmatrons im Vergleich
zum Thyratron ist der vom Anodenstrom unabhingige loni-
sationsvorgang, Zur Funktion geniigt eine wesentlich gerin-
gere Anodenspannung, und sofern eine eigentliche Ionisation

mA
400
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/ 100

v

|
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SEV21635 Ug -~
Fig. 3
Triodencharakteristik

Hilfskathoden-Entladungsstrom 10 mA, Anodenspannung 6 V
Ug Steuergitterspannung; I. Anodenstrom

verhindert wird, lisst sich eine kontinuierliche Gitterregelung
verwirklichen. Die Regulierwirkung erfolgt einerseits mittels
der Beeinflussung der Plasmaleitfihigkeit, d. h. der Plasma-
dichte, was durch die Anderung der Intensitiit der unabhiin-
gigen Entladungsquelle (Hilfskathode) moglich ist, anderseits
durch die Querschnittbeeinflussung der Entladungssiule, was
durch Gitterwirkung erzielt werden kann.

Die Gitterwirkung kann man sich folgendermassen vor-
stellen: Die zwischen Anode und Kathode liegenden Git-
terdrihte umgeben sich mit einem positiven lonenschutz-
schirm, welcher durch Gitterbeeinflussung expandiert bzw.
sich zusammenzieht ; im gleichen Masse aber verkleinert bzw,
vergrossert sich der wirksame Plasmaquerschnitt.

Fig. 1 zeigt das Schaltschema des Plasmatrons fiir reine
Diodenwirkung, d. h. fiir den Fall, wo nur die Leitfihigkeit
des Plasmas mittelst der Hilfskathode beeinflusst wird. Fig. 2
dagegen zeigt die Schaltung beim Trioden-Plasmatron, wo
die Leitfihigkeit und der Querschnitt des Plasmas reguliert
werden konnen. Die Originalarbeit behandelt auch die Vor-
ginge im Plasma, dessen Verluste, die Randzonenvorginge
und die Gitterwirkung in analytischer Form. Interessant ist
Fig. 3, aus der die Anodenstrom-Gitterspannungscharakteristik
bei einer Anodenspannung von 6 V und einem Hilfskatho-
denentladungsstrom von 10 mA ersichtlich ist.

Bemerkungen des Referenten

Das Plasmatron als elektronisches Schaltglied eroffnet
dusserst interessante Moglichkeiten; die Frage ist aber, in-
wieweit die einschligige Industrie an dessen Entwicklung
Interesse hat. Die Verwendung dieser Réhre konnte zu
grossen Vereinfachungen in der Reguliertechnik fiihren und
die heute bestehenden, mit grossem finanziellen Aufwand
gefundenen Losungen, zumindest teilweise verdringen.

J. Stieger

Wirtschaftliche Mitteilungen — Communications de nature économique

Die beiden Rheinauer Initiativen

621.311.21(494.342.3)

Im Rahmen einer von der Elektrowirtschaft durchgefiihr-

ten Tagung der Werkleiter sprach Dr. F., Wanner, Direktor

der EKZ, iiber die beiden Rheinauer Initiativen und ihre Aus-

wirkungen auf Wasserkraftnutzung und Elektrizitdtswirtschaft.
Wir entnehmen seinen Ausfiihrungen das Folgende.

Uber diese beiden Initiativen wurde schon viel geschrie-
ben und gesprochen. Sie sind zuniichst vor allem als Aus-
druck der Unsicherheit, der Abwehr vor einer dem einzelnen
Menschen iiber den Kopf gewachsenen Entwicklung zu ver-
stehen. Es handelt sich um ein psychologisches Phinomen
und weit weniger um eine Rechtsfrage. Die beiden Rheinauer
Initiativen sind durchaus ernst zu nehmen. Sie entspringen
einer echten und berechtigten Sorge, die der Techniker
nicht zu gering einschiitzen darf. Sie haben ihren Ursprung
im Seelischen und wecken die Urkrifte des Gefiihls gegen
den Verstand. Das birgt die grosse Gefahr in sich, dass man

ihnen mit verstandesmiissigen Uberlegungen oder etwa mit

juristischen Betrachtungen allein nicht beikommt.

Die erste der beiden Initiativen zielt darauf hinaus, einen
rechtskriiftigen Entscheid des Bundesrates umzustossen. Es
handelt sich um den verzweifelten Versuch, in einem Ver-
fahren, in dem alle Rechtsmittel erschopft wurden, mit
Hilfe des Volkes nun doch noch eine Umkehr herbeizufiih-
ren. Die Initianten sind sich wohl zu wenig bewusst, dass
sie durch ihr Vorgehen den Rechtsstaat selber in Frage
stellen. Aber auch der Rechtsstaat gehort zum Heimatbegriff
des Schweizers und verdient wohl ebenso sehr oder noch
mehr Schutz als die Rheinauer Landschaft. Jedermann wird
die Initiative als das verstehen, was sie ist: Sie will den Bau
des Kraftwerkes Rheinau durch die sogenannte Ubergangs-
bestimmung in einem Zeitpunkt verhindern, wo die rechts-
kriiftigen Entscheidungen lingstens gefallen sind und der
Bau jeden Tag der Vollendung niher riickt.

Der Initiativtext selber iindert an dieser Tatsache nichts.
Er rennt also offene Tiiren ein, weil schon Art.22 des Was-

serrechtsgesetzes den verpflichtenden Satz enthalt: «Natur-
schonheiten sind zu schonen und da, wo das allgemeine
Interesse an ihnen iiberwiegt, ungeschmilert zu erhalten.»
Auch wenn dieser Satz in die Bundesverfassung aufgenom-
men wiirde, dndert sich an der Verpflichtung, ihm nachzu-
leben, nicht das geringste. Dariiber, wie einer solchen Ver-
pflichtung zum Landschaftsschutz nachzuleben ist, werden
die Meinungen aber immer und zu allen Zeiten auseinander-
gehen. Die Initianten miissen sich den Vorwurf gefallen las-
sen, durch ihr Verlangen nach einer Korrektur eines Bun-
desratsentscheides von uns bisher hochgehaltene Rechts-
grundsitze zu verletzen: Zu ihnen gehort vor allem der
Grundsatz der Gewaltentrennung. Eine Konzessionserteilung
ist ein Verwaltungsakt und kein Akt der Gesetzgebung. Man
hat mit Recht das Wort gepriigt, das Endziel der Initiative
sei die Einfithrung der Volksjustiz, wie sie im schweizeri-
schen Rechtsstaat bis jetzt kein Vorbild besitzt. Es wire nie
zu einem solchen von immerhin gegen 60000 Schweizer
Biirgern unterzeichneten Vorstoss gekommen, wenn die Ini-
tianten sich mit einem rechtskriiftig getroffenen Entscheid
loyal hitten abfinden wollen. Das gute Funktionieren der
Demokratie verlangt, dass man auch verlieren kann. Wer in
einer Volksabstimmung unterliegt, auch wenn es der Bun-
desrat selber ist, darf nicht am andern Tag diesen Entscheid
sabotieren. Vermeintlich erlittenes Unrecht wird nicht da-
durch besser, dass man wirkliches Unrecht schafft.

Zwei Dinge sind in diesem Zusammenhang noch besonders
zu erwiihnen: Die Riicksicht auf die ihrer Zeit voraus eilende
Hochrheinschiffahrt und die Tatsache, dass der Bau des Kraft-
werkes Rheinau begonnen werden musste, ohne dass die Ab-
stimmung iiber die Rheinauer Initiative abgewartet werden
konnte. Die Verquickung der Rheinschiffahrt mit dem
Kraftwerkbau hat die Zahl der Gegner vermehrt. Man denke
nur etwa an die auf dem Spiel stehenden SBB-Interessen
und an die Angst um den Rheinfall. Vielleicht noch schwerer
wiegend ist es, die Abstimmung zu einer Zeit durchzufiihren,

(Fortsetzung auf Seite 1092)
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Statistique de I’énergie électrique
des entreprises livrant de I’énergie a des tiers
Elaborée par 1’Office fédéral de I’économie électrique et ’Union des Centrales Suisses d’électricité

Cette statistique comprend la production d’énergie de, toutes les entreprises électriques livrant de I’énergie a des
tiers et disposant d’installations de production d’une puissan-e supérieure a 300 kW. On peut pratiquement la considérer
comme concernant toutes les entreprises livrant de I’énergie a des tiers, car la production des usines dont il n’est pas
tenu compte ne représente que 0,5% environ de la production totale.

La production des chemins de fer fédéraux pour les besoins de la traction et celle des entreprises industrielles pour
leur consommation propre ne sont pas prises en considération. La statistique de la production et de la distribution de
ces entreprises parait une fois par an dans le Bulletin.

Production et achat d’énergie Accumulation d*énergie
5 Diffé- 4 Différences
Energie ) rence En:?rgle CIMImMA-| - onstatées Exportation
Production Production achetfe ‘aux Energie %nerg}e par gasu}ée (3;“5 leg pendant d’énergie
Mois hydraulique thermique f.;;‘;:f:;::set importée "uxm:;’:;zux rapport ;:;l:;ona:i:' le mois 5)
industrielles 5) r 2 | fin du mois | vidange
- ) ann’ee 5l I 7'1' l"(‘l"l'l“l:!llﬁsﬂg o B S 4
1952/53/1953/54 1952/53j1953/54|1952/53‘1953/54 1952/53|1953/54 1952/53’1953/54 ]()lién";_ee 1952/53(1953/54 1952/5311953/54 1932/53'1953/54
en millions de kWh % en millions de kWh
1 2 3 4 | 5 | 6 7 8 9 10 11 12 13 | 1 15 | 16 17 | 18
! ]
Octobre . . .. 858 897 4 12 1 39 32 35 | 26 936/ 967 |+ 3,3]1283 | 1369+ 66 {— 431 81 | 100
Novembre . . 820 [ 1 1‘ 27 40 | 888 1244 - 39 | 14
Décembre .. 857 2- | 24 | | 57 940 | 1107 =137 | 81
Janvier .... | 835 4 |21 | 93 953 | 772 -335 | 79
Février .... | 123 4 20 | L 98 | 845 ! 447 I-325 67 |
| | | | |
Mars ::ava 713 2 23 ; 87 | 885 f 252 1-=195 69
| | | | } v
Avril viucws 850 1 ‘\ 30 | | 17 | 898 i 285 ‘+ 33} 111
Mai <...s. 954 3 |34 | 17 | 1008 ! 520 ‘+235j 158
Juin .60 1028 1 |53 ‘ | 20 | 1102 | 829 ;+309i 185 |
Juillet ... .. 1092 1 ’ ‘ 48 ‘ L10 ‘ 1151 | 1269 '+44‘0“ 223
Aot ...... 105 1 |48 | 5| 1129, | 1391 +122 | 226
Septembre . . 904 ! 7 1 47 L7 965/ a 14129 [+ 21 | 145 |
Oct.-mars ... | 4866 L7 | 154 | 410 | 5447 } ‘ 451
Avrilsept. .. | 5903 14 [ 20| 76 | 6253 { I : 1048
Année . .... 10769, 31 414 | 486 a0 | | ; 1499 |
| | | | 1 | | | | !
Distribution d’¢nergie dans le pays
. [ ‘\ Consommation en Suisse et [wr'u-s
Usages Electro: ; { | Pertes et =
domestiques Industrie chimie, Chaudigres Traction | énergie de sans les avec les
Mois et ’ métallurgie, électriques 1) 1 Ble s haudieres et | P | haudisres et
artisanat thermie ! pompage *) cl audieres © rence cl -y 9
| | e pompﬂge o | {J pompag(
| A T
1952/53|1953/54 1952/53‘11953/54 1952/53(1953/54(1952/53|1953/54 1952/5311953/54‘1952/53‘1953/54 1952/5311953/54 ) }wszxsz] 1953/54
. en millions de kWh
1 2 !‘ 3 4 5 6 | 71| 8 | 9 10 11 1 12 | 13 M| 15 | 16 | 1T | 18
[ | ‘ | ! i |
Octobre .. .. 370 | 394 | 147 | 162 | 120 | 112 35 24 55 43 ‘ 128 } 132 | 810 | 834 [+ 3,0, 855 | 867
| (10) | (9) |
Novembre .. 379 141 99 ‘ 23 ( 58 ‘ 114 785 ‘ ‘ : 814
Décembre . . 407 141 | 104 } | 25 |64 | 1 118 ‘ ‘ 830 ‘ 3 859 |
Janvier .... | 417 | 150 105 14 65 | 123 | 857 | 871
Février .... |372 ] 138 93 -8 61 106 769 ‘ 778
Mars ...... 382 [ 145 ‘ 106 | 10 3 64 1 109 802 | 816
| | | [ | |
Aviill o s v v s 340 131 125 39 | 45 107 140 | 787 |
Mai ...... 339 | 133 118 97 l 41 122 741 [ ; 850 |
Juin ...... 330 | 136 122 151 |44 | 134 749 | 917 |
Juillet ... .. 326 136 | . 126 | 156 | |50 C 134 757 | ‘ | 928 |
Aoiit ...... 336 133 127 135 | - 46 | 126 756 ‘ 903
Septembre . . 355 147 114 42 | | 41 121 710 } 820 |
Oct.-mars ... [2327 | | 862 627 115 | 367 698 4853 ‘ 4996 |
[ | (28)
Avril-sept. .. ]2026 816 732 620 | 267 744 | 4513 \ 5205 I
3 (12) | ! i ‘
Année ..... 4353 11678 1359 | 735 | 634 11442 | 9366 ‘ ilO?Oll
I ! | | | | 100) | | | !
1) Chaudiéres a électrodes.
2) Les chiffres entre parenthéses représentent 1'énergie employée au remplissage des bassins d’accumulation par pompage.
3) Colonne 15 par rapport a la colonne 14.
4) Energie accumulée A bassins remplis: Sept. 1953 = 1555 Mio kWh.
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10%kW Diagramme de charge journalier du mercredi .
2200 14 octobre 1953
2100 ¥
Légende:
2000 1. Puissances disponibles: 108 kW
1900 Usines au fil de l'eau, disponibilités d'aprés les
apports d'eau (0—D) . . . 760
1800 Usines 4 accumulation saisonniére (au niveau
1700 maximum) . . . . o . oL 1322
Puissance totale des usines hydrauhques ... 2082
1600 Réserve dans les usines thermiques . . . . . 15
1500 f 2. Puissances constatées:
/ \ L 0—A Usines au fil de l'eau (y compris usines a
1400 4 \ bassin d’accumulation journaliére et hebdo-
I / \\ I/\ L~ madaire).
1300 ] ¢ J A—B Usines a accumulation saisonniére.
1200 B—C Usines thermiques <+ livraisons des usines
\ / \ des CFF, de I'industrie et importation.
1100 \ 0—E Exportation d’énergie.
P ‘\ l ( 0—F Importation d'énergie.
1000 \C/ . .
N N 3. Production d’energie 10¢ kWh
900 B 1 Usines au fil de I'eau . . . o % 8 o ow ow AB2
800 I~ | Usines 4 accumulation saisonniére . . . . . 112
& & - Usines thermiques . . . s v o T
700 1 (D . Livraisons des usines des CFF et de lmdustme 0,7
A | Importation . . . ¢ 8 ¢ @ & ﬁ
600 i Total, Mercredi, le 14 octobre 1953 . . . . . . 322
500 Total, Samedi, le 17 octobre 1953 . . . . . . 273
400 | ‘ Total, Dimanche, le 18 octobre 1953 . . . . . 215
l 4. Consommation d’énergie
300 Consommation dans le pays . . . . . « . . 293
200 Exportation d'énergie . . . . . . . . . . 29
1 a7 | <=4
100 |1 T P
S ST IR NS N -4 i N -
0] i L [ F L " 1 L
4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24h
SEV 21654
3 6
10 kW 10 kWh Production du
2200 1- . 52.8 mercredi et pro-
2100 N 50.4 duction mensuelle
2000 480 Légende:
1900 V' 1. Puissances maxima:
B o R 45.6 (chague mercredi du
1800 § == N il ® milieu du mois)
S 432 P de la production
totale;
1700 1 3 /\ 40.8 P. de I'exportation.
1600 4 /_\,/\ 2.Production du mercredi:
38.4 (pultssance ou
. —_— quantité d’énergie
1500 /\J 36.0 moyenne)
LI —— Fy
n a totale;
1400 7 336 b effective d. usines
au fil de l'eau;
1300 - 31.2 c possible d. usines
1200 = au fil de l'eau.
28.8 3.Production mensuelle:
1 = (puissance moyenne
100 A 26.4 mtensuelle Olﬁé
quantité journaliére
1000 240 moyenne d’énergie)
900 d totale;
216 e des usines au fil
de l'eau par les
800 t - 19.2 apports naturels;
19 f des usines au fil
700 E 16.8 de l'eau par les
: appgrts proarenant
de bassins d’accu-
600 F ' 14’4 rgulatu.)n' "
H g des usines a accu-
500 i 12.0 mulation par les
! apports naturels;
400 | e ey 9.6 h des usines & accu-
€ k mulation par pré-
300 : - levement s. les ré-
| 7:2
l o ! serves accumul.;
200 1= + = 4 i des usines ther-
s g R e 8 miques, achats aux
100 ! entreprises ferrov.
I 2.4 et indust. import.:
0 % k exportation;
x [xi [ it [ 1 vV [V v v ] S O T T T T d—k consommation
1953 7/ 54 dans le pays.
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in welcher der Kraftwerkbau schon weit fortgeschritten sein
wird. Gegen den Vorwurf, man habe hier ein Fait accompli
schaffen wollen, ist wohl nur schwer aufzukommen. Immer-
hin verscharft sich in der Zwischenzeit auch das Anwachsen
des Energiebedarfes. Einige trockene Winter miissten jeder-
mann zeigen, wie sehr wir noch immer auf eine starke Ver-
mehrung der Produktion angewiesen sind.

Der Entscheid, ob die Durchfiihrung der Abstimmung
verfassungswidrig sei oder nicht, liegt bei der Bundesver-
sammlung; es werden dabei kaum allein juristische und
verfassungsrechtliche Uberlegungen, sondern vorwiegend
staatspolitische und psychologische Argumente ins Gewicht
fallen. Man tut deshalb gut, mit der Abstimmung zu rechnen
und sich nicht darauf zu verlassen, dass die Bundesversamm-
lung die Initiative als verfassungswidrig erklirt. Wer sich
niher fiir die verfassungsrechtliche Seite der beiden Initia-
tiven interessiert, sei vor allem auf die ausgezeichnete Ab-
handlung von Prof. Liver im Schweizerischen Energie-Kon-
sument und das Gutachten von Prof. Giacometti fiir das
Uberparteiliche Komitee aufmerksam gemacht.

Die zweite Initiative, die ungefihr mit der gleichen Un-
terschriftenzahl von rund 69 000 zustande kam, steht mit der
Rheinauer Initiative in engstem Zusammenhang. Es wire
deshalb falsch, sich mit ihr allein zu beschiftigen, etwa unter
Berufung darauf, Rheinau interessiere die Westschweiz, Bern
oder den Tessin nicht; das Schicksal jenes Volksbegehrens
gehe allein die Ostschweiz an. Solche Uberlegungen triigen
der Tatsache nicht Rechnung, dass beide Initiativen aus dem
gleichen Geist heraus geboren sind, dass sie taktisch ein
Ganzes bilden und auf der Vorstellung beruhen, unsere Be-
horden miissten nun endlich einmal fiir ihre konzessions-
freundliche Haltung bestraft werden.

Das zweite Volksbegehren will die Kompetenzen des
Bundesrates in der Erteilung von Konzessionen beschneiden:
Der Bundesrat soll in Zukunft die Zustimmung der Bundes-
versammlung einholen miissen, und der Entscheid der Riite
soll dem Referendum unterstellt werden. Es handelt sich
also um die Ubertragung vermehrter Kompetenzen an Bun-
desversammlung und Volk. Damit ist die staatspolitisch be-
deutsame Frage nach den Grenzen der Demokratie und nach
der Gewichtsverteilung zwischen Exekutive und Legislative
gestellt. Man darf sich dariiber nicht tiuschen, dass in un-
serem Volk in diesen Dingen die Meinungen sehr geteilt
sind. Der Ruf nach einer Ausweitung der Volksrechte findet
leicht Anhinger, wenn er die in einer Sachfrage Unterlege-
nen zu mobilisieren vermag. Wohlverstanden vertreten die
gleichen Leute die Meinung, ein grosseres Mitspracherecht
des Volkes bei der Konzessionserteilung sei am Platz, die
im iibrigen mit den Dienstleistungen der Werke, mit der
gegenwiirtigen Tarifhohe, mit den Rechtsformen und Besitz-
verhiiltnissen unserer Elektrizititswerke zufrieden sind.

Wie ist nun dieses zweite Volksbegehren vom Standpunkt
der Elektrizititswerke und wie ist es vom Standpunkt des
Biirgers und Energiekonsumenten aus zu beurteilen? Da ist
einmal mit Sicherheit festzustellen, dass bei einer Mitwir-
kung von Bundesversammlung und Volk die Konzessionser-
teilung noch mehr als heute zu einem Streitobjekt und Zank-
apfel der Politik gemacht wird. Die Handlungsfihigkeit der
Behorden und der Werke wird geschwiicht. Ja, die Behorden
werden als Verhandlungspartner recht eigentlich <abge-
wertet», weil hinter ihren Entscheidungen fast immer das
Risiko einer Volksabstimmung steht. Zu bedenken ist auch,
dass grossere Projekte zur Abklirung in der Regel einen
Zeitaufwand von einigen Jahren benotigen und dass dabei
Kosten von einigen Millionen Franken auflaufen. Das alles
zeigt wohl, dass die postulierte Neuerung auf jeden Fall
eine Erschwerung der weiteren Ausniitzung der Wasserkrifte
mit sich brichte. Man darf diese Erschwerung um so weniger
bagatellisieren, als in den Kantonen das Vorbild des Bundes
bald Schule machen konnte. Auch ist die Gefahr einer Auswei-
tung der damit in der Elektrizitatswirtschaft erfolgreichen
Demokratisierungstendenz nicht zu unterschitzen. Der Ge-
danke einer staatlichen Planung, namentlich einer Regulie-

rung des Bautempos, der Einfithrung einheitlicher Tarife,
Abschreibungen und Steuern konnte leicht neuen Auftrieb
erhalten. Wer fiir eine moglichst weitgehende Autonomie
der Elektrizititswerke und den foderalistischen Aufbau un-
serer Elektrizitatswirtschaft einsteht, wird einer solchen Dis-
kussion nur mit Sorge entgegenblicken, weil sie kaum vom
Postulat nach der Verstaatlichung zu trennen wiire.

Vom Biirger aus betrachtet stehen wohl noch einige an-
dere Uberlegungen im Vordergrund: Das Volksbegehren
stellt namlich auch die sehr ernste Frage nach der Fiihrung
und den Fiihrerpersonlichkeiten in der Demokratie zur Dis-
kussion. Verkleinern wir die Verantwortung unserer Behor-
den noch weiter, so wirkt sich das fiihlbar auf die fachliche
und personliche Qualitit der einzelnen Behordemitglieder
aus. Schon jetzt stellt die schweizerische Demokratie im Ver-
zicht auf Verantwortung sehr grosse Anforderungen an die
Behordenmitglieder. Ist nicht damit die Auslese der Besten
und Fihigsten fiir ein Regierungsressort oft in Frage ge-
stellt? Als Biirger miissen wir uns reiflich iiberlegen, ob wir
durch Reformen, die mehr einer gefiihlsbetonten Reaktion,
als einer konstruktiven Idee entspringen, die Regierungs-
autoritidt und die Freude am Regieren noch mehr schwiichen
wollen. Jeder muss diese Frage fiir sich selbst beantworten,
weil hier, wiederum wegen der ansteckenden Beispiele, fiir
unsere Demokratie ganz allgemein viel auf dem Spiele steht.
Ist es nicht besser, einer Regierung Vertrauen zu schenken,
sie bei der Wiederwahl nach ihren Taten zu beurteilen, als
sie unter dem Eindruck eines vermeintlichen Fehlurteils mit
dem dauernden Entzug von Kompetenzen zu bestrafen?

Zusammenfassend ist also die Frage nach der Auswirkung
der beiden Initiativen auf die weitere Ausniitzung unserer
Wasserkrilte dahin zu beantworten, dass zum mindesten fiir
die Zukunft eine Erschwerung befiirchtet werden muss. Ge-
wiss, es soll nicht dramatisiert werden: Niemals wire von
der Annahme der Initiative eine Verunméglichung des wei-
teren Ausbaues unserer Wasserkriifte zu befiirchten, denn
die Lebensnotwendigkeiten erweisen sich immer als stirker
als alle formellen Hindernisse. Aber im zeitlichen Ablauf
der weiteren Elektrifizierung wire mit Verzogerungen und
wohl auch mit Verteuerungen zu rechnen.

Und doch muss die Stellungnahme jedem einzelnen iiber-
lassen bleiben. Es handelt sich um eine I'rage, die wohl fiir
die Zukunft der Elektrizititswerke von Bedeutung, die aber
trotzdem in erster Linie vom politischen Gewissen des Biir-
gers zu entscheiden ist. Wir konnen und diirfen seine Ur-
teilsbildung erleichtern. Niemals diirfen wir ihm aber den
Willen der Elektrizititswerke aufzwingen wollen. Das hat
sich in der Aufklirung und Werbung der Werke dadurch zu
iussern, dass wir uns auf die Darstellung des Tatbestandes
beschrinken, dass wir Fragen beantworten, uns aber nicht
dem Verdacht aussetzen, mit Geldern der Konsumenten po-
litische Propaganda und Beeinflussung zu treiben. Wie
schidlich solche Vorwiirfe sein konnen, bewies neuerdings
die Abstimmung iiber die Erhohung der DPcsttarife.

Es ist sehr wichtig, dass wir die Grenzen unserer Werbe-
bemiihungen deutlich abstecken. Wir wollea Jas offentliche
Vertrauen der Elektrizititswerke vermehren, wir wollen An-
fechtungen und Verdichtigungen kriftig entgegentreten, nie-
mals aber das Initiativrecht des Biirgers als solches bestrei-
ten oder auf sein politisches Urteil Einfiuss nehmen. Am
besten erreichen wir unser Ziel durch gute und immer
bessere Leistungen, durch einen ausgebauten Kundendienst
und durch eine moglichst offene Rechnungsablegung. Unsere
Kunden sollen den Eindruck haben, es werde gut gewirt-
schaftet, und die Geschiftspolitik der Elektrizititswerke
harmoniere mit den offentlichen Interessen, namentlich mit
den Interessen der Steuerzahler. Dieser Eindruck entsteht
aber nicht von selbst, sondern setzt eine systematische Auf-
kldarungsarbeit voraus, in deren Dienst wir uns alle stellen
wollen. Es geniigt in Zukunft nicht mehr, unsere Sache fach-
lich recht zu machen, sondern wir miissen auch die Umwelt
von der Richtigkeit unseres Tuns in vermehrtem Masse iiber-
zeugen. F.Wanner
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Miscellanea

In memoriam

Walter Giger . Walter Giger, Elektro-Ingenieur ETH,
Mitglied des SEV seit 1922, starb am 25. September 1953 in
seiner Heimatstadt Brugg ganz unerwartet an den Folgen
einer Herzlihmung. Er stand im Alter von erst 58 Jahren.

Walter Giger wurde am 18. Dezember 1895 in Ziirich ge-
boren, wo er in den Jahren 1915—1920 seinen Studien an
der ETH oblag. Er interessierte sich dabei im besonderen
fiir das damals im Werden begriffene Gebiet der elektrischen
Traktion. Als junger Elektroingenieur trat er am 1. Juli 1920
in die Dienste von Brown Boveri in Baden. Nach einem
Jahre schon verliess er seine erste Stelle, um sich bei den
Biindner Kraftwerken praktisch zu betitigen. 1923 siedelte
er zu den Skoda-Werken nach Pilsen iiber, wo er in der neu
gebildeten Abteilung fiir elektrische Traktion einen seinen
Fihigkeiten entsprechenden Posten bekleidete. Sein Wunsch
war jedoch, in Amerika sich weitere Kenntnisse auf diesem
Gebiete anzueignen, was ihm vorerst durch ein Engagement

Walter Giger
1895—1953

bei der General Eleciric Co. in Schenectady ermoglicht
wurde. Sein rastloses Vorwirtsstreben bewog ihn bereits ein
Jahr spiter, bei der damals neu gegriindeten American
Brown Boveri El. Corporation in Camden die leitende Stelle
in der Bahnabteilung zu iibernehmen, die er wihrend 6 Jah-
ren erfolgreich innehatte. Von 1931, als die Firma samt Per-
sonal an die Allis Chalmers Mfg Co. in Milwaukee iiberging,
hatte Walter Giger bis 1934 eine Stelle als <Railway Equip-
ment Engineer» und hierauf bis 1937 als <Engineer in Charge
of Engineering and Sales of Railway Equipment» inne.

Trotz dem ihm zusagenden Wirkungskreis entschloss sich
der auf seinem Gebiete erfolgreiche Schweizer Ingenieur, der
sich inzwischen auch verheiratet hatte, eine sich ihm bietende
Gelegenheit, in die Heimat zuriickzukehren, zu ergreifen,
und bei der Maschinenfabrik Oerlikon die Stelle des Ver-
kaufschefs der Bahnabteilung zu iibernehmen, die er bis
1942 bekleidete. Das Bestreben, nicht nur Lokomotiven zu
verkaufen, sondern sich auch mehr schopferisch zu betitigen
und seine in Amerika erworbenen wertvollen Kenntnisse zu
verwerten, bewog ihn, wieder zu Brown Boveri Baden iiber-
zusiedeln, wo er sich vorerst mit dem neuen Problem der
Gasturbinenlokomotiven zu befassen hatte. Zahlreiche Pro-
jekte, Berechnungen und Publikationen zeugen heute noch
von seinen mannigfaltigen Ideen iiber den Aufbau solcher
Triebfahrzeuge. Als er im Jahre 1947 anlasslich eines Stu-
dienaufenthaltes wieder mit seinem friiheren Arbeitgeber, der
Allis Chalmers, in Kontakt kam, liess er sich dazu bewegen,
erneut in diese Firma einzutreten. Leider konnte er dort in-
folge der in Amerika einsetzenden Hochkonjunktur auf an-
deren Gebieten sich nicht mehr ausschliesslich mit Fahrzeug-
projekten befassen. Dazu kam eine durch ein akutes Herz-
leiden verursachte Schwichung seiner Gesundheit, so dass
er sich genotigt sah, diesen Sommer einen mehrwochigen
Urlaub zu verlangen. Im Bad Nauheim hoffte er sich soweit
zu erholen, dass er seine Arbeit in Amerika anfangs Oktober
wieder wiirde aufnehmen konnen. Mitten in den Vorbereitun-

gen zu seiner Riickreise wurde er durch eine hohere Macht
aus dem Kreise seiner Angehorigen in Brugg abberufen.

Walter Gigers Zukunftspline sollten nicht mehr verwirk-
licht werden. Mit ihm ist ein tiichtiger Ingenieur und be-
scheidener Mann von uns gegangen. Alle, die ihn niher
kannten, werden sich stets gerne an die mit ihm verlebten
Stunden, sei es geschiiftlicher oder geselliger Art, erinnern.

0.8.

Personliches und Firmen
(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht)

Kreisdirektion III der Schweizerischen Bundesbahnen,
Ziirich, Als Nachfolger des am 31.Dezember 1953 in den
Ruhestand tretenden Betriebschefs des Kreises III der SBB,
H.Baumann, wihlte der Bundesrat dessen Stellvertreter,

H. Ritt.

Aktiengesellschaft der Maschinenfabrik von Theodor
Bell & Cie., Kriens. Dr. O. Schiirch wurde zum Prokuristen
ernannt.

Kleine Mitteilungen

Kraftwerk Marmorera-Tinzen. Dem Abschluss der Bau-
arbeiten am Staudamm Castiletto vorauseilend ist am 9. Ok-
tober 1953 eine erste Maschinengruppe von 26 WVA des Ma-
schinenhauses Tinzen dem Betrieb iibergeben worden. Dieses
Julia-Werk wird vorerst als Laufwerk betrieben. Bei unge-
stortem Bauvorgang erwartet man im Winter 1955/56 erst-
mals mit dem Vollstau arbeiten zu koénnen.

Kolloquium an der ETH iiber moderne Probleme der
theoretischen und angewandten Elektrotechnik fiir In-
genieure. In diesem Kolloquium finden folgende Vortrige
statt:

Th. Laible (MFO, Ziirich): Erzwungene Schwingungen beim
Parallelbetrieb von Synchronmaschinen und Netzen (11.
Januar 1954).

Prof. Dr.-Ing. G. Lesch (Technische Hochschule, Karlsruhe):
Untersuchungsbeitrage iiber die Korona an Leitern bei
normalen Luftbedingungen (25. Januar 1954).

Die Vortrige finden jeweils punkt 17.00 Uhr im Hor-
saal 15¢ des Physikgebiudes der ETH, Gloriastrasse 35, Zii-
rich 7/6, statt.

60 Jahre Triib, Tauber & Cie.

Die Firma Triib, Tiuber konnte am 26. November 1953
ein ganz besonderes Jubilium feiern und hatte dazu aus
ihrem Geschiftsfreunde- und Kundenkreis eine stattliche An-
zahl prominenter Personlichkeiten eingeladen. Es galt das
Instrument mit der Ordnungsnummer 1000000 und gleich-
zeitig den 60jihrigen Bestand der Firma im bescheidenen
Rahmen zu feiern.

Neben einigen Bildern der verschiedenen Fabriken prangte
das einmillionste Instrument im Empfangssaal, als Direktor
Peyer die Versammelten iiber die Entwicklung der Firma
orientierte. Die Firma ging aus einer Werkstitte unter dem
Namen Triib & Fierz hervor, die bereits mit der Fabrikation
elektrischer Messinstrumente begonnen hatte, als das verehrte
Ehrenmitglied des SEV, Dr.K.P. Tduber, in die Firma ein-
trat und diese recht eigentlich erst zu einer erfreulichen
Entwicklung brachte. Seiner Initiative und Einstellung ist es
zu verdanken, dass sich die Firma neben der Fabrikation
von normalen Instrumenten immer wieder mit der Entwick-
lung neuer Messgerite und Apparate befasste, die — wenig-
stens scheinbar — nur der reinen Wissenschaft dienen soll-
ten. So baute sie seinerzeit Seismographen (z. B. denjenigen
der Erdbebenwarte Ziirich) und nahm sich mit grossem
Interesse und am Anfang auch mit grossen Opfern der Ent-
wicklung der Kathodenstrahl-Oszillographen an, den sie auf
Anregung der Forschungskommission fiir Hochspannungsfra-
gen (FKH) mit Prof. Berger zusammen zu einem brauch-
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baren Messinstrument entwickelte, das wihrend einiger Zeit
einzig dastand und Technik und Wissenschaft grosse Dienste
leistete. Gewissermassen als Kind dieser Entwicklung ent-
standen dann das Elektronen-Mikroskop und der Elektronen-
diffraktograph, die heute in den verschiedensten Zweigen der
Wissenschaft vielfiltig angewandt werden. Direktor Peyer
konnte auch berichten, dass eine Studiengesellschaft zur
Weiterentwicklung der durch die Elektronen-Mikroskope er-
schlossenen wissenschaftlichen Gebiete gegriindet werden soll,
zu der namhafte Wissenschafter der verschiedenen schwei-
zerischen Hochschulen beitragen werden.

Vizedirektor Induni beniitzte bei der Begriissung der
Giste die Gelegenheit, die symbolische Bedeutung des ein-
millionsten Instrumentes hervorzuheben, das als Synchro-
noskop die Aufgabe hat, grosse Energie-Zentren stosslos
zusammenzubringen, wie denn iiberhaupt auch die normalen
Messinsirumente, deren Fabrikation den Grundstock der
Firma bilden, immer wieder der Aufgabe des Messens zu
dienen haben, denn, so betonte er, Messen ist Wissen, und
erst das Wissen auch in kleinsten Verhiltnissen erméglicht
ein fruchtbares Zusammenwirken aller Krifte der Industrie
und Volkswirtschaft zum Wohl des Ganzen.

Der SEV wiinscht der Firma Triib, Tiuber zu diesem Ju-
bildum weiteres Gedeihen, das die Forderung des Fortschrit-
tes auf dem Gebiete der elektrotechnischen und allgemeinen
Wissenschaft zum Ziele haben mag. A.K.

Demonstrationstagung bei Brown Boveri, Baden

Aus Anlass der Inbetriebnahme des neuen Strémungs- und
Feuerungs-Laboratoriums gaben Brown Boveri Ende Sep-
tember 1953 einem kleinen Kreis von Geschiftsfreunden und
der Presse Einblick in die Ziele und zahlreichen Probleme
ihrer thermischen Forschung.

In einer Begriissungsansprache gab Direktor Seippel zu-
niichst einen Uberblick iiber die geschichtliche Entwicklung
der letzten 25 Jahre auf thermischem Gebiet, an der auch
Brown Boveri Anteil hat: Die Leistung pro Austritt der
Dampfturbinen von 3000 U./min ist von 20 auf 50 MW ge-
stiegen, wobei die Temperatur bei Grossmaschinen 560 °C

Fig. 1
.Neubau der Laboratorien fiir Stromungs- und Feuerungs-
versuche

erreicht hat. Die industrielle Gasturbine ist in dieser Zeit
Wirklichkeit geworden. In Beznau stehen zwei mit Schwerol
beheizte Gasturbinen von 27 und 13 MW seit nahezu 14 000 h
in Betrieb; sie haben bisher 180 GWh geliefert. Beide Ma-
schinen sind von 600 auf 650 °C umgebaut worden. Der ach-
siale Verdichter, der Velox-Kessel und der Abgas-Turbolader
sind weitere Ergebnisse der Entwicklungsarbeit.

Dieser einleitende Uberblick liess die Bedeutung erken-
nen, welche die Firma den physikalischen und technischen
Problemen der Stromung und Feuerung beimisst.

Neben den aerodynamischen Problemen bei Schaufeln,
Eintrittsgehiusen, Regelorganen, Uberstrom- und Austritts-
stutzen von Gas- und Dampfturbinen und bei Brennkammern
stellen sich zahlreiche mechanische Probleme: Kritische
Drehzahlen starr gekuppelter Wellen auf 4 oder 5 Lagern,
Schaufelschwingungen, inshesondere bei stossweiser Belastung
und veridnderlicher Drehzahl und bei hohen Temperaturen.
In den Forschungslaboratorien wird unterschieden zwischen
dem Kurzversuch, der rohen Uberpriifung einer Wirkungs-
weise oder einer physikalischen Grosse, systematischer Er-
forschung von Maschinenelementen und Maschinen als
Schwerpunkt der Arbeit fiir die Verbesserung der Maschinen,
und Grundlagenforschung.

Fig. 2
Untersuchung der Stromungsverhiltnisse an Kriimmern

Bildung eines starken Doppelwirbels am Austritt eines
Krimmers

Anschliessend an die Einfiihrungsworte wurden die Giiste
in kleinen Gruppen durch das neue Laboratorium fiir Feue-
rungs- und Stromungsforschung sowie durch eine Reihe von
Werkstitten gefiihrt. Zunichst wurde das neue Laboratoriums-
gebiude selbst vorgefiihrt, wobei zahlreiche Experimente
dem Besucher einen Eindruck von der Forschungsarbeit ver-
mittelten. Man sah z. B. die Wirkungsweise einer <Doppel-
zentraldiise», mit der ohne Diisenwechsel die Menge des in
Brennkammern eingespritzten fliissigen Brennstoffes in wei-
tem Bereich veriindert werden kann. Die Stromungsverhilt-
nisse in einer aufgeladenen Brennkammer mit Druckfeue-
rung, wie sie fiir Veloxkessel und Gasturbinen verwendet
wird, werden stark von der Grosse des Stromungsdralls be-
einflusst; das war gut an einem Brennkammermodell zu er-
kennen, in dem die Stromungsrichtung sichtbar gemacht
war, sowie anschliessend auch in einer Ol-Versuchsbrennkam-
mer, deren Flamme durch Variieren des Luft- und Brenn-
stoffdurchsatzes beeinflusst wurde. Solche Untersuchungen
liefern weitgehende Grundlagen fiir die Konstruktion von
Brennkammern. Bemerkenswert war auch, dass im Feue-
rungslaboratorium Versuche an gekiihlten Turbinenschaufeln
bei Temperaturen bis 1500 °C stattfinden.

Sodann folgten Demonstrationen im neuen Stromungslabo-
ratorium. Eindrucksvoll waren die mit stroboskopischer Be-
leuchtung sichtbar gemachten, selbsterregten Biege- und Tor-
sionsschwingungen an Schaufeln in einem Windkanal. In
diesem Kanal werden Windgeschwindigkeiten von 750 m/s
erreicht (=2700 km/h). Auch die Elektrotechnik wird im
Stromungslaboratorium angewandt, denn viele Messungen
sind elektrisch einfacher und zuverlidssiger durchzufiihren.
So wurde ein elektrisches Analogiegerit gebaut, mit dem die
kritischen Drehzahlen von mehrfach gelagerten Wellen, die
der Rechnung schwer zugiinglich sind, zum voraus sehr ge-
nau ermittelt werden konnen. Bei der Konstruktion thermi-
scher Maschinen spielt die Art der Stromung — laminar oder
turbulent — eine entscheidende Rolle fiir die Verhinderung
ihrer Ablosung von der Wand. Eine Reihe von Vorfiihrun-
gen gaben einen Begriff davon, wie der Forscher diese an
sich unsichtbaren Vorginge erfasst.
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In einem Rundgang durch den sechsstockigen Neubau des
Stromungs- und Feuerungslaboratoriums konnte man die
grossziigige Einrichtung kennenlernen. 34 000 m3/h Druck-
luft konnen die Gebldsegruppen fiir die Versuchseinrichtun-
gen liefern; zahlreiche Luftleitungen grossen Querschnittes
verbinden die einzelnen zur Zeit aufgestellten Versuchs-
objekte; die meisten Stromungsuntersuchungen werden mit
Luft durchgefiihrt. Das Laboratoriumsgebiude enthilt eine
Schalt- und Verteilanlage fiir elektrische Energie, von der

Literatur —

621.386 Nr. 11 049

Les circuits de contréle électronique dans l’industrie.
Guide pour comprendre les circuits employés dans les
méthodes de contréle électronique a I'usage industriel.
Par W. D. Cockrell. Trad. par G. Henry-Bezy. Paris,
Dunod, 1953; 8°, XV, 334 p., fig, tab. — Prix: rel.
fr. f. 2950.—.

Die technische Literatur verfiigt heute iiber eine grosse
Anzahl ausgezeichneter Biicher iiber Elektronenrchren, ihre
Theorie, ihren Aufbau und ihre Anwendung in der Nach-
richtentechnik. In den letzten Jahren ist nun die gesamte
Industrie in stets wachsendem Masse bestrebt, sich die dort
angehiuften Erkenntnisse zu Nutzen zu machen, eine Er-
scheinung, die sich ihrerseits in der Literatur widerspiegelt.
Trotzdem erweist sich auch fiir die technisch gebildeten
Interessentenkreise, die diesen Siegeszug der Elektronen-
rohre nicht dauernd aus der Nihe verfolgt und aktiv mitge-
macht haben, eine Beurteilung der Moglichkeiten, die die
Elektronik der Industrie bieten, als schwierig und zeitrau-
bend, da die sich mit diesen Fragen befassenden Biicher sich
meistens auf die Beschreibung der anwendbaren elektroni-
schen Schaltungen beschrianken und sich zu viel an den Fach-
mann wenden. i

Dieser Mangel behebt das vorliegende Buch auf vorbild-
liche Weise, indem es das Ziel verfolgt, vorab dem Indu-
striellen, sowie seinen Betriebsingenieuren und -technikern
eine gut verstindliche Einfiihrung in das Gebiet der elektro-
nischen Kontrolle in der Industrie zu geben, wobei ab-
sichtlich nur solche Anwendungen beriicksichtigt werden,
die kennzeichnende Eigenschaften aufweisen. Spezielle An-
wendungen konnen in grosser Zahl dem weitldufigen Litera-
turverzeichnis entnommen werden.

Cockrells Werk gliedert sich in fiinf Teile: Im ersten
Teil werden die heute gebriuchlichen Elektronenrohren mit
und ohne Gasfiillung beschrieben, der zweite Teil befasst
sich mit den Messinstrumenten und den Eigenschaften der
Grundelemente elektronischer Schaltungen (Widerstand, Ka-
pazitit, Induktivitiat, Transformator), der dritte und vierte
Teil bringen eine Einfiihrung in die Grundlagen der allge-
meinen elektronischen Schaltungen und der elektronischen
Regelschaltungen, wihrend der fiinfte Teil einer Beschrei-
bung der wichtigsten praktischen Anwendungen der Elek-
tronik in der Industrie gewidmet ist. Ein ausfiihrlicher An-
hang mit Erlduterungen, Kurven und Tabellen, sowie ein
leider nicht vollstindiges Sachverzeichnis runden das auch
in der franzosischen Ubersetzung im allgemeinen leicht ver-
stindliche Buch ab. W.Janssen

629.113.004.67 Nr. 11063

Pannes électriques de ’automobile. Par F. Navez. Paris,
Dunod, 9° éd. 1953; 8°, XII, 243 p. 161 fig., tab. —
Prix: broché fr. fr. 840.—.

Die neunte Auflage dieses fiir den Praktiker geschrie-
benen Buches iiber die elektrische Ausriistung des Auto-
mobils weist gegeniiber frithern Ausgaben im Text und in
der Auswahl der Illustrationen einige Verbesserungen auf.
Der Stoff bleibt nach wie vor auf das Wesentliche beschrinkt.
Darin liegt ein grosser Vorteil dieses Leitfadens. In Anbe-
tracht der sehr vielfiltigen Ausfiihrungsformen elektrischer
Anlagen ist es dem Autor hoch anzurechnen, wenn er sich
auf die verschiedenen Prinzipien beschrinkt, welche den
von der Industrie hervorgebrachten Losungen zu Grunde
liegen.

Der Aufbau und die Darstellung lehnen sich stark an die
fritheren Ausgaben an. Sehr praktisch sind die eingangs ge-

alle Versuchslokale der Firma gespeist werden. Auch das
neben dem Neubau liegende Kesselhaus bot einige inter-
essante Einblicke in Verbrennungs-, Vergaser- und Turbi-
nenentschlackungsuntersuchungen.

Ein Besuch im thermischen Kraftwerk Beznau der Nord-
ostschweizerischen Kraftwerke A.-G. vermittelte schliesslich
noch einen Eindruck von den riesigen Maschinenverbinden
im Betrieb und hinterliess bleibende Eindriicke.

Tsch.

Bibliographie

botenen Definitionen der geldufigsten Ausdriicke. Die Haupt-
abschnitte iiber Dynamo, Akkumulator, Regler, Ziindanlage
und Ziindkerzen werden durch knappe Erklirungen iiber die
Funktionen eingeleitet und mit praktischen Ratschliagen fiir
Diagnostik, Reparatur- und Unterhaltsarbeiten erginzt. Neu
hinzugekommen sind Abhandlungen iiber die heute stark ver-
breiteten strom- und spannungsregulierten Dynamos, mit
Schemata von neuen Reglern, ferner einige Bemerkungen
iiber storungsanfilligen Vakuum-Ziindverstellern und iiber
die aus Griinden der Verkehrssicherheit so sehr erwiinschte
Kontrolle der Scheinwerfereinstellung.

Der grosste Vorteil dieses Buches ist darin zu erblicken,
dass es dem Leser jene Sicherheit und Klarheit im Urteil
vermittelt, deren er zu seinem beruflichen Weiterkommen

bedarf. M. Fehlmann

621.392.5 Nr. 11 064

Einfithrung in die Vierpoltheorie der elektrischen Nach-
richtentechnik. Von Richard Feldikeller. Stuttgart, Hir-
zel, 6. Aufl. 1953; 8°, XI, 186 S., 120 Fig., Tab. — Mono-
graphien der elektrischen Nachrichtentechnik Bd. 2 —
Preis: geb. DM 15.—.

Es ist erfreulich, in der vorliegenden 6. Auflage, die aller-
dings gegeniiber der 5. Auflage hochstens eine bessere Aus-
stattung aufweist, gegeniiber friiheren Auflagen viele wiinsch-
bare Erginzungen zu finden. So ist speziell der Hauptab-
schnitt iiber die Matrizen stark erweitert und insbesondere
ein Abschnitt iiber Vierpol-Ketten in verallgemeinerter Dar-
stellungsform aufgenommen worden. Auch das Kapitel iiber
verlustfreie Vierpole wurde stark erweitert, erginzt und er-
hielt eine neue Fassung, so dass nun die symmetrischen und
antimetrischen Vierpole in gleicher Weise behandelt werden.
Neu aufgenommen wurde auch der Zusammenhang zwischen
Betriebs- und Echoiibertragungsmass. Auch Anderungen in
der allgemeinen Darstellung fallen angenehm auf. So werden
die Unterabschnitte durchlaufend numeriert. Formeln und
Figuren erhalten die Abschnittnumerierung mit einer zwei-
ten Ziffer zur Kennzeichnung innerhalb des Abschnittes. An-
genehm fillt die bessere Darstellung der Figuren auf, wobei
einzig zu wiinschen wire, dass die Beschriftung in den Fi-
guren die gleiche Form erhalten konnte wie in den im Text
sich befindenden dazugehérenden Formeln.

Das Biichlein ist gewiss die beste zusammenfassende Dar-
stellung in deutscher Sprache der allgemeinen Vierpoltheo-
rie und sei jedem Elektroingenieur und insbesondere dem
Fernmeldetechniker als ein grundlegender Leitfaden warm
empfohlen. H.Weber

535.33 Nr. 11 065

Microwave Spectroscopy. By Walter Gordy, William V.
Smith and Ralph F. Trambarulo. New York, Wiley; Lon-
don, Chapman & Hall, 1953; 8°, XII, 446 p., Fig., tab. —
Structure of Matter Series — Price: cloth § 8.—.

Es ist immer wieder iiberraschend, mit welcher Schnellig-
keit und Griindlichkeit in den USA neue Gebiete der Wis-
senschaft und Technik gefordert werden. Im Jahre 1934 er-
schien die erste, noch vereinzelte, aber grundlegende Ver-
offentlichung von Cleeton und Williams iiber die Entdeckung
einer spektralen Absorptionslinie des Ammoniakdampfes im
Gebiete der elektrischen Zentimeterwellen. Nachdem sie eine
Zeitlang wenig beachtet geblieben war und erst das Riist-
zeug der Forschung — die Technik der Zentimeterwellen —
entwickelt werden musste, folgten von 1946 an schlagartig
die wissenschaftlichen Mitteilungen iiber Mikrowellen-Spek-
troskopie, deren Zahl heute 500 iiberschritten hat. Sowohl
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dem Spezialisten wie dem Nicht-Spezialisten sind bei einem
solchen Anwachsen der Literatur zusammenfassende Dar-
stellungen aus kompetenter Feder iiberams wertvoll, da sie
den Uberblick erleichtern und miihsames Aufsuchen von
Literatur ersparen. Ein solches Werk im besten Sinne ist das
vorliegende Buch. Es interessiert vor allem den Physiker und
den Chemiker; fiir den Hochfrequenzingenieur ist der mess-
technische Teil von Interesse (1. Kapitel, Instrumente und
experimentelle Methoden). Die Lektiire erfordert gewisse
Kenntnisse der Quantenlehre. Uber die Ergebnisse der Mikro-
wellen-Spektroskopie wird in knapper Form ein sehr voll-
stindiger Uberblick vermittelt; sie werfen neues Licht auf
die Frage vom Aufbau der Molekiile (Trigheitsmomente,
Atomabstinde, Bindungsenergien) und der Atomkerne (elek-
trische und magnetische Kernmomente, Isotopie). Einzel-
heiten miissen in dem Werk selbst nachgelesen werden, das
zwar ein sehr spezielles Gebiet behandelt, aber nach Form
und Inhalt hohes Lob verdient.

In diesem Zusammenhang mochte der Referent nicht un-
terlassen, auf zwei sehr lesenswerte zusammenfassende Auf-
sitze hinzuweisen, welche im 24. Band der «Ergebnisse der
exakten Naturwissenschaften> (Verlag Springer, 1951) er-
schienen sind: Koch, B.: Experimentelle Grundlagen der
Spektroskopie des Zentimeter- und Millimetergebietes;
Maier, W.: Die Mikrowellenspektren molekularer Gase und
ihre Auswertung. F.Tank

621.314.21-181.4 + 621.318.34-181.4 Nr. 11067

Small Transformers and Inductors. By K. A. Macfayden.
London, Chapman & Hall, 1953; 8°, XII, 237 p., fig., tab.
— Price: cloth £ 1.17.6.

Das vorliegende Lehrbuch vermittelt dem Studierenden
und theoretisch interessierten Fachmann einen Einblick in
die Arbeitsweise und Konstruktion der vornehmlich in der
Schwachstromtechnik  verwendeten Transformatoren und
Drosselspulen. Die beiden ersten Kapitel umfassen die all-
gemeine Theorie des Dipols, des Vierpols und des Trans-
formators. Das folgende Kapitel ist dem magnetischen Kreis
gewidmet unter eingehender Beriicksichtigung der Hysteresis-
erscheinung und den Wirbelstromen. Dann werden die ver-
schiedenen «Unvollkommenheiten»> der praktischen Transfor-
matoren anhand von Ersatzschemata einzeln besprochen,
ferner deren Beeinflussung durch konstruktive Massnahmen.
Einzelne Kapitel behandeln Leistungstransformatoren, Breit-
bandtransformatoren, Messwandler, Transformatoren und
Drosselspulen mit magnetischer Polarisation und Luftspalt,
mit hohem Q-Faktor, sowie Impulsiransformatoren, die in
Fernseh- und Radargeriiten verwendet werden. Das letzte Ka-
pitel behandelt die Technologie der Kleintransformatoren,
sowie allgemeine Richtlinien fiir den Entwurf.

Das Buch ist ein ausgezeichneter Wegweiser in die Theo-
rie und Physik der behandelten Transformatoren und mag
auch dem englischen und amerikanischen Konstrukteur als
Handbuch dienen. Der nichtenglische Praktiker dagegen kann
sich mit der Umstindlichkeit verschiedener Einheiten in
Theorie und Praxis kaum abfinden. Sobald der Verfasser
von der reinen Physik zur praktischen Anwendung iibergeht,
muss er vom metrischen MaBsystem abkommen und seine
Formeln und Tabellen nach den verschiedenen «praktischen»
englischen Lingeneinheiten umformen.

Infolge seiner Ausfiihrlichkeit kann das vorliegende Buch
jedem theoretisch interessierten Leser bestens empfohlen
werden. H.Kull

539.152.1 Nr. 11 069

Einfithrung in die Kernphysik. Von Wolfgang Riezler.
Miinchen, Oldenbourg, 5. erw. Aufl. 1953; 8°, 332 S,
123 Fig., Tab., 9 Taf. — Preis: geb. DM 24.—.

Die sprunghafte Entwicklung der Kernphysik in den letz-
ten Jahrzehnten spiegelt sich deutlich in dem seit der ersten
Auflage von 1936 enorm angewachsenen Umfang dieses po-
puliren Buches. In der nun vorliegenden 5. Auflage bringt
es nebst dem im gewohnten klaren Stil abgefassten Text eine
Fiille von Tabellen und Figuren, nicht zu vergessen die
grosse Isotopenkarte, die wohl nicht unwesentlich zur Be-
liebtheit der fritheren Auflagen beigetragen hat. Nach wie
vor wendet es sich vor allem an Leser ohne Vorkenntnisse
auf diesem Wissensgebiet und fiihrt sie auf leicht fassliche

Weise, unter Vermeidung komplizierter Formeln, in die Ge-
heimnisse des Atomkerns ein. An Stelle des abstrakten For-
melapparates treten die vielen Tabellen und sonstigen Zah-
lenangaben, welche ein anschauliches Bild der vorkommen-
den Grossenordnungen vermitteln. Fiir den Laien ist wohl
auch das beigefiigte «Fachlexikon» gedacht, welches mit nur
8 Seiten Umfang notgedrungen auf eine sehr zufiillige Aus-
wahl von Begriffen beschrinkt ist. So werden z. B. einfachste
mathematische Begriffe erklirt, wihrend Stichworte wie
Elektron, Proton, Neutron, Meson fehlen, so dass dem wiss-
begierigen Leser das Nachschlagen im Text doch nicht er-
spart bleibt.

Im allgemeinen wurde der Text von der 4. Auflage
(1949) unverindert iibernommen, doch werden die neueren
Entdeckungen und Erkenntnisse in einem 15seitigen Anhang
besprochen, worunter wir die Abschnitte iiber die kiinstlich
erzeugten Mesonen, die V-Teilchen und das Schalenmodell
als besonders aktuell hervorheben méchten. Auch die Erwih-
nung des in Genf zu errichtenden Europatrons zeugt fiir die
Beriicksichtigung der neuesten Entwicklung.

Zweifellos wire es auch im Rahmen eines Einfiihrungs-
buches wie des vorliegenden méglich, die grundlegenden
Auswahlregeln fiir 8- und y-Uberginge wenigstens plausibel
zu machen. Auf die Multipolstrahlungen und die experimen-
tellen Hilfsmittel zu ihrer Identifizierung wird aber gar
nicht eingegangen, ebenso wenig auf den in letzter Zeit so
wichtig gewordenen Begriff des Isotopenspins. Wihrend die
Erzeugung von Kernstrahlungen (Teilchenbeschleuniger,
Uranbrenner) ausfiihrlich besprochen wird, kommt die Mess-
technik eher zu kurz. Der ausgiebigen Behandlung der Zahl-
rohre und der langsamen Ionisationskammern (32 Seiten)
folgt nur eine knappe Seite iiber moderne Szintillationszih-
ler, wobei die dort gewdhlte Formulierung zudem den Ein-
druck erweckt, als wire die Szintillationsspektrometrie nur
mittels Koinzidenzmethoden zu realisieren. Die magneti-
schen (3-Spektrometer werden andeutungsweise erwihnt.

Im grossen ganzen diirfte der Textteil als erste Einfiih-
rung ausgezeichnete Dienste leisten, wihrend die mannig-
fachen, iibersichtlichen Tabellen gelegentlich auch vom Fach-
mann gerne zu Rate gezogen werden. D. Maeder

621.3.011.1 Nr. 11070

Théorie des circuits électriques. Par H. Tropper. Trad. par
S. Toumaniantz. Paris, Dunod, 1953; 8°, X, 219 p., 100 fig.
— Prix: broché fr. f. 1240.—.

Das englische Original, dessen franzosische Ubersetzung
hier besprochen wird, gehorte zu den wertvollsten Erschei-
nungen der letzten Jahre. Es bringt auf kleinem Raum alle
jene Methoden, die die rechnerische Behandlung komplizier-
ter Netze zu vereinfachen ermoglichen. Die Behandlung ist
vorbildlich klar und sauber und stellt dabei keine grossen
Anspriiche an die mathematischen Vorkenntnisse des Lesers.
Wie aus nachstehendem Inhaltsverzeichnis hervorgeht, denkt
der Verfasser in erster Linie an die Bediirfnisse der Stark-
stromtechnik.

Das erste Kapitel «Einfiihrung» behandelt die Idealisie-
rungen und Vereinfachungen, die der Netzwerktheorie zu-
grunde liegen und bringt als Beispiel die Stern-Dreieck-
Transformation. Das zweite Kapitel «Das Superpositionsprin-
zip» ist neben einigen allgemeinen Beispielen hauptsichlich
dem Beweis und der Anwendung des Theorems von
Thévenin gewidmet. Im dritten Kapitel «Dualitit> werden
die sehr fruchtbaren Anwendungen dieses Begriffs ausfiihr-
lich dargestellt. Das vierte Kapitel' fiihrt in das Rechnen
mit symmetrischen Komponenten ein und das fiinfte zeigt
deren Anwendung auf die Berechnung von Kurzschluss- und
Erdschluss-Problemen. In den drei letzten Kapiteln wendet
sich der Verfasser den Ausgleichsvorgingen zu, zuerst in
«empirischer> Weise im Sinn der Heavisideschen Operatoren-
rechnung. Uber die harmonische Analyse fiihrt er den Leser
dann zur Fourier-Transformation und schliesslich zur La-
place-Transformation.

Im ganzen Buch ist dem Rezensenten nur ein Fehler auf-
gefallen, der einer Berichtigung bedarf. Im Kapitel iiber die
symmetrischen Komponenten wird behauptet, dass fiir ro-
tierende Maschinen die inverse Impedanz 70...80 % der Mit-
impedanz sei. In Wirklichkeit bewegt sich dieses Verhiltnis
in den Grenzen von 5...10 % fiir Turbogeneratoren und leer-
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laufende Induktionsmotoren und 20...30 % fiir Synchronma-
schinen mit ausgepriigten Polen und vollbelastete Induk-
tionsmotoren.

Die franzosische Ubersetzung des ausgezeichneten kleinen
Werks ist sehr verdienstvoll, da sie dasselbe einem weitern
Kreis zugianglich macht. Auch dafiir, dass es ihm gelungen
ist, die klare, einfache Sprache des Originals zu bewahren,
verdient der Ubersetzer ein besonderes Lob.

Th. Laible

621.396 : 621.317 Nr. 11071
Mesures en radiotechnique. Par E. Fromy. Paris, Dunod,
2° éd. 1953; 8°, XXI, 742 p., fig., tab. — Prix: rel.

fr. f. 6900.—.

Das Handbuch enthidlt den Stoff, der in der Abteilung
fiir Radiotechnik an der Ecole Supérieure d’Electricité in
Paris vorgetragen wird. Doch ist das Buch mehr als ein
Lehrbuch; man kann es zugleich als eine umfangreiche
Schaltungs- und Formelsammlung ansehen. Komplette Sche-
mata und spezielle Ausfithrungsformen von Mess- und Priif-
geriten sind nicht angegeben. Es werden lediglich die Grund-
lagen der Messmethoden aufgezeigt und auf die versteckten
Schwierigkeiten, die bei den Messungen auftreten konnen,
hingewiesen. Der Leser soll in die Lage versetzt werden,
die fiir seinen besonderen Fall geeignete Messmethode selbst
ausfindig zu machen. Auch die mathematische Seite der
Messtechnik ist beriicksichtigt worden.

Der umfangreiche Stoff ist in folgende Kapitel unter-
teilt: Allgemeine Grundlagen, Meflschaltungen, Niederfre-
quenzmessungen, Messung der charakteristischen Daten von
Réhren, Impedanzmessungen mit Hochfrequenz, verschie-
dene Hochfrequenzmessungen, Frequenzmessung, Messungen
mit sehr hohen Frequenzen, Sendermessungen, Messung des
elektromagnetischen Feldes, Empfiangermessungen. Nicht ent-
halten ist in dem Buch das Gebiet der elektroakustischen
Messungen. Die Methoden der exakten Frequenzmessung sind
nur gestreift. In der vorliegenden zweiten Ausgabe sind zahl-
reiche Korrekturen und Verbesserungen gegeniiber der ersten
angebracht. Einige Teile des Buches wurden iiberarbeitet
oder in ihrem Umfang erweitert; so vor allem die Kapitel
iiber Impedanz- und Empfingermessungen. Im Kapitel iiber
die Messung des elektromagnetischen Feldes wurden die
Storfelder, die im elektrischen Starkstromnetz und in den
elektrischen Maschinen und Geriten ihre Ursache haben,
beriicksichtigt.

Voraussetzung fiir das Studium des Buches ist die Kennt-
nis der Grundlagen der Radiotechnik und der einfachen
Gleich- und Wechselstrommesstechnik. Das Werk kann so-
wohl dem Studierenden als Unterrichtsbuch empfohlen wer-
den, wie auch als Handbuch fiir den in der Praxis stehenden
Techniker, der es auf allen Gebieten der Radiomesstechnik
mit Nutzen zu Rate ziehen wird. H. Gibas

537.312.62 Nr. 11073
Superconductivity. By D. Sheenberg. Cambridge, University
Press, 2nd rev. ed. 1952; 8°, X, 256 p., 77 fig., 10 tab.,

1 frontispiece — Cambridge Monographs on Physics —

Price: cloth £ 1.10.—.

42 Jahre sind vergangen, seitdem Kamerlingh Onnes das
vollstindige Verschwinden des elektrischen Widerstandes von
Quecksilber bei einer absoluten Temperatur von 4° entdeckte.
Die theoretische Erklirung dieses Phinomens ist heute erst

langsam und iusserst unsicher im Entstehen, aber die experi-
mentelle Seite hat in den letzten Jahren ausserordentliche
Fortschritte zu verzeichnen. Shoenberg leitet eines der pro-
duktivsten Laboratorien auf diesem Gebiet und in seiner
zweiten und fast vollstiindig neu geschriebenen Auflage der
Monographie «Superconductivity» gibt er eine kritische Dar-
stellung der jetzt vorhandenen Menge an experimentellem
Material.

In den ersten drei Kapiteln seines Buches werden die
makroskopischen Eigenschaften von Supraleitern, die Resul-
tate des Meissner-Effekts (Ausschliessung des Magnetfeldes
vom Supraleiter) und die thermodynamischen Betrachtungen
beschrieben. Im nichsten Kapitel folgen dann die Arbeiten
iiber den Zwischenzustand, wo mikroskopische Gebiete von
normalem und supraleitendem Material in demselben Korper
im Gleichgewicht miteinander existieren. Es ist interessant
festzustellen, dass diese Arbeiten auch teilweise die hohen
kritischen Felder der harten Supraleiter erkliren, welche die
ersten, viel zu optimistischen Ansichten iiber die technischen
Anwendungsmoglichkeiten von Supraleitern hervorgerufen
hatten. Weiter folgt dann eine Diskussion iiber das Eindrin-
gen eines Magnetfeldes in die Oberfliche des Supraleiters
und schliesslich ein Kapitel iiber die Theorien der Supralei-
tung, sowohl phiinomenologische wie auch fundamentale.

Fiir den Tieftemperatur-Physiker stellt dieses Buch ein
sehr klar geschriebenes und der gegenwirtigen Situation'in
der Supraleitfihigkeit vollstindig Rechnung tragendes Werk
dar. Fiir andere ist es vielleicht deshalb von einem gewissen
Interesse, weil das Buch die komplizierten und oft iiber-
raschenden Resultate eines makroskopischen Quanten-Phi-
nomens darlegt. J.L.Olsen

621.315.61 : 624.025.3 - 614.825 Nr. 531005

Die elektrische Leitfihigkeit von Fussboden. Von Wilhelm
Engelhardt. Berlin, Verlag Technik, 19525 8°, 40 S., 5 Fig,,
Tab. — Schriftenreihe des Verlages Technik Bd. 38 —
Preis: brosch. DM 1.65.

Die vorliegende kleine Broschiire beschiftigt sich im we-
sentlichen mit Bodenbeligen, im deutschen Sprachgebrauch
Estrichen genannt, aus Anhydrit (Gips), welche in Magde-
burg in den Jahren 1948..1950 probeweise in Neubauten ver-
legt wurden. Hohe Beriihrungsstrome beim Umfassen von
schlecht isolierten Apparaten gaben die Veranlassung, die
Leitfihigkeit solcher Bodenbelige systematisch zu messen
und den Einfluss verschiedener Faktoren, Zusammensetzung,
Alter, Witterung usw. zu studieren. Die Messung des Wider-
standes erfolgte mit Gleichspannung bis zu 250 V mit einer
Staniolelektrode, welche mit einem Druck von 52 g/cm? an
Ort und Stelle auf den Boden aufgepresst wurde. Es werden
eine grosse Zahl von Messwerten, auch Vergleiche mit an-
deren Beligen mitgeteilt, welche eine gute Vorstellung der
vorkommenden Leitfihigkeiten geben und zeigen, wie selbst
bei ihnlichen Materialien sehr grosse Unterschiede auftreten
konnen, die durch Zusammensetzung, Hygroskopizitit und
Umweltsbedingungen bedingt sind. Sicherheitstechnisch
nimmt der Autor als Gefihrlichkeitsgrenze fiir den Beriih:
rungsstrom den Wert von 20 mA an. Dieser Wert ist etwas
umstritten und wird vielerorts, z. B. auch in der Schweiz
etwas tiefer angesetzt, um den verschiedenen Zufilligkeiten
mehr Rechnung zu tragen und damit einen grosseren Sicher-
heitsfaktor zu erreichen. M. Ziircher

Estampilles d’essai et procés-verbaux d’essai de ’ASE

Résiliation du contrat

Le contrat conclu avec la maison
0. Berli-Christen, Ottenbach

concernant le droit d’utiliser la marque de qualité
de ’ASE pour prises de courant a été résilié.

Le fiches avec la marque de fabrique ne

peuvent en conséquence plus étre livrées munies de
la marque de qualité de I’ASE.

I. Marque de qualité

B. Pour interrupteurs, prises de courant, coupe-
circuit a fusibles, boites de jonction, trans-
formateurs de faible puissance, douilles de
lampes, condensateurs.

= mmm = mmm=s pour conducteurs isolés.

Conducteurs isolés
A partir du 1°" octobre 1953.
Siemens Elektrizitits-Erzeugnisse S. A., Zurich.

| Fil distinctif de firme: rouge-blanc-vert-blanc, imprimé.



Cordons a double gaine type DdB. Deux om trois conduc-
teurs souples. Section de cuivre 0,75 mm? avec tresse en
fil de coton glacé. (Cordon pour fer a repasser.)

A partir du 1°" novembre 1953.
S. 4. R. & E. Huber, Pfiffikon.
Fil distinctif de firme: imprimé orange-bleu-blanc.
1. Conducteur d’installation, résistant a la chaleur, type
Tw, fil massif.
2. Conducteur d’installation, renforcé, isolé, résistant a la
chaleur, type Tw, fil massif.
Toutes les deux exécutions avec section de cuivre de
1 a 16 mm?2, sous une couche isolente a2 base de chlo-
rure de polyvinyle.

A partir du 15 novembre 1953.
Datwyler S. A., Altdorf.
Fil distinctif de firme: jaune-vert torsadé, impression
en noir.
Cordon a double gaine isolante. Section de cuivre
2 X 1,5 mm2. Deux conducteurs souples avec isolement
en asbeste et silicone.

S. A. des Cableries et Tréfileries, Cossonay-Gare.
Fil distinctif de firme: rouge-vert-noir torsadé.

Cordon a double gaine renforcé type Tdv, deux a quatre
conducteurs souples. Sections de cuivre 1 a 16 mm2.
Isolement a base de chlorure de polyvinyle.

A partir du 1°" décembre 1953.

P. M. Scheidegger S. a r. l., Berne.
(Représentation de la maison G. Bouchery S. A., Paris.)

Fil distinctif de firme: bleu-jaune, deux fils paralléles.
Cable incorrodable type Tdc, un a cinq conducteurs rigides.

Sections de cuivre de 1 a 16 mm2. Isolement et gaine
protectrice a base de chlorure de polyvinyle.

Suhner & Co., Herisau.
Fil distinctif de firme: brun-noir imprimé.

Conducteurs en cuivre avec isolement résistant a la cha-
leur. Conducteur rigide ou souple d’une section de
cuivre de 0,75 a 6 mm2. Exécution spéciale avec isole-
ment a base de fibres de verre et teflon.

A. Heiniger & Cie. S. A., Ostermundigen-Berne.
Fil distinctif de firme: fil en fibres artificielles.
Conducteurs d’installations, type T, avec un conducteur
rigide et souple. Section de cuivre 1 a 4 mm?2. Isolement
a base de chlorure de polyvinyle.

A. Widmer S. A., Zurich.

Repr. de la maison The General Electric Co. Ltd., of England,
Pirelli-General Wire & Cable Dept., Southampton/Anglet.

Iil distinctif de firme: bleu-blanc-rouge torsadé.

1. Conducteurs d’installation, type Gi, conducteurs simples
rigides et demi-rigides. Sections de cuivre 1 a 50 mm?2.
Isolement en caoutchouec.

2. Cordons ronds type GrB, deux a quatre conducteurs
souples. Sections de cuivre 0,75 a 1,5 mm?2. Isolement en
caoutchouc et premieére tresse.

3. Cordon a double gaine type Gd, deux a quatre conduc-
teurs souples. Sections de cuivre 0,75 a 2,5 mm?2. Isole-
ment en caoutchouc.

Interrupteurs

A partir du 15 novembre 1953.
Weber A.-G., Emmenbriicke.

Marque de fabrique: e

Interrupteurs rotatifs.
Montage Montage
apparent incastré

JS 1X10-91 1X10-91 unipolaire, pour 10 A 250 V ~.
JS 2X10-92 2x10-92 bipolaire, pour 10 A 380 V ~.
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Interrupteurs pour démarrage de moteurs monophasés *
avec phase auxiliaire.

Remy Armbruster S. A., Bile.

Repr. de la maison Busch-Jaeger, Liidenscheid
(Allemagne).

Marque de fabrique: @

Interrupteur rotatif pour 15 A 500 V.
Utilisation: Pour montage encastré dans des machines a
laver.
Exécution: Socle en matiére isolante moulée, contacts en
argent.

N° 684/1/3-1:
N° 684/22/2a:

Interrupteur tripolaire
Interrupteur de réglage bipolaire

N° 684/5/2 Interrupteur de réglage bipolaire
N° 684/5/3: Interrupteur de réglage tripolaire
N° 684/5/4: Interrupteur de réglage tétrapolaire
N° 684/67: Interrupteur de réglage tétrapolaire
N° 684/68: Interrupteur de réglage tripolaire

Désignation supplémentaire ERs: sans boitier
Désignation supplémentaire WGa Rs Sg: avec boitier en
fonte et lampe signalétique.

A partir du 1°* décembre 1953.
Ernest Lanz, Zurich-Seebach.

Marque de fabrique: AL{

Interrupteur glissant pour 4 A, 250 V ~.
Utilisation: pour montage dans des appareils, dans des
locaux secs.
Exécution: Boitier en matiére isolante moulée. Contacts
de touche en argent.
N° 115: Interrupteur double (2 X schéma 0).

Condensateurs
A partir du 15 octobre 1953.
F. Knobel & Co., Ennenda.

Marque de fabrique:

— KNOBEL ENNENDA —

Condensateur pour I’amélioration du facteur de puissance et
condensateur antiparasite.
N° 3924723  3,7uF *5 % + 0,04 uF + 10 %
360 V 50 Hz max. 60 °C.
Condensateur a huile pour montage dans des appareils
auxiliaires pour lampes fluorescentes.

f() = 2,3 MH:z

A partir du 15 novembre 1953.
Leclanché S. A., Yverdon.

Marque de fabrique: L.S.A.

Condensateur antiparasite.

Acs 2(02Xb) 2X(0-2+2%0,0006 uF (b)
fo=1,1/1,1 MHaz.

Exécution: Deux bobines de papier séparées dans tube en
papier bakélisé. Torons de connexion isolés en caout-
choue, sortis des extrémités du tube obturées par une
masse isolante.

220 V.~ 60 °C

Condensateurs Fribourg S. A., Fribourg.

Marque de fabrique:

CONDENSATE.\JVS
Condensateur antiparasite
N 20571 0,3+ 2 X 0,0025 uF
fo=10,9 MHz.
Exécution pour montage dans des appareils, dans gobelet
d’aluminium avec torons de connexions isolés en caout-
chouc.

220 V~ 50 °C

Transformateurs de faible puissance
A partir du 1°" décembre 1953.
Moser-Glaser & Cie, S. A., Muttenz.

Marque de fabrique: Plaque signalétique.
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Transformateurs de faible puissance a haute tension.

Utilisation: Montage a demeure, dans des locaux secs.
Transformateur d’allumage pour brileurs a mazout.

Exécution: Transformateur monophasé, résistant aux
courts-circuits, classe Ha, type Z 0,18 dans boitier en
tole, enroulement secondaire garni de masse isolante,
avec dispositif pour la supression des perturbations ra-
diophoniques. Enroulement primaire également avec
prises additionnelles.

Tensions: primaire 110 a 380 V, secondaire 14700 Vampl.

Puissance apparente en court-circuit: 180 VA.

Prises de contact
A partir du 1°° décembre 1953.
Tschudin & Heid S. A., Bile.

Marque de fabrique:
Fiches 2P+E 10 A 250 V.

Utilisation: dans des locaux humides.
Exécution: Corps isolant en matiére isolante moulée noire.

N° 9063 KX: type 14

N° 9063 KXwf: type 14 a

N° 9063 KXsf: type 14 b [ Norme SNV 24509.
N° 9063 KXrf: type 14 ¢

Description:

Appareil auxiliaire surcompensé, selon figure, pour lampe
a fluorescence de 65 W, sans coupe-circuit thermique, ni
starter. Condensateur en série avec une bobine d’inductance.
Condensateur de déparasitage de 0,1 uF branché aux bornes

SEV21458

du réseau. Bornes sur socle en matiére isolante moulée.
Plaque de base en téle d’aluminium. Appareil sans couvercle,
uniquement pour montage dans des luminaires en tole,
fermés.

Cet appareil auxiliaire a subi avec succés des essais ana-
logues a ceux prévus dans les <Prescriptions pour transfor-
mateurs de faible puissance» (Publ. n° 149 f). Utilisation:
dans des locaux secs ou temporairement humides.

IIl. Signe «antiparasite»
de ’ASE

Sur la base de I’épreuve d’admission, subie avec succeés,
selon le § 5 du Réglement pour loctroi du signe <antipara-
site» de ’ASE [voir Bull. ASE t. 25(1934), n° 23, p. 635...639,
et n° 26, p. 7781, le droit a ce signe a été accordé:

A partir du 1°" novembre 1953.
Les fils du D" W. Schaufelberger, Fabriques d’appareils
SOLIS, Zurich.
Marque de fabrique:

Coussin chauffant LILIPUT.
Grandeur 29 X 40 cm.
Tensions: 110—130, 145, 140—160, 220 et 250 V.
Puissance: 60 W.

A partir du 1°° décembre 1953.
Mathias Schonenberger, Zurich.
Repr. de la maison Fridor-Fabrieken, Den Haag (Hollande).
Marque de fabrique: FRIDOR

Aspirateur a poussiere FRIDOR.
Type Comfort 220 V, 300 W.

LILIPUT

IV. Proces-verbaux d’essai
[Voir Bull. ASE t. 29(1938), N° 16, p. 449.]

P. N* 2280.
Objet: Appareil auxiliaire
pour lampe a fluorescence
Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 27474b,

du 28 octobre 1953.
Commettant: Usines Philips Radio S. A.,

I.a Chaux-de-Fonds.

PHILIPS

% TL 65 W «CAP» I

220 V.50 Hz 0,71 A 58 560 AH/07
Fir Einbau in Holzgehiduse nicht gestattet

sur le condensateur en série:
— KNOBEL @ ENNENDA —
63 u + 5% Nr. 3924807 ‘
Betriebsspannung 390 V 50 Hz
Max. Umgebungstemperatur 60° C
Stossdurchschlagsspannung min 3 kV
38 60 764 3 53

Inscriptions:

Les appareils de celte exécution portent la marque
de qualité de I’ASE; ils sont soumis a des épreuves
périodiques.

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2281.

Objet: Machine a laver
Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 28311 du 11 novembre 1953.

Commettant: W. Schutz S.A., 3, avenue Ruchonnet,
Lausanne.

Inscriptions:
WESTINGHOUSE
Laundromat
Generalvertreter fiir die Schweiz
W. Schutz S. A. Lausanne

Nennspannung: 220 Volt
Leistung: 460 Watt
Stromart: ~ 50 Per.
@-_ Volts 3 x 380 Watts 7500
No. 52/41/1216 A 41
Description :

Machine a laver, selon fi-
gure, avec chauffage et com-
mande automatique du cycle
de lavage. Tambour a linge
entrainé par moteur mono-
phasé, a induit en court-cir-
cuit. Barreau chauffant dis-
posé entre le tambour a linge
et la cuve a lessive. Régula-
teur de température et contac-
teur, ainsi qu’un commutateur
pour le réglage du débit d’eau.
Le cycle de lavage, rincage et
essorage est commandé par un
interrupteur horaire. Transformateur 220/110 V a enroule-
ments séparés, pour le moteur et la commande, monté dans
la machine et isolé de celle-ci. Cordon de raccordement
SP+N+T.

Cette machine a laver a subi avec succés les essais rela-
tifs a la sécurité. Utilisation: dans des locaux mouillés.

Valable jusqu’a fin octobre 1956.
P. N 2282.

Objet: Brialeur a mazout
Proceés-verbal d’essai ASE: O. N° 28827, du 30 octobre 1953.

Commeitant : Hans Badertscher & Cie, 31, Sonnmattstrasse,
Neuewelt pres Bale.
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Inscriptions:
WAYNE
Home Equipment Company Inc.
Model EI R 8 B Serial No. 50713
Ft. Wayne Indiana

sur le moteur:

GENERALQQ ELECTRIC
Made in U.S.A.
Oil Burner Motor with Thermal
Protection Spec. C S 75
Mod. 5 KH 43 AB 1434 Y HP /s
Ph1 Cy 50 RPM 1425 Volts 230

sur le transformateur
d’allumage:

Fabrik fiir elektr. Apparate
Ernst Schlatter Diibendorf

Telephon (051) 96 73 00
Kl. Ha 1 Ph 50~

U 220 V. U: 14000 Vampl.
N1k 210 VA I2k 13,5 mA

mp. 1.3
Temé), Rtise 55° C Time Rating Typ Z.Tr.B. F. No. I 581

ont.
Code R SF 10 GEJ 530

Description:

Briileur 2 mazout automatique, selon figure. Vaporisation
du mazout par pompe et gicleur. Allumage a haute tension.
Entrainement par moteur monophasé a induit en court-cir-
cuit. Point médian de I’enroulement a haute tension du trans-
formateur d’allumage mis a la terre. Commande par appa-
reils «Minneapolis Honeywell».

Ce brileur a mazout a subi avec succés les essais relatifs
a la sécurité. Il est conforme au «Réglement pour 'octroi du
signe distinctif antiparasite> (Publ. n° 117 f).

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2283.

Objets:
Deux pyrostats a cellule photoélectrique

Proces-verbal d’essai ASE: 0. N° 28960, du 3 novembre 1953.
Commettant: S. A. Landis & Gyr, Zoug.

Inscriptions:
LANDIS & GYR, ZUG (Schweiz)
Oelfeuerungsautomat
Nur fiir Wechselstrom
Type RAQ 1 Nr. 16507048 Type RAQ 4,3 Nr. 16507047
220V 1 A 50~ 3x380V 5A 50~
Steuerungsspannung
220 V50 ~

Description:

Pyrostats pour installations
de chauffage au mazout,
commandés par cellule pho-
toélectrique. Boitier en téle,
renfermant un amplificateur
magnétique, trois redresseurs
secs et un relais polarisé.
Alimentation par transfor-
mateur de réseau. Le type
RAQ 4.3 renferme en outre
un relais de couplage tripo-
laire et un interrupteur-dis-
joncteur a déclencheurs ther-
miques. Bouton-poussoir de
réenclenchement. Bornes de raccordement protégées par un
couvercle en téle. Vis de mise a la terre fixée au boitier.

V2675

Ce proces-verbal d’essai concerne également les types
RAQ 4.1 et RAQ 4.2.

Ces pyrostats sont conformes aux «Prescriptions pour ap-
pareils de télécommunication» (Publ. n° 172 f), ainsi qu’aux
«Prescriptions pour interrupteurs> (Publ. n° 119 f). Utilisa-
tion: dans des locaux secs ou temporairement humides.

P. N° 2284.

Objet: Appareil auxiliaire

pour lampe a fluorescence

Proces-verbal d’essai ASE: 0. N° 28208a,
du 5 novembre 1953.

Commettant: Trandrofa, Xaver F. Guthmann,

Allschwil (BL).

Inscriptions:
TRANDROFA
Xaver F. Guthmann
Allschwil (Bl.) Tel. (061) 2473 88
Transformatoren- und Drossel-Fabrikation

liberkompensiert
220 V.50 Hz 042 A 40 W

=

A
SE
@

sur le condensateur en série:

s ONOENSATEURS o

36 uF + 5%
53/06 KHC 6360 s 390 V~ 60° C
Stossdurchschlagsspg. min 3 kV

Appareil auxiliaire surcompensé, selon figure, pour lampe
a fluorescene de 40 W, sans coupe-circuit thermique, ni
starter. Condensateur en série avec une bobine d’inductance.
Condensateur de déparasitage de 0,1 uF incorporé. Bornes sur
socle en matiére isolante moulée. Plaque de base et cou-
vercle en téle d’aluminium.

Description:

SEV 21476

Cet appareil auxiliaire a subi avec succes des essais ana-
logues 4 ceux prévus dans les «Prescriptions pour transfor-
mateurs de faible puissance» (Publ. n° 149 f). Utilisation:
dans des locaux secs ou temporairement humides.

Les appareils de cette exécution portent la marque
de qualité de ’ASE; ils sont soumis a des épreuves
périodiques.

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2285.
(Remplace P. N* 1331.)

Objet: Vibreur

Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 29026, du 9 novembre 1953.

Commettant: Fabrique de machines Graber & Wening S. A.,
Neftenbach (ZH).

Inscriptions:
Fabriques de machines

Graber & Wening AG SA
Maschinenfabrik
Neftenbach (Winterthur)
Typ MAYOR

No. 750 Phas. 3
Volt 220/380 Amp. 1,4/0,8
Umdr. 2800 Per. 50
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Description:

Vibreur, selon figure, pour adaptation a des machines,
par exemple a des tables vibrantes. Moteur triphasé blindé,
a induit en court-circuit, avec roulements a billes et carcasse
en métal léger. Deux poids excentriques montés en bout
d’arbre tournent a I’intérieur de la carcasse et produisent les

vibrations. Enroulement imprégné en fil de cuivre émaillé.
Cordon de raccordement renforcé, de 5 m de longueur, fixé
au moteur. Poids 20 kg.

Ce vibreur est conforme aux «Régles pour les machines
électriques»> (Publ. n°® 188 f). Utilisation: dans des locaux
mouillés.

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2286.

Objets: Deux aérateurs

Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 28758, du 5 novembre 1953.
Commettant: Walter Widmann, 20, Lowenstrasse, Zurich.

Inscriptions:
BAHCO

220 V 50 P/s Wechselstrom

Typ PKD 15 Effekt 35 W
Typ PKF 18 32 W

Kiichenventilator

Aérateur ne 1:
Aérateur no 2:

Description:

Aérateurs, selon figure. Entraine-
ment par moteur monophasé, blindé,
autodémarreur, a induit en court-cir-
cuit. Plaque murale avec prise pour
raccordement de ’amenée de courant.
L’aérateur est muni de fiches de fixa-
tion, de maniére a pouvoir étre aisé-
ment retiré de la plaque murale. Aéra-
teur n’ 1: plaque murale et boitier en
métal léger. Hélice a cinq pales de
155 mm de diamétre. Aérateur n’ 2:
plaque murale et boitier en tole de fer.
Hélice a quatre pales de 170 mm de
diamétre. Un clapet de ventilation peut
étre actionné simultanément avec un
interrupteur. Possibilité de fonctionne-
ment de l'aérateur a deux vitesses.

Ces aérateurs ont subi avec succes
les essais relatifs a la sécurité. Utili-
sation: dans des locaux secs ou tem-
porairement humides.

SEV21540°

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N” 2287.
Objet: Fer a repasser

Procés-verbal d’essai ASE: O.N" 28642a, du 5 novembre 1953.
Commettant: Werder & Schmid, Lenzbourg.

Inscriptions:
ROWENTA

V 220 W 456 Nr. E. 5287

Description :

Fer a repasser de ménage chromé, avec poignée laquée,
selon figure. Corps de chauffe avec isolation en mica. Fiche
d’appareil adossée pour le raccordement de I'amenée de
courant. Poids 2 kg.

SEV21535

Ce fer a repasser est conforme aux «Prescriptions et
régles pour les fers a repasser électriques et les corps de
chauffe pour fer a repasser» (Publ. n® 140 f).

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N’ 2288.

Objets: Quatre ventilateurs

Proces-verbal d’essai ASE: 0. N° 28831, du 6 novembre 1953.
Commettant: J. Willi Fils & Cie, S. A., Coire.

Inscriptions:
J. Willi Sohn & Co. AG., Chur

Ventilateur n° 1 2 3 I 4
Typ ] DSV 30 W 30 ESV 40 DV 40
Nr. | 43291 44669 46466 44770
Phs. ; 3 1 1 1
A% | 220/380 220 | 220 220
A | 0,2/0,12 0,45 0,5 0,85
w \ 30 50 | 100 100
n | 1400 | 1400 | 1400 1300
P/sec | 50 | 50 | 50 50

Description:

Ventilateurs, selon figure, pour montage mural ou au
plafond, avec moteur fermé, i induit en court-circuit. Enrou-
lement statorique en fil de cuivre émaillé. Hélice de 30 ou
40 ecm de diametre.

ot

Ventilateur n° 1: Moteur triphasé.

Ventilateur n° 2: Moteur monophasé

Ventilateur n° 3: Moteur monophasé
roulement auxiliaire.

Ventilateur n® 4: Moteur monophasé a champ divisé, avec
train d’engranages oscillant adossé.

Ces ventilateurs ont subi avec succes les essais relatifs a
la sécurité. Utilisation: dans des locaux secs.

champ divisé.

a
a condensateur et en-
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Valable jusqu’a fin novembre 1956. Valable jusqu’a fin novembre 1956.

P. N° 2289. P. N° 2291.

Objet: Appareil pour I’élimination Objets: Tournevis a manche isolant

des charges statiques
Procés-verbal d’essai ASE: 0.N° 28900a, du 6 novembre 1953.

Commettant: Dr. E. Fischli, Laboratoire de chimie technique,
Uster.

Inscriptions:

Midget Power Unit
Model TR 265 S Unit No. 5898
The Simco Company
Philadelphia, Penna., U.S.A.
Kl. Ha 1 Ph. 50~
U: 220 V U:. 8500 V ampl.
N: 11 VA L.k 1 mA
Vorsicht Hochspannung

Description:

Appareil, selon figure, pour
P’élimination des charges sta-
tiques, notamment dans ’in-
dustrie textile. Coffret en tole
pour montage mural renfer-
mant un transformateur a
haute tension. Une résistance
et une lampe a incandescence
sont couplées en série avec
I’enroulement primaire. Un
, . , pole de l'enroulement haute

s & tension est mis A la terre. De
sevarsas Tautre péle part un cable uni-

polaire, aboutissant a 9 élec-
trodes a pointe, logées dans un tube métallique présentant
des ouvertures et disposé a ’endroit ot Iappareil doit agir.
Bornes de mise a la terre fixées au boitier du transforma-
teur et au porte-électrodes.

Cet appareil a subi avec succeés les essais relatifs a la
sécurité.

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2290.
(Remplace P. N* 1311.)

Objet: Tournevis a indicateur de tension
Procés-verbal d’essai ASE: 0. N° 29025/1, du 9 nov. 1953.

Commettant: P. Baumann & Cie, Fabrication d’articles en
métal, Wasen i. E.

Inscriptions:
P-B Spannungspriifer
90—500 Volt
gepriift S.E.V,
Description:

Tournevis, selon figure. Le manche en matiére isolante
transparente renferme un indicateur de tension, constitué par
une petite lampe et une résistance de protection. Electrode
en métal vissée a ’autre extrémité du manche. La longueur
du manche est de 100 mm et celle de la lame de 50 mm.

Ce tournevis a subi avec succes les essais relatifs a la
sécurité, Utilisation: pour des travaux dans des installations
a basse tension, ou les mesures de sécurité nécessaires ont
été prises pour les travaux a des appareils sous tension.

Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 29025/1I, du 9 nov. 1953.
Commettant: P. Baumann & Cie, Fabrique d’outils et
d’articles en métal, Wasen i. E.

Inscriptions:

CHROM-VANADIUM EXTRA P-B GARANTIE GEPRUEFT SEV
Grossen: C 3, C 4 un_c_i C5

Description:

Tournevis a manche en matiére isolante synthétique rouge
translucide. L’extrémité de la tige métallique est logée de
telle sorte, qu’elle ne peut pas tourner dans le manche. Lon-
gueur totale des tournevis: Grandeur C 3'='220 mm, C4 =
245 mm et C5 =272 mm. ;

SEV2157h

Ces tournevis ont subi avec succeés les essais relatifs a la
sécurité. Utilisation: pour des travaux dans des installations
a basse tension, a la condition que les mesures de précaution
nécessaires aient été prises pour les travaux a des appareils
sous tension.

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2292.
Objet: Interrupteur de temps courts

Procés-verbal d’essai ASE: O. N° 28 678a, du 7 nov. 1953.
Commettant: F. Stauffer & Cie, 13, Bundesstrasse, Lucerne.

Inscriptions:
SUBI
STAUFFER 220 V~ 45 A
+ CO GES. GESCH,
LUZERN 4;
L
Description:

Interrupteur © de temps
courts, type HTE, selon figure,
dans un bofitier en tole de mé-
tal léger. Actionnement du dé-
clencheur unipolaire a contacts
en argent par un disque a
cames entrainé par un mou-
vement d’horlogerie. Cordon
a trois conducteurs pour le
raccordement du consomma-
teur de courant, avec bride de
protection contre les efforts
de traction.

Cet interrupteur de temps
courts a subi avec succés des
essais analogues a ceux prévus dans les «Prescriptions pour
interrupteurs»> (Publ. n® 119 f). Utilisation: dans des locaux
mouillés, spécialement pour encastrement dans des ma-
chines a laver.

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N’ 2293.
Objet: Luminaire
Proceés-verbal d’essai ASE: O. N° 27702a, du 13 nov. 1953.
Commettant: Henry Bodez, Installations d’éclairage,
Case postale Zurich 34.

Inscriptions:
PLEX-FLAM
Pat. angem. 80772 — schw. Marke 144114
Volt 220 Watt 40 Hz 50
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Description:

Luminaire, selon figure, -avec une lampe a fluorescence
de 40 W, étanche aux égouttements et projections d’eau, pour
locaux mouillés et étables ou écuries. La lampe et 'appareil
auxiliaire, équipé d’un starter thermique Knobel et d’un con-
densateur de déparasitage, sont maintenus ensemble par une

1421

1460

Vsevarsss

tige métallique et logés dans un tube en Plexiglas transpa-
rent, de 3 mm d’épaisseur. Couvercle vissé a I'une des extré-
mités, avec garniture d’étanchéité en caoutchouc et presse-
étoupe pour l'introduction du cable de raccordement a deux
conducteurs, a isolation thermoplastique incorrodable, relié
a lappareil auxiliaire par prises de courant. Le luminaire
est monté dans des colliers.

Ce luminaire a subi avec succes les essais relatifs a la
sécurité. Utilisation: dans des locaux mouillés et des étables
ou écuries.

P. N° 2294,
Objet: Coussin chauffant
Proces-wverbal d’essai ASE: Q. N" 28858, du 17 nov. 1953.

Commettant: Fabriques d’appareils Solis, Les fils du
Dr. W. Schaufelberger, 48—52, Stiissistrasse, Zurich.

Description :

Coussin chauffant de 29 X 40 ¢m. Cordon chauffant cons-
titué par un fil résistant, enroulé autour d’une meéche
d’amiante et isolé par un guipage d’amiante, le tout étant

Inscriptions:
LILIPUT
Watt 60 Volt 220 F. No. 2079370

cousu a la face extérieure de deux draps superposés. Housse
en coton imprégné, recouverte d'une autre housse en fla-
nelle. Deux régulateurs de température en série a toutes les
allures de chauffe. Cordon de raccordement rond, avec fiche
et commutateur de réglage.

Ce coussin chauffant est conforme aux «Prescriptions pour
les coussins chauffants électriques» (Publ. n® 127f), ainsi
quau «Réglement pour l'octroi du signe distinctif antipara-
site» (Publ. n°® 117 f).

Valable jusqu’a fin novembre 1956.
P. N° 2295.

Objet: Fer a repasser

Proces-verbal d’essai ASE: O. N° 29060, du 16 nov. 1953.
Commettant: Tuflex S.A., Fennergasse, Zurich.

Inscriptions:

REVAP
220 V400 W
Fabr. Suisse

Description :

Fer a repasser, selon figure,
avec réservoir a eau pour la
production de vapeur. Corps
de chauffe avec isolation en
mica. Semelle et réservoir a
eau en fonte de métal léger.
Tubulure de remplissage a
I’arriére, avec soupape de pres-
sion. Trous pour la sortie de
la vapeur dans la semelle. Cor-
- don de raccordement a trois

conducteurs, fixé au fer, avec
fiche 2 P+ T. Poignée en matiére isolante moulée. Poids
sans eau, cordon, ni fiche, 2 kg.

Ce fer a repasser est conforme aux «Prescriptions et régles
pour les fers a repasser électriques et les corps de chauffe
pour fers a repasser»> (Publ. n” 140 f). Utilisation: avec un
support conforme aux prescriptions.

Communications des organes des Associations

Les articles paraissant sous cette rubrique sont, sauf indication contraire, des communiqués officiels
des organes de I’ASE et de I’UCS

Nécrologie
Nous déplorons la perte de Monsieur Carl Meier, instal-
lateur électricien diplomé, technicien au Service de 1’électri-
cité de la Ville de Zurich, membre de I’ASE depuis 1949,
décédé le 12 novembre a Zurich, a I'age de 54 ans. Nous
présentons nos sincéres condoléances a la famille en deuil
et au Service de I’électricité de la Ville de Zurich.

Nous déplorons la perte de Monsieur Louis Roulet,
membre de ’ASE depuis 1920 (membre libre), ancien direc-
teur de I’Ecole de mécanique et d’électricité de Neuchatel.
Monsieur Roulet est décédé le 25 novembre 1953 a Neu-
chatel, a I’age de 70 ans. Nous présentons nos sincéres con-
doléances a la famille en deuil.

Nous déplorons la perte de Monsieur Robert Hohl, asso-
cié et directeur commercial de la maison Suhner & Co.,
Herisau, membre collectif de ’ASE. Monsieur Hohl est dé-
cédé le 1°" décembre 1953 a Hérisau, a ’age de 54 ans. Nous
présentons nos sincéres condoléances a la famille en deuil
et a la maison Suhner & Co.

Monsieur A. Winiger a 60 ans

Le 28 décembre 1953, M. A. Winiger, administrateur-délé-
gué de la S. A. Electro-Watt, séjournant actuellement en Amé-
rique, fétera son 60° anniversaire. Membre de ’ASE depuis
1919, M. A. Winiger a présidé notre Association de 1948 a
1951, année durant laquelle ’Assemblée générale I’a nommé

membre d’honneur, en reconnaissance des services rendus a
nos associations. Il a appartenu au Comité depuis 1940 et
participé activement, avec beaucoup de succés, aux travaux
de maintes Commissions de I’ASE. Trés tét, le jubilaire a
occupé des postes dirigeants en Suisse et a I’étranger. Rentré
définitivement en Suisse en 1934, il devint vice-directeur de
la S.A. Electro-Watt, puis directeur des 1935, poste qui lui
permit d’exercer une fructueuse activité, surtout dans le do-
maine de la construction d’usines hydro-électriques.

En 1953, il a été élu administrateur-délégué de cette
entreprise, outre M. Barth.

Nouveaux membres libres

Par décision de I’Assemblée générale du 10 juillet 1938
(Fribourg), en vertu de larticle 4, 5° alinéa, des statuts de
I’ASE du 25 octobre 1941, les membres individuels suivants
qui ont fait partie de I’Association pendant 35 années consé-
cutives sont nommés membres libres a partir du 1°" janvier
1954:

Binz A., Ingenieur, Vizedirektor der Bernischen Kraftwerke
A.-G., Bern.

Christoffel J, B.,, Membre du conseil d’administration de la
Bell Telephone Mfg. Co., Anvers (Belgien).

Dumur P., ingénieur, 39, Boulevard de Grancy, Lausanne.

Gsteiger Werner, Elektrotechniker, Manessestr. 152, Ziirich 45.

Hofer Paul, Elektrotechniker, Stauffacherstrasse 33, Bern.

Jobin Abel, Ingenieur, Direktor der «Indelec», Gartenstr. 59,
Basel.

Miiller Emile, Ingenieur, 28, avenue de Pérolles, Fribourg.

Sachs Karl, Prof. Dr. Ing., Ennetbaden (AG).

Schumacher Ulrich, Ingenieur, Schiitzengraben 17, Basel.

Souviron R., Ing., Villa Ballester (FNGBM), General Roca 272,
Buenos Aires.

Vollenweider E., Betriebstechniker, Kempten-Wetzikon (ZH).

Wirz Ernst, Ing., c/o Officina elettrica comunale di Lugano,
Lugano.
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Wirz Max, Ingenieur, Zeltweg 34, Ziirich 32.
Zellweger F., Dr. rer. pol.,, Schulprisident, Sonneggstr. 50,
Zirich 6.
En outre, le Comité a nommé membres libres, conformé-
ment a une décision antérieure:
Bitterli S., directeur des Forces motrices de Wynau,
Langenthal, et
Frymann H., directeur du Service de I’électricité de la
Ville de Zurich,

démissionnaires de la Commission d’administration de ’ASE

et de I’'UCS.

Comité Technique 8/36 du CES

CT 8: Tensions normales, courants normaux et
fréquences normales

CT 36: Essais a haute tension, traversées isolées pour
parois de batiments et isolateurs

Le CT 8/36 du CES a tenu sa 47° séance le 3 décembre
1953, a Zurich, sous la présidence de M. H. Puppikofer, pré-
sident. Il a discuté a nouveau des Normes de tensions de la
CEI, qui doivent normaliser les tensions nominales des ré-
seaux. Il a approuvé la nouvelle teneur de ces Normes, sou-
mises a la procédure des deux mois. Selon décision du CES,
la Publication n° 159 de I’ASE «Valeurs normales des ten-
sions, fréquences et courants pour les installations élec-
triques» devront étre revisées, afin de les adapter a ces
Normes internationales. Ce sujet a été longuement examiné
et les discussions seront poursuivies a une autre séance.

Un sous-comité du Comité d’Etudes n° 36 de la CEI, au
sein duquel la Suisse est également représentée, a établi un
projet de Régles pour les essais sous tensions de choc, qui
différe sur certains points des Régles de I’ASE pour les
essais diélectriques, Publ. n® 173. L’examen de ce sujet a
été confié a un groupe de travail présidé par M. K. Berger.

La CEI a distribué un questionnaire au sujet des condi-
tions jugées indispensables, par les diverses Commissions,
en ce qui concerne les tensions, pour désigner distinctement
le matériel électrotechnique (machines, transformateurs, ap-
pareils). Les CT intéressés a cette question seront consultés,
afin de fixer le point de vue suisse.

Comité Technique 31 du CES
Matériel antidéfiagrant

Le CT 31 du CES a tenu sa 12° séance le 25 novembre
1953, a Zurich, sous la présidence de M. E. Bitterli, prési-
dent. I1 a examiné pour la seconde fois le projet de Pres-
criptions pour le matériel d’installation et les appareils élec-
triques antidéflagrants, commencé lors de la 2° séance, et I’a
liquidé jusqu’aux prescriptions relatives aux essais. Celles-ci
seront établies ou complétées pour la prochaine séance du
CT 31 par un groupe de travail élargi.

Réunion du CISPR de 1953, a Londres

Aprés une pause de trois ans, le Comité International
Spécial des Perturbations Radioélectriques (CISPR) a tenu
une réunion de quatre jours, a I'Institution of Electrical En-
gineers, a Londres, du 12 au 15 octobre 1953, en présence
de 60 délégués des 13 pays suivants: Allemagne, Belgique,
Danemark, Etats-Unis d’Amérique, Finlande, France, Italie,
Norveége, Pays-Bas, Royaume-Uni, Suéde, Suisse et Tchéco-
slovaquie. Dix autres délégués participérent également a cette
réunion en qualité de représentants du CCIR, de la CIGRE,
de PUER (Union Européenne de Radiodiffusion), de I’UIC
(Union Internationale des Chemins de fer) et de ’'UNIPEDE.
La Suisse y était représentée par MM. H. Biihler (ASE),
J.Meyer de Stadelhofen (PTT) et J.Pfister (Sport S.A.,
Bienne). Il y eut au total 40 documents et rapports a exa-
miner, dont 8 provenaient du Comité Technique suisse pour
le CISPR.

Cette réunion fut présidée avec compétence par M. S, White-
head (Royaume-Uni), qui répartit les travaux entre 3 sous-
commissions siégeant simultanément, subdivisées elles-mémes
en plusieurs groupes. C’était la meilleure facon pour liqui-
der en quatre jours un ordre du jour extrémement chargé.

Notre pays n’avait toutefois pu déléguér a Londres que trois
représentants, ce qui était malheureusement insuffisant dans
ces conditions.

En ce qui concerne la limitation des tensions perturba-
trices, il a été décidé ce qui suit par la sous-commission que
présidait M. L. W. Thomas (USA): 1,5 mV pour 150 a
200 kHz, 1 mV pour 200 a 285 et 525 a 1605 kHz, 1 mV
également dans la mesure du possible pour 1605 kHz a
25 MHz. Exception faite de la petite gamme de 150 a 200 kHz,
la limite de 1 mV, que nous appliquons en Suisse depuis
plus de 10 ans, est désormais recommandée internationale-
ment. Pour la télévision, une intensité de champ utile de
250 uV/m a été fixée. De 40 a 70 MHz, l’intensité de champ
perturbatrice a une distance de 10 m doit alors étre limitée
a 50 uV/m.

La sous-commission de la technique des mesures était pré-
sidée par M. L. Morren (Belgique). La également, un progrés
marqué a pu étre réalisé. Grace, notamment, a la proposition
suisse parfaitement motivée d’introduire une courbe de ré-
ponse «normale» pour I’étalonnage des impulsions, il a en
effet été possible de mettre définitivement au point les exi-
gences et les conditions marginales pour le poste de mesure
standard du CISPR, de telle sorte que la construction d’un
prototype de cet appareil est devenue superflue. Au lieu d’un
prototype, on établira une liste des caractéristiques néces-
saires, qui sera prochainement mise au point en Suisse par
des experts allemands, anglais, belges, francais et suisses. Ce
résultat a une trés grande importance pratique, car la tech-
nique des mesures ne sera plus tenue au prototype et a des
copies aussi exactes que possible de cet appareil, mais libé-
rée désormais d’une telle entrave.

Pour les fréquences supérieures a 25 MHz, on a reconnu
le chemin a suivre, qui permettra peut-étre d’aboutir a une
entente internationale. Il fut déja décidé de mesurer les per-
turbations dans le domaine de la télévision de 40 a 70 MHz
a l'aide d’un appareillage qui donne des résultats analogues
a ceux du poste de mesure standard du CISPR, mais com-
prend une largeur de bande de 100 kHz.

La sous-commission de la protection contre les contacts
fortuits, que présidait M. N. R. Bligh (Royaume-Uni), s’est
occupée principalement des courants de contact et des con-
densateurs de protection, en relation avec le déparasitage.
Le courant de contact de 0,5 mA, recommandé en 1937 par
le CISPR sur proposition de la Suisse, a été définitivement
adopté. Le CISPR a également approuvé la proposition suisse
de limiter a 0,1 mA le courant de contact pour le dépara-
sitage en OUC, lorsqu’il s’agit d’un double isolement.

Notre délégation a été regue trés aimablement, surtout par
les Anglais. Comme de coutume, les discussions furent ex-
trémement intéressantes et fructueuses.

Demandes d’admission comme membre de ’ASE

Les demandes d’admission suivantes sont parvenues au
Secrétariat de ’ASE depuis le 21 aott 1953:

a) comme membre collectif:

Elektrizitatswerk Rheinau A.-G., Baden (AG).

Electricité de la Lienne S. A., c/o Sté Suisse d’Electricité et de
Traction, Malzgasse 32, Basel.

Administracién General de las Usinas Elecrticas y los Telé-
fonos del Estado, Palacio de la Luz, Montevideo (Paraguay).

Altherr C., Elektr. Anlagen, Necker (SG).

Elektrizitatsversorgung, Oberbiiren (SG).

Baupolizei der Stadt Ziirich, Postfach Sihlpost, Ziirich 1.

Héausler W. & Co., Ceresstrasse 27, Ziirich 8.

Meyer-Klopstock Herbert, Handel und Vertretungen von und
mit elektr. Artikeln, Rigistrasse 34, Ziirich 6.

Thalmann F., David-Hess-Weg 14, Ziirich 38.

b) comme membre individuel:

Baumann Emil, Elektrotechniker, Rue St. Laurent 14, Lausanne.

Beyeler Rudolf, Elektrotechniker, Schweizersbodenweg 7,
Biel (BE).

Biland Oswald, Dipl. Maschinentechniker, Bruggerweg 7,
Zirich 37.

Christeler Alfred, Geschiftsleiter, Hasler Elektronenrdhren
A.-G., Neuchatel.

Darms John, Kaufmann, Im langen Loh 243, Basel.

Delaloye Bernard, ing. él. dipl. EPF, Huberstrasse 4, Bern.

Farner Alfred, dipl. Physiker ETH, Hertenstein,
Nussbaumen bei Baden (AG).

Fellmann Primus, Dr. rer pol., Direktor der Elektro-Material
A.-G., Postfach Ziirich 31.

Frei Albert, Dipl. Ing. ETH, Kridmerackerstrasse 20, Uster (ZH).
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Giger Walter, Jr., 105 Noyes House, Adamso Hall,
Madison/Wisconsin (USA).

Hiaberli Emil, Betriebsleiter, Hohenweg 1, Solothurn.

Hanni Paul, Monteur, Miihlemattstr. 8, Liestal.

Kniel Roger, dipl. Elektroing. ETH, Kridmerackerstrasse 24,
Uster (ZH).

Koch Hans-Peter, Kaufmann, Beethovenstr. 34, Zirich 2.

Kohler Ernst, Versuchsingenieur, Mellingerstrasse 69b,
Baden (AG).

Miiller Hans-Peter, Dipl. Masch. Ing., Silihalde 10, Luzern.

Noser Renato, dipl. Elektro-Ing. ETH, Stapferstr. 21, Zirich 6.

Perrothon Eugeéne, chef de bureau, Electro-Matériel S. A.,
rue du Stand 40, Genéve.

Schilling Fritz, Elektriker, bei der Kirche, Seengen (AG).

de Senarclens Gérard, Dr., Vizedirektor der Schweiz. Isola-
werke, Breitenbach (SO).

Surber Rudolf, Ing., 38, ch. du Vidollet, Genéve.

Weissenberger Georg, Dr. sc. techn., Romerhof 937,
Windisch (AG).

¢) comme membre étudiant:

Bucher Hermann, stud. el. ing. ETH, Etzbergstrasse 64,
Winterthur (ZH).
Figi Hans, stud. el. ing. ETH, Kronleinstrasse 55, Ziirich 44.

Liste arrétée au 14 décembre 1953.

Tirage a part

«Schitzung der Haltespannung und ihrer Vertrauensgren-
zen aus Messreihen von Durchschlagspannungen» par M.
Krondl. Des tirés a part de cet article paru dans le Bulletin
de ’ASE t. 44(1953), n° 24, p. 1017..1025, peuvent étre ob-
tenus aupres de I’Administration commune de I’ASE et de
IPUCS (301, Seefeldstrasse, Zurich 8) au prix de fr. 2.—
(fr. 1.— pour les membres de ’ASE) par exemplaire.

Le tirage a part S 1344 «Tableaux pour le dimensionne-
ment des conducteurs en cuivre et en aluminium sous tubes,
des coupe-circuit ou déclencheurs pour moteurs triphasés
faisant 1500 t./min», qui était épuisé depuis longtemps, peut
de nouveau étre obtenu, en frangais et en allemand, aupres
de ’Administration commune de ’ASE et de I'UCS (301, See-
feldstrasse, Zurich 8), au prix de fr. 3.— (fr. 2.— pour les
membres de ’ASE) par exemplaire.

Modifications apportées aux Régles et recommandations pour les liaisons a haute
fréquence le long des lignes de transport d’énergie électrique a haute tension

Le Comité de ’ASE a publié dans le Bulletin
1953, n° 13, p. 593 a 600, le projet des «Régles et
recommandations pour les liaisons a haute fré-
quence le long des lignes de transport d’énergie
électrique a haute tension», élaboré par la Sous-
Commission des télétransmissions par onde por-
teuse a haute fréquence entre usines électriques du
Comité Technique 12 (Radiocommunications) du
CES. Plusieurs membres ont formulé ensuite des
propositions qui ont donné lieu a une modification
du chiffre 4, ainsi qu'a quelques améliorations
d’ordre rédactionnel. Le nouveau texte du chiffre 4,
publié ci-apres, est soumis a approbation des mem-
bres de ’ASE.

Les membres de I’ASE sont donc invités a exa-
miner le nouveau texte du chiffre 4 et a faire par-
venir leurs observations éventuelles, en deux exem-
plaires, au Secrétariat de ’'ASE, 301, Seefeldstrasse,
Zurich 8, jusqu’au jeudi, 14 janvier 1954, au plus
tard. Si aucune objection n’est formulée dans ce
délai, le Comité admettra que les membres sont
d’accord et décidera de la mise en vigueur de ces
Régles et recommandations.

Nouveau texte du chiffre 4

4. Un comité d’experts désigné par le Comité de I’ASE,
d’entente avec la Direction générale des PTT, est chargé
d’examiner les nouvelles demandes de concessions, en se
basant sur les présentes Reégles et recommandations, ainsi
que sur un plan des fréquences qu’il établit et tient a jour,
afin de proposer aux PTT la solution qui parait étre la
mieux appropriée. Ce comité d’experts se compose de 2 re-
présentants des PTT, de 4 représentants des entreprises élec-
triques, ainsi que d’un représentant de chacune des fabriques
suisses d’installations de télétransmissions a haute fréquence
le long de lignes a haute tension, ces derniers disposant
ensemble de 2 voix, et d’un président neutre. Sont en outre
invités 4 participer aux discussions relatives a des demandes
de concessions un représentant de I’entreprise électrique
demanderesse et, cas échéant, un représentant de chacune des
fabriques d’installations de télétransmission a haute fré.
quence le long de lignes a haute tension, qui ne sont pas
représentées au sein du .comité d’experts, mais ont soumis
une offre pour le projet a examiner. Ces représentants ont
voix consultatives. Les intéressés doivent adresser leurs de-
mandes au Secrétariat de I'ASE, qui les transmettra a la
Direction générale des PTT, a Berne, en vue de l'octroi de
la concession, aprés mise au net par le dit comité d’experts.

Commentaire: Dans la régle, on entend par «fabrique
d’installations de télétransmission & haute fréquence le long
de lignes a haute tension» des fabriques qui ont déja cons-
truit et livré de telles installations durant les 5 derniéres
années.

En cas de divergences entre les fabriques, leurs deux voix
seront réparties au prorata des opinions.

Jahresversammlung des SEV und VSE in Zermatt
am 29., 30. und 31. August 1953

18 Jahre sind ins Land gegangen, seit die beiden Ver-
bidnde letztmals ihre Jahresversammlung in Zermatt bzw. auf
dem Gornergrat abgehalten haben. Es war im Jahre 1935, als
die SEV-Familie noch bedeutend kleiner war, da die General-
versammlung in den Ridumen des Hotels Gornergrat abge-
halten wurde, welche heute die Bankettgiiste nicht mehr zu
fassen vermochten, so dass ein Filialbankett auf dem Riffel-
berg organisiert werden musste. Wie vor 18 Jahren war man
auch diesmal versucht, anzuregen, den erhabenen Ort und
das schone Wetter dadurch zu ehren, dass der Tagungsort
mit einem Stern versehen in die Chronik des SEV eingehen
solle, gerade so wie der Gornergrat im Baedecker durch
deren zwei gekennzeichnet ist. Die zahlreichen SEV. und
VSE-Giiste bekamen nicht nur die schéone Landschaft zu
sehen, sondern auch etwas zu horen, wie das einfache Berg-
dorf sich zum international bekannten Kurort entwickelt hat,
nicht zu vergessen auch auf Zermatterditsch, in der jenem

|

Ort so wohlanstehenden Mundart. Die Mitgliederscharen wa-
ren einer Einladung von Gemeinde und Elektrizititswerk
Zermatt gefolgt, die dafiir gesorgt hatten, dass am Samstag-
abend Trachtengruppen in einigen Hotels auch heimische
Lieder im Chor vortrugen. So kamen denn die Gaiste trotz
ihrer Verstreuung auf verschiedene Hotels schon am Samstag
zu einem sehr betriebsamen und unterhaltenden Abend.
Selbst der Bahnhofplatz und die Dorfstrasse hatten sich auf
den Besuch der schweizerischen Elektrofachwelt vorbereitet.
Sie hatten eine neue Fluoreszenzbeleuchtung erhalten, die
noch spit den Heimkehrern den Weg wies. Zu jener Zeit
konnte man sich durch den Anblick des Matterhorns im
Mondlicht beeindrucken lassen.

Uber die schonen Stunden, die man am Sonntag nach dem
Bankett in angeregter Stimmung unter freiem Himmel im
prallen Sonnenschein auf dem Gornergrat oder auf dem
Riffelberg oder abseits in der hehren Bergwelt verbrachte.
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ist wenig besonderes zu berichten. Ein Blick nach Westen:
plaudernde Gruppen, ein Blick nach Osten: plaudernde Teil-
nehmer in froher Stimmung und in stets wechselnder Grup-
pierung.

So riisteten die Teilnehmer der Generalversammlungen
sich am Sonntagabend, befriedigt von ihren Zermatter Er-
lebnissen, entweder fiir eine der Montagexkursionen, zur
Heimkehr oder zum weiteren Bleiben im schonen Zermatt.

kantonalen Schulen seien uns willkommen. Herr Professor
Tank wird Sie, liebe Giiste, morgen im grossern Kreise des
Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins auch im Namen
unseres Verbandes begriissen. Besonders freut uns die An-
wesenheit zahlreicher Vertreter der Presse, die ich um tat-
kriftige Unterstiitzung und wohlwollende Kritik bitte. Das
Elektrizitatswerk Zermatt begliickwiinschen wir zu seinem
50jihrigen Jubilium und danken ihm und seinem Leiter,

Fig. 1
Das Matterhorn
(«s’Hores)

Samstag, den 29. August trafen vom Mittag an die Teil-
nehmer der Versammlungen in hellen Scharen ein. Auf dem
Bahnhofplatz griisste ein Spruchband:

«Hite und more
Willkomme am Hore!»

Wer nicht an der Generalversammlung des VSE teilneh-
men wollte, der hatte des Schonen genug zu sehen, und auch
fiir die Damen war vorgesorgt worden. Diese waren einge-
laden mit dem Sessellift auf die Alp «Sunnegga» zu fahren
und dort in herrlichem Sonnenschein in angenehmer Gesell-
schaft den Tee einzunehmen.

Um 16 Uhr eroffnete der Prasident des VSE, Dir. H. Fry-
mann, mit folgender Ansprache die

62. Generalversammlung des VSE

«Meine Damen, meine Herren,

Vor Jahresfrist, als uns Herr Gemeinderat Lehner die
freundliche Einladung der Gemeinde und des Elektrizitits-
werkes zur Durchfiihrung unserer Generalversammlung in
Zermatt iiberbrachte, schweifte wohl vieler Erinnerung zu-
riick an die schonen Tage, die uns 1935 an diesem einzig-
artigen Orte geschenkt wurden. Auch heute werden neue
Eindriicke auf uns wirken, die uns Zermatt nie werden ver-
gessen lassen. In Threr aller Namen danke ich der Gemeinde,
insbesondere ihrem hier anwesenden Vertreter, Herrn Ge-
meindeprisident Julen, recht herzlich fiir die Einladung und
den Empfang. Ich danke auch Herrn Staatsrat Dr. Schnyder,
dem Vertreter des Kantons Wallis, fiir die Miihe, die er sich
genommen hat, uns mit seiner Anwesenheit zu ehren.

Ich begriisse aufs herzlichste die Vertreter der Unterneh-
mungen, die uns erméglichen, am Montag ihre Werke und
Baustellen zu besuchen und einen lebendigen Eindruck des
Schaffens im Wallis mit nach Hause zu nehmen. Die Ver-
treter der eidgenossischen Amtsstellen, der befreundeten Ver-
binde, der auslindischen Werke, der eidgenéssischen und

Herrn Hobi, dass es uns alle seine Freude miterleben lLisst.
Mége das Werk auch fernerhin das Leben seiner Gemeinde
befruchten.

Gemeinsam mit dem SEV werden wir morgen derer ge-
denken, die nicht mehr unter uns weilen, aber als liebe
Freunde in unsern Gedanken weiterleben.

Im letzten Jahrzehnt haben wir uns angewohnt, an der
Schwelle des Winters Ausblick auf den kommenden zu hal-

Fig. 2
Gornergrat
Prominente Teilnehmer

Prasident Prof. Dr. Tank mit Gemahlin im Gesprich mit
Dir. Hochreutiner

ten und Vergleiche mit dem vergangenen zu ziehen. Dank
der guten Wasserfithrung, die seit dem Winter 1930/31 nur
4 Mal iibertroffen wurde und einiger neuer Werke erhohte
sich die Produktion der schweizerischen Elektrizititswerke
neuerdings um 354 Millionen kWh. Diese gute hydraulische
Eigenproduktion ermoglichte im letzten Winter einen Abbau
des Importiiberschusses um 162 und der inlindischen ther-
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mischen Erzeugung um 62 Millionen kWh. Die Zunahme
des inlindischen Absatzes war mit 154 Millionen kWh weniger
ausgepragt. Einer grossen Zunahme in Haushalt und Ge-
werbe — 183 Millionen kWh — stand in andern Sektoren,
insbesondere bei den elektrochemischen, metallurgischen und

Fig. 3
Gornergrat

Diskutierende Gruppen vor dem Monte Rosa
als Hintergrund

thermischen Anwendungen ein kleiner Riickgang gegeniiber.
Wie in den vorangegangenen war es auch im letzten Jahre
moglich, das Energieexport-Volumen wieder zu vergrossern, das
im ganzen hydrographischen Jahr 1951/52 auf 1200 Millionen
kWh oder rund % des 1940/41 vorhandenen, anstieg. So wird
wieder die Reserve aufgebaut, die uns gegen Schluss des
zweiten Weltkrieges so niitzliche Dienste leistete. Die uns
von der Natur geschenkten giinstigen Produktionsverhalt-
nisse, nicht nur im Winter 1952/53, sondern auch in diesem
Sommer, lassen befriedigende Betriebsrechnungen fiir das
laufende Jahr voraussehen, die wohl bei fast allen Werken

Fig. 4
Gornergrat

wie im Vorjahre ausreichende Abschreibungen erméglichen
werden. Durch zwei, drei gute Jahre diirfen wir uns aber
nichi in eine falsche Sicherheit wiegen lassen. Auch auf diese
guten Rechnungsjahre werden andere folgen.

Die Seen sind heute beinahe gefiillt und wenn auch im
kommenden Winter ' die Niederschlige nicht so reichlich
fallen sollten wie im verflossenen, so stehen uns anderseits
neue Energiequellen zur Verfiigung. Ich erinnere an Wildegg-

Brugg, das im Laufe des letzten Winters die Produktion
aufnahm und dann an Oberaar-Grimsel, Kraftwerk Verbano
der Maggia-Werke, Chatelot, Salanfe und Marmorera, dieses
anfiinglich als Laufwerk betrieben. So haben wir allen Grund,
Kiimmernisse zuriickliegender Jahre durch das rosige Licht
der Zukunft iiberfluten zu lassen.

Der Kraftwerkbau ist in vollem Gange. In der Begriissung
an der letzten Generalversammlung habe ich mich eingehen-
der dariiber gedussert. Obschon, wie ich nachher feststellen
musste, nach echter Schweizerart nicht alle Kollegen restlos
mit mir einverstanden waren, konnte ich mich nicht ent-
schliessen, meine Ansichten zu indern und das nicht nur,
weil mir die neuerdings so beliebten Selbstanklagen nicht
liegen. Erlauben Sie mir aber, auf das Vorgehen des Kan-
tons Tessin hinzuweisen, der vorausschauend so disponiert,
dass auf lange Jahre hinaus der Kraftwerkbau bei unsern
siidlichen Briidern gesichert ist. Ich verschliesse mich jedoch
den Schwierigkeiten eines solchen Planes nicht, die notge-
drungen dort vorhanden sind, wo nicht Kantone, sondern
Gemeinden mit ihren kleinern Interessensphiren die Kon-
zession erteilen.

Die Schaffung der grossen, gegenwiirtig im Entstehen be-
griffenen Anlagen, fordert leider zu viele Opfer. Ich weiss,
dass alle Bauherren und Unternehmer ihr moglichstes zur
Vermeidung von Unfillen vorkehren. Neben Natureinwirkun-
gen, denen gegeniiber wir machtlos sind, sind auch mensch-
liche Mingel die Ursache der so beklagenswerten Ereignisse.
Indem wir uns vor den Opfern der Arbeit verneigen, ver-
sprechen wir, uns zu bemiihen, in immer vermehrtem Masse
die Sicherheit der fiir uns alle Schaffenden zu erhéhen.

An Stelle des Kraftwerkbaues ist in letzter Zeit ein an-
deres Problem in den Vordergrund getreten — der Leitungs-
bau. Die grossten Produktionsgebiete fiir hydraulisch er-
zeugte Elektrizitit liegen in den Alpen, in den Kantonen
Wallis, Tessin und Graubiinden. Die Hauptverbrauchsgebiete
liegen ausser in der welschen Schweiz im Westen in den
nordlichen Gebieten unserer Heimat. Die in den Alpen er-
zeugte Energie muss von dort iiber Leitungen den Konsum-
gebieten zugefiihrt werden; eine andere Moglichkeit besteht
nicht. Hauptverbindungen werden erstellt werden miissen
vom Wallis in den Kanton Bern und vom Biindnerland in
die Kantone Ziirich und Aargau. Diese neuen Leitungen be-
lasten da und dort die in der Schweiz iiberall schone Land-
schaft. Ich bin deshalb froh, hier feststellen zu diirfen, dass
sich immer mehr drei Linien des Vorgehens abzeichnen, die
den Bestrebungen zur Schonung des Landschaftsbhildes ge-
recht werden. Es sind dies der gemeinsame Bau von sehr
leistungsfihigen Leitungen durch mehrere Unternehmungen,
der Umbau von 150- in 225-kV-Leitungen und der Ersatz von
Leitungen niedriger durch solche hoherer Spannung. Diese
letzten Umbauten werden insbesondere erleichtert durch die
von den Werken und den zustindigen Behorden beschlossene
feste Nullpunkterdung im 225-kV-Netz. Alle Fragen der
kommenden Netzgestaltung werden zur Zeit ernsthaft stu-
diert, und wir konnen mit Zuversicht Losungen entgegen-
sehen, die der Schonheit und Schutzwiirdigkeit unserer Hei-
mat alle Aufmerksamkeit schenken. Neue Leitungen sind
aber unnvermeidlich. Das ganze Problem weist aber auch
auf die Notwendigkeit des Baues von Kraftwerken im Kon-
sumgebiet selbst hin, insbesondere der Rheinwerke. Auch
wenn sie eine gewisse reelle oder auch nur eingebildete
Beeintrichtigung des Landschaftsbildes in ihrer Umgebung
verursachen, so steht diesem eventuellen Nachteil der grosse
Vorteil eines kurzen Energieabtransportes, also kurzer Lei-
tungen, gegeniiber. Ich mochte Sie alle bitten, die auch auf
diesem Gebiet so erfolgreich begonnene Zusammenarbeit
im Interesse der Allgemeinheit und damit auch der Werke
mit viel Optimismus und Weitsicht fortzufiihren.

Weitere Probleme auf dem Gebiete der Regulierung und
Messung stellen sich durch den immer engern Zusammen:
schluss der Werke im Hochstspannungsnetz. Auch hier wer-
den die Elektrizititsunternehmungen Gelegenheit haben, ihre
Aufgeschlossenheit unter Beweis zu stellen und die besten,
einfachsten und zweckmissigsten Losungen zu finden.

In den letzten Tagen haben wir eine Zeitschrift erhalten,
die sich mit den Problemen der Gas- und Wasserwerke be-
fasst. Ich habe etwas den Eindruck, dass einige Freunde vom
Gas uns Totungsabsichten zutrauen. Lassen Sie mich hier in
aller Offenheit feststellen, dass das bestimmt nicht der Fall
ist. Eine Unterkommission der Eidgenossischen Wasserwirt-
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schaftskommission beschiftigt sich mit den Fragen Gas/Elek-
trizitit, und ich darf wohl feststellen, dass die Verhandlungen
in diesem Gremium durchaus von gegenseitigem Verstehen
getragen sind. Wir diirfen die Auswirkungen der zwei Welt-
kriege, von denen der erste dem Gas die Beleuchtung, der
zweite teilweise die Wirmeenergie-Anwendung entzogen hat
und hohe Kohlenpreise brachte, nicht iibersehen. Diese
Kriege und nicht die Elektrizititswerke sind es, die gegen-
wiirtig den Gaswerken Sorgen bereiten. Die Gaswerke sollen
weiter bestehen und sich im Rahmen des Ganzen verniinftig
entwickeln. Neben der Produktion von Gas und Elektrizitiit
ist aber auch die Verteilung dieser Energietriger von mass-
gebender Bedeutung. Die Versorgung schwach bebauter
Quartiere muss wohl iiberlegt werden, sollen nicht Investie-
rungen in zwei Verteilnetzen die Gesamt-Energieversorgung
unnotig belasten. In einem Aufsatz des erwihnten Heftes

Die neuen Mitglieder des Vorstandes des VSE

Direktor F. Aemmer,

Liestal Luzern

wird die Verwertung der Atomenergie zur Erzeugung elek-
trischer Energie, weil zu teuer, von der weiteren Betrach-
tung ausgeschlossen. Dieses Vorgehen scheint mir doch etwas
zu summarisch. Wir alle wissen, dass bis zur praktischen
Verwendung der Atomzertriimmerung zur Erzeugung elek-
trischer Energie noch eine Spanne Zeit verfliessen wird. Aber
Schwierigkeiten miissen gelost werden. Forschung und Tech-
nik werden Wege aufzeigen, die es etwas riskant erscheinen
lassen, die Atomenergie fiir friedliche Zwecke iiberhaupt
nicht in Betracht zu ziehen.

Die Gesetzbuch-Druckerei hat kein neues Unheil ange-
richtet. Das neue revidierte Wasserbaupolizei-Gesetz, das uns
schon so oft beschiftigte, steht in Kraft. Wir hoffen sehr
auf verniinftige Anwendung und dass die zur Handhabung
Verantwortlichen gelegentlich auch Losungen auf sich wirken
lassen, die im Ausland als zweckmaissig und tragbar erachtet
werden. Die Verordnung zur Abinderung des Wasserrechts-
Gesetzes ist noch in Arbeit. Thre Inkraftsetzung ist riickwir-
kend auf 1. Januar 1953 vorgesehen. Wir nehmen die Riick-
wirkung um so lieber in Kauf, als dadurch die notwendige
Zeit gewonnen wurde, eine zweckmissige Verordnung zu
schaffen. Wir miissen uns mit der Erhohung der Wasserzinse
abfinden und hoffen auf wohl abgewogene Ausfithrungsbestim-
mungen und ihre verstindnisvolle Anwendung durch die Kon-
zessionsbehorden. Die Belastung der Werke durch beide Ge-
setze wird bestehen, sie wird sich noch mehr bemerkbar
machen, wenn ihre Auswirkungen einmal weniger als heute
durch einen niederen Zinssatz der fiir die Neubauten notwen-
digen Obligationenkapitalien gemildert werden. Die Preis-
kontrolle iiber die Energieversorgnug wurde aufgehoben.
Der Vorstand hat die Werke anlisslich der Mitteilung dieser
erfreulichen Neuigkeit eingeladen, die wiedergewonnene
Freiheit zu wiirdigen und ihrerseits das in uns gesetzte Ver-

Direktor E. Binkert,

trauen durch Beschrinkung allfilliger Preiserhchungen auf
das unumgingliche Mass zu rechtfertigen. Diese Einladung
mochte ich nicht nur an die Werksleitungen richten, sondern
auch an die Behorden, die in den Reingewinnen ihrer Elek-
trizititswerke einen bequemen Weg zur Beschaffung der
von ihnen benotigten Mittel sehen.

Wenn man nach 8 Jahren als Prisident eines Verbandes
zuriicktritt, ist man leicht geneigt, Riickschau zu halten, die
in diesem Falle nicht unbedingt bei den Babyloniern enden
miisste. Ich will aber darauf verzichten, um mich nicht iiber
das Unangenehmste wihrend meiner Titigkeit, den Energie-
mangel, verbreiten zu miissen. Er erweckt Gefiihle, die man
lieber schlafen liisst, besonders jetzt, wo wir iiber diese bosen
Zeiten hinweg sind und ein Gefiihl haben wie beim Zahn-
arzt, wenn er nach der letzten einer Reihe von Sitzungen
feststellt: «So jetzt hamers.» Meine Herren, ich war sehr oft
Zeuge des guten Einvernehmens zwischen den
Werken, Zeuge des Bestrebens zur rationellen
Ausniitzung des uns von der Natur Gebotenen,
zur gegenseitigen Aushilfe und gemeinsamen
Planens. Diese Zusammenarbeit, das Suchen
und Verwirklichen von einfachen, sparsamen
und allen dienenden Losungen, ist der beste
Garant zur Erhaltung der uns eigenen schwei-
zerischen Struktur in der Elektrizitatswirtschaft.
Ich danke allen, die innerhalb und ausserhalb
unseres Verbandes in diesem Sinne gewirkt
haben, aufs herzlichste.

Die Aufgaben des Verbandes sind gewach-
sen. Das Sekretariat hat versucht, allen For-
derungen gerecht zu werden. Es konnte grosse
Dienste leisten; ich erinnere an die Bestrebun-
gen zur Ausrichtung der Tarife, wenn auch mit
verschiedenen Preisansiizen, die den Ge-
stehungskosten bei den einzelnen Werken Rech-
nung tragen. Viel hat es mit einem kleinen
Personalbestand in allen diesen Jahren geleistet.
Aber Unmégliches vollbringen kann es nicht
und man wird an eine bescheidene Personalver-
mehrung denken miissen. Ich mochte allen Mit-
arbeitern im Sekretariat fiir ihre in den letzten
8 Jahren immer bewiesene Einsatzfreudigkeit
herzlich danken und sie bitten, diese freudige
Mitarbeit auch fernerhin dem Vorstand und
meinem Nachfolger zur Verfiigung zu stellen.

Ich danke auch unsern vielen Kollegen, die als Prasi-
denten und Mitarbeiter von Kommissionen sehr viel Zeit
und Miihe fiir unsere gemeinsamen Belange geopfert haben,
Thre Arbeit ist um so mehr des Dankes wert, als sie sehr oft
in der Stille und nur um der Sache willen geleistet wurde.

Ich bitte Sie nun um Ihre geschiitzte Aufmerksamkeit fiir
die Behandlung unserer langen Traktandenliste.»

Die Traktanden der Generalversammlung nahmen wenig
Zeit in Anspruch. Geschiftsberichte, Rechnungen und Vor-
anschlige gaben zu keinen Bemerkungen Anlass; ebenfalls
einstimmig genehmigt wurden die Mitgliederbeitrige fiir
1954, die gegeniiber dem laufenden Jahr keine Anderung
erfahren. A.Berner, Ingenieur en chef, Neuchitel, und Di-
rektor H.Marty, Bern, deren Amtsdauer 1953 abliduft, waren
bereit, ihr Amt wihrend einer weitern Amtsdauer auszuiiben
und wurden einstimmig wiedergewihlt. Direktor S.Bitterli,
Langenthal, steht am Ende seiner dritten Amtsperiode und
scheidet daher statutengemiss aus. Der Vorsitzende dankte
Direktor Bitterli fiir seine wiihrend dieser Zeit dem VSE ge-
leisteten grossen Dienste. Ferner wiinscht Direktor H.Fry-
mann, seit 1946 Prisident des VSE, auf Ende des Jahres
aus dem Vorstand zuriickzutreten. Als neue Vorstandsmit-
glieder wurden einstimmig gewihlt E. Binkert, Direktor des
Elektrizititswerkes der Stadt Luzern, und F. Aemmer, Direk-
tor der Elektra Baselland, Liestal. Zum neuen Prisidenten
des VSE wurde einstimmig Ch. Aeschimann, Direktionspri-
sident der Aare-Tessin A.-G. fiir Elektrizitat, Olten, gewihlt.

Die bisherigen Revisoren und Suppleanten waren be-
reit, eine Wiederwahl anzunehmen. Auf Antrag des Vorstan-
des wurden W.Rickenbach, Poschiavo, und H. Jicklin, Bern,
als Revisoren, sowie M. Ducrey, Sion, und F. Eckinger, Miin-
chenstein, als Suppleanten gewihlt.
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Hierauf meldete sich J. Miiller-Schlittler, Gemeinderat von
Glarus, zum Wort und lud die beiden Verbinde SEV und
VSE ein, die Generalversammlung 1954 in Glarus abzuhalten.
Der Vorsitzende dankte fiir die freundliche Einladung und
ersuchte die Generalversammlung um Genehmigung dieses
Vorschlages, der unter Vorbehalt der Zustimmung durch den
SEV mit Applaus einstimmig gutgeheissen wurde1).

Am Sonntag begann schon um 9 Uhr die
609. Generalversammlung des SEV

weil die Fahrt auf den Gornergrat oder bis Riffelberg nach
einem Fahrplan durchgefiihrt werden musste, der nicht viel
Bewegungsfreiheit liess.

Der Priisident, Prof. Dr. F. Tank, begriisste als Vertreter
von Behorden und Amtsstellen:

F. Kuntschen, Direktor des eidg. Amtes fiir Wasserwirtschaft,
und Vertreter von Bundesrat Dr. J. Escher;

Fl. Lusser, Direktor des eidg. Amtes fiir Elektrizititswirt-
schaft ;

M. Schorer, Ingenieur des eidg. Amtes fiir Verkehr;

H.W.Schuler, Ing., Vertreter der eidg. Kommission fiir elek-
trische Anlagen;

P.Tresch, Oberingenieur der Generaldirektion der Schwei-
zerischen Bundesbahnen;

J. Kaufmann, Vizedirektor der Telegraphen- und Telephon-
abteilung der PTT und Vertreter der Generaldirektion
PTT;

Dr. O. Schnyder, Staatsrat des Kantons Wallis;

Dr. Petrig, Regierungsstatthalter;

0. Julen, Gemeindeprasident von Zermatt,

als Vertreter von Verbinden:

Dr. h. ¢. H. Niesz, Schweiz. Nationalkomitee der Weltkraft-
konferenz;

0. Bovet, Direktor, Verband Schweiz. Transportanstalten;

G. Hiirlimann, Prisident der «Elektrowirtschaft» ;

K. Boner, Vereinigung «Pro Telephon»;

Dr. P.Moser, Ing., Schweiz. Verein von Dampfkesselbesitzern;

H. Riiber, Ing., Schweiz. Verein von Gas- und Wasserfach-
maénnern ;

Dr. h. c. E. Choisy, Priisident, Schweiz. Ingenieur- und Archi-
tektenverein;

Dr. E. Steiner, Vizeprisident des Schweiz. Energie-Konsumen-
ten-Verbandes;

W.Kuert, Ing., Schweiz. Normen-Vereinigung;

H.Huber, Ing., Schweiz. Technischer Verband;

G. A. Tondury, Schweiz. Wasserwirtschaftsverband ;

W. Triib, a. Direktor, Zentrale fiir Lichtwirtschaft;

K. Egger, Pensionskasse Schweiz. Elektrizititswerke; .

M. Buenzod, Dir., Ofel, Office d’Electricité de la Suisse
Romande; :

A.Dusserre, Prisident, Verband Schweiz. Elektro-Installa-
tionsfirmen.

als Vertreter von Schulen:
Prof. H. Weber, Schweiz. Schulrat und Eidg. Techn. Hoch-

schule;
Prof. Dr. E. Juillard, Expole Polytechnique de I’Université
de Lausanne.

als Ehrenmitglieder:

E. Frei, Direktor;
Prof. Dr. P. Joye;
Dr.h.c. H. Niesz;

Dr. h. c¢. M. Schiesser;
Dr.h.c.R. A. Schmidt;
A.Winiger, Direktor;

die Mitglieder der Vorstinde des SEV und VSE in globo, wo-
bei die Herren Frymann als abtretender Prasident und Aeschi-
mann als neuer Prisident des VSE besonders erwihnt seien,
alsdann in globo die Mitglieder der Verwaltungskommission,
die Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten, einige einge-
ladene Giste aus dem Aus- und Inland in globo mit dem Er-

1) Das Protokoll der Generalversammlung des VSE steht
auf Seite 1119 dieses Heftes.

suchen um Entschuldigung, wenn nicht alle erwiihnt werden
konnen, doch gibt die gedruckt vorliegende Teilnehmerliste
iiber alle Namen Auskunft,

die erschienenen Vertreter der Presse in globo.

Wir verloren seit der letzten Generalversammlung durch
den Tod folgende Freimitglieder, Einzelmitglieder und An-
gehorige von Kollektivmitgliedern:

an Freimitgliedern:

H. Meyer, Ingenieur, alt Prokurist der ‘Maschinenfabrik
Oerlikon, Ziirich; _

J. Pronier, Ingenieur, alt Direktor des Elektrizititswerkes
Genf, ehemaliges Vorstandsmitglied des SEV;

A. Weyermann, Ingenieur, Prokurist der Sprecher & Schuh
A.-G., Aarau;

O. Tiirke, alt Direktor des Elektrizititswerkes der Stadt Biel;

R. Germiquet, alt Inspektor der Brandversicherungsanstalt
des Kantons Bern, langjihriger Mitarbeiter in wichtigen
Kommissionen des SEV und VSE;

J. Peter, Ingenieur, Brig;

Ed. Fischer, Betriebsleiter der S.A. Force et Lumiére,
Vernayaz.

an Einzelmitgliedern:

H. Zimmermann, dipl. Elektrotechniker, Baden;

Dr.R. Zehnder, Delegierter des Verwaltungsrates der Mon-
treux—Oberland-Bahn (Mitglied des Fachkollegiums 9 des
CES, Traktionsmaterial) ;

Prof. Dr. K. Drewnowski, ehemaliger Vizeprisident der Com-
mission Electrotechnique Internationale (CEI) (und des
Comité d’Etudes N° 3 der CEI, graphische Symbole),
Warschau;

V.Vuilliomenet, Elektrotechniker, Neuchatel;

J. Naether, Industrieller, Solothurn;

P. Schmitter, Ingenieur, Ziirich;

F. Stucki, Direktor der Société d’exploitation des Cables
électriques, Cortaillod (Mitglied des Fachkollegiums 20
des CES, Hochspannungskabel) ;

Ad. Ch. Kind, Elektroingenieur, Aarau;

J. Kappeler, Inhaber einer elektrotechnischen Unternehmung,
Biel;

A. Tajani, Beratender Ingenieur, alt Direktor der Elektrizi-
titsgesellschaft Siiditaliens, Vietri sul Mare;

E. Habegger, Zentralenchef des Kraftwerkes Siebnen der
A.-G. Kraftwerk Waggital, Siebnen;

Dr. H. Blumer, Vizeprisident des Verwaltungsrates und Di-
rektor der Kondensatoren Freiburg A.-G., Freiburg;

Prof. Dr.-Ing. J. Reznicek, Technische Hochschule, Prag;

Dr. phil. I. Goldstein, beratender Ingenieur, Rektor des Abend-
technikums Ziirich, Ziirich;

H.Herzog-In Albon, Oberingenieur, Basel;

M. Preiswerk, Direktor der Aluminium-Industrie A.-G., Lau-
sanne; Vorstandsmitglied des SEV; Priisident des Comité
d’Etudes N° 7 der Commission Electrotechnique Interna-
tionale und des Fachkollegiums 7 des CES, Aluminium;

Th. Toporitschnig, Baden;

E. Berger, Elektrotechniker, Luzern;

Ad. Urheim, Betriebsleiter des Kreises Bern der Bernischen
Kraftwerke A.-G., Bern;

M. von Muralt-Herzog, Elektroingenieur, Bern;

G. Urben, ehemaliger Betriebsleiter der Kraftwerkgruppe Am-
steg-Ritom der Schweizerischen Bundesbahnen, Luzern;

Fr. Frey-Fiirst, Industrieller, Luzern;

H. Seiler, Elektrotechniker, Schwarzhiusern;

A. Glogg, Journalist, Ziirich.

an Angehorigen von Kollektivmitgliedern:

E. Spycher, Notar, Priisident des Verwaltungsrates der Por-
zellanfabrik Langenthal A.-G.;

L. Stemmer, Direktor der Auto-Magneto A.-G., Genf;

K. E.Schnurrenberger-Meyll, Prasident des Verwaltungsrates
der Accum A.-G., Gossau (ZH) ;

A.May, Ingenieur (Inhaber der Ing. May A.-G.), Interlaken;

Dr., Dr. h. c. Ad. Johr, Priasident des Verwaltungsrates ver-
schiedener Kollektivmitglieder des SEV;

M. Wey, Stadtprisident von Luzern; Prisident des Verwal-
tungsrates der Elektrizititswerk Luzern-Engelberg A.-G.
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Sodann leitete der Priisident die Generalversammlung mit
folgenden Worten ein:

«Verehrte Anwesende,

Im Laufe dieses Jahres wurde die hundertfiinfzigjahrige
Zugehorigkeit einer Reihe schweizerischer Kantone zur Eid-
genossenschaft in festlichen Anlissen gefeiert. Bekanntlich
hat die Schweiz ihre endgiiltigen territorialen Grenzen sogar
erst in dem denkwiirdigen Jahre 1815 gefunden. In ihrer
gegenwirtigen Form ist sie daher ein verhiltnismissig junges
staatliches Gefiige. Aber welch gewaltige Verinderungen ha-
ben sich seither in ihrem Innern vollzogen! Ein einziges
unwiderlegbares Kennzeichen sagt im Grunde dariiber schon
alles, nimlich, dass die Bevolkerungszahl der Schweiz sich
in diesem kurzen Zeitabschnitt nahezu verdreifacht hat. Diese
Entwicklung ist ein Werk der Technik.

Dank den Maglichkeiten, welche die Technik bot, konnten
aus einsamen Bergdorfern Zentren des Fremdenverkehrs
werden, und erst die Technik vermag die
grossten Naturschitze der Schweiz, ihre Was-
serkriifte, voll und ganz zu heben. Der heutige
Lebensstil ist ohne Technik nicht mehr denk-
bar. Wir wollen im Ernste nicht mehr zuriick
in ein Zeitalter ohne Eisenbahnen, und vor
allem nicht in ein Zeitalter ohne Elektrizitit.
Doch das Rad der Zeiten steht nie still. Wir
wissen, dass die Zukunft grosse und schwerwie-
gende Aufgaben bringen wird. Die Deckung
unseres kiinftigen Energiebedarfs ist eines die-
ser Probleme, die Stellung unserer Wirtschaft
und Industrie in der Verflechtung internationa-
ler Zusammenhinge ein anderes, und das
Schicksal unserer Gesamtkultur ein drittes.
Seien wir mutig. Auch in Zukunft wird uns
selbstiindiges, originelles Denken und Wollen,
der gesunde Sinn fiir Pflicht und Recht und
der Fleiss des ganzen Volkes erstaunlich vieles
erselzen konnen, was wir nicht haben und nie-
mals haben werden.

Wenden wir uns nun unserem Elektrotech-
nischen Vereine zu. Auch er wird in der kiinf-
tigen Entwicklung seine Rolle zu spielen haben,
und wir miissen ihn dazu mit dem notigen
Riistzeug versehen. Im Laufe von mehr als
60 Jahren ist er aus kleinen Anfingen zu seiner
heutigen Grosse herangewachsen und fiillt im
Interesse unserer Industrie und unseres Landes
einen notwendigen und niitzlichen Platz aus.
Die einwandfreie Durchfithrung seiner Aufgaben bringt ein ge-
riittelt volles Mass von Arbeit, die zum grossen Teil im
Stillen getan wird. Es ist mir daher ein Bediirfnis, im Na-
men unseres Vorstandes und der Vereinsmitglieder allen Mit-
arbeitern herzlich dafiir zu danken, dass sie unermiidlich und
erfolgreich ihre Krifte fiir die gute Sache einsetzten. Dieser
Dank gilt sowohl dem Sekretariat und seinem Stabe, wie auch
der Gemeinsamen Geschiftsstelle und deren Annexanstalten,
besonders aber auch den Prisidenten und Mitgliedern der
Kommissionen und Fachkollegien, welche sich in so anerken-
nenswerter Weise zur Verfiigung stellen. Nur durch Zu-
sammenarbeit sind wir stark.

Uber das, was im vergangenen Jahr geleistet wurde, er-
halten Sie durch die verschiedenen, im Drucke vorliegenden
Berichte Aufschluss. Der Verein bliiht und steht auf gesun-
der Grundlage. Der Ausbau des Vereinsgebiudes ist nach
lingeren Vorbereitungen in eine erste Phase der Verwirk-
lichung getreten. Die Mauern des neuen Laboratoriumsge-
biudes der Materialpriifanstalt sind zum Boden herausge-
wachsen; in diesem Gebiude sollen vor allem die Zihler-
eichung, die Zihler-Revisions- und -Reparaturwerkstitte, die
Instrumentenreparaturwerkstitte sowie die Einrichtungen fiir
die verschiedenen Arten photometrischer Messungen unterge-
bracht werden. Wir rechnen mit einem Bezug im Friihjahr
1954. Damit wiire dann eine erste Etappe abgeschlossen. Bau-
leiter und Architekt, die Herren Kleiner und Pfleghard, ha-
ben sich bestens bewihrt.

Darf ich Sie daran erinnern, dass die ausserordentliche
Generalversammlung vom 26. April 1951 im Prinzip das vom
Vorstand vorgelegte Projekt zur Gesamtiiberbauung des dem
Schweizerischen Elektrotechnischen Verein gehorenden Areals

genehmigte, und dass der Vorstand ermiichtigt wurde, vor-
erst das Laboratoriumsgebiude im Rahmen des Gesamt-
projektes ausfilhren zu lassen, die iibrigen Bauten vorzube-
reiten und nach Massgabe der Bediirfnisse deren Ausfiih-
rung spiteren Generalversammlungen vorzulegen. Ferner
mochte ich Sie an den Beschluss der Generalversammlung
vom 14. Juni 1952 in Fribourg erinnern, wonach der Schwei-
zerische Elektrotechnische Verein die Verwaltung seiner
Liegenschaften, d. h. der Vereinsgebdude in Ziirich, der
durch SEV und VSE gemeinsam gebildeten Verwaltungskom-
mission iibertragen hat, und wonach die entsprechenden Be-
fugnisse und Verantwortungen des SEV-Vorstandes an die
Verwaltungskommission iibergegangen sind. Die Verwaltungs-
kommission ist also das oberste verantwortliche Organ fiir
die Ausfiihrung der Bauten. Damit sind Kompetenz und Ver-
antwortung auf eine zwar breite, aber die verschiedenen Ge-
sichtspunkte weitgehend beriicksichtigende und durchaus
tragfihige Grundlage gestellt worden.

Die neuen Mitglieder des Vorstandes des SEV

Direktor E. Hess Betriebsdirektor
Basel E. Manfrini
Locarno

Die Finanzierungsaktion zu Gunsten des Ausbaues des
Vereinsgebiudes hat bisher den Totalbetrag von Fr.1 209 500.—
ergeben, und zwar Fr. 403 600.— in Beitriigen a fonds perdu
und Fr. 805900.— in Zeichnung von Obligationen. Allen
Helfern gebiihrt der herzlichste Dank.

Prof. Dr. h. ¢. R. Neeser,
Ehrenmitglied des SEV

Im niichsten Friithjahr wird sich die Ausfiihrung einer
weiteren Etappe nicht mehr aufschieben lassen. Wir werden
daher namens der Verwaltungskommission an der General-
versammlung 1954 mit bestimmten Antrigen vor Sie treten



Bull. Ass. suisse électr. t. 44(1953), n° 26

1111

miissen, also zu einem Zeitpunkt, wo Sie Ihr Urteil bereits
auf die Erfahrungen der ersten Bauetappe werden stiitzen
konnen. Seien Sie versichert, dass diese Antrige verniinftig
und tragbar sein werden und ein bis in die Einzelheiten
ausgearbeitetes bauliches und finanzielles Projekt umfassen
werden. Versagen Sie dann dem, was notwendig ist, Thre
Zustimmung nicht. Letzten Endes kommt es einzig darauf
an, dass sich unsere Entschliisse in der Folge als gut und
richtig bewihren. Moge ein gliicklicher Stern iiber der Zu-
kunft unseres Vereins walten!»

Das Protokoll der 69. Generalversammlung ist auf S. 1117...
1119 abgedruckt, und der von O. Julen, Gemeindeprisident von
Zermatt gehaltene Vortrag: «Vom Bergdorf zur internationa-
len Sport- und Kurstation; die Entwicklung von Zermatt und
seiner Energiewirtschaft» ist in Nr. 25, S.1049 erschienen. Der
Vortrag wurde von den Zuhorern mit grossem Beifall be-
lohnt. Der Prisident konnte diesen Dank an den Referenten
in Worte kleiden und die Versammlung rechtzeitig schliessen,
um die Teilnehmer zu ihren Extraziigen zu entlassen, die sie
als letzte zum Bankett nach Gornergrat und Riffelberg
brachten. Wer nicht an der Generalversammlung des SEV
teilgenommen hatte, war veranlasst, frithere Ziige zu be-
niitzen, damit piinktlich um 13 Uhr das

gemeinsame Bankett des SEV und VSE

an beiden Orten beginnen konnte. Die friiher Eingetroffenen
beniitzten die Zwischenzeit, um die Schonheit der Bergwelt
schon am Vormittag zu geniessen. Trotz oder dank der Nihe
des blauen Himmelszeltes mochten alle Banketteilnehmer die
grosse Hohe iilber dem Meeresspiegel gut ertragen, und bei
vielen driickte sich ihr Wohlbefinden in gutem Appetit aus.
Nachdem der Hunger einigermassen gestillt war, erhob sich
der Prisident des SEV zu folgender Ansprache:

«Verehrte Anwesende,

Wenn ich mir erlaube, einige Worte an Sie zu richten,
so mochte ich mit einer Feststellung beginnen. Hier oben,
wo wir inmitten einer herrlichen Alpenwelt dem Himmel
niher sind als sonst, dindern sich alle MaBstibe. Die beste
Rede wire daher ehrfiirchtiges Schweigen. Ich glaube aber,
dass Sie heute mit einem solchen Verhalten meinerseits nicht
ganz zufrieden wiiren. Denn ich habe — auch im Namen
und im Auftrag des uns eng befreundeten Verbandes Schwei-
zerischer Elektrizititswerke — mnoch Pflichten des Grusses
und des Dankes zu erfiillen. Bereits anlisslich der General-
versammlung des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins
durfte ich heute morgen zahlreiche Giste willkommen heis-
sen. Gestatten Sie mir, dass ich unseren Gisten und Ihnen
nunmehr in Einfachheit und Kiirze, aber nicht minder herz-
lich, einen Gesamtgruss entbiete. Ich darf wohl auch auf die
Teilnehmerliste hinweisen, welche aufliegt und Sie dariiber
orientiert, wen Sie von Ihren Freunden und Bekannten hier
finden konnen. Doch mochte ich nicht unterlassen, vier Per-
sonlichkeiten des Kantons Wallis, welche unter uns weilen,
besonders zu erwihnen. Es sind dies Herr Direktor F. Kunt-
schen vom Eidgenossischen Amt fiir Wasserwirtschaft, wel-
cher auch Herrn Bundesrat Escher vertritt, Herr Staatsrat
Dr. O. Schnyder, Vertreter der Regierung des Kantons Wal-
lis, Herr Regierungsstatthalter Dr. Petrig und Herr Gemeinde-
prisident O. Julen von Zermatt, der uns bereits heute morgen
schon einen so anregenden Vortrag gehalten hat. Wir be-
dauern auf das lebhafteste, dass Herr Bundesrat Escher we-
gen der Einweihung des Flughafens Ziirich-Kloten verhindert
ist, anwesend zu sein.

Unser Aufenthalt im schonen Kanton Wallis — und dazu
noch bei solch herrlichem Wetter — wird viel dazu beitra-
gen, die Sympathien, welche uns mit Land und Volk dieses
einzigartigen Landesteiles verkniipfen, wieder aufs neue zu
beleben. Ein besonderer Dank gebiihrt auch den einladenden
Unternehmungen, durch deren Bemiihungen und Liebens-
wiirdigkeit unsere Tagung angenehm und lehrreich gestaltet
werden konnte. Ich habe zu nennen die Gemeindeverwaltung
Zermatt, das Elektrizititswerk Zermatt, die Aluminium-In-
dustrie A.-G. in Lausanne, die Grande Dixence S.A. in Lau-
sanne, die Salanfe S. A. in Lausanne, die Lonza Elektrizitats-
werke und chemische Fabriken A.-G. in Basel und die Kraft-
werke Mauvoisin A.-G. in Sitten.

Mesdames, Messieurs! Au début de ces quelques mots,
que j’ai le plaisir de vous adresser, j’aimerais exprimer de
sincéres remerciements. Au nom de I’Association Suisse des
Electriciens et au nom de I’Union des Centrales Suisses
d’électricité, je désire remercier trés vivement la commune
de Zermatt et la direction de la centrale de Zermatt pour
P’accueil chaleureux qui nous fiit réservé. Cette réunion au
milieu de la plus belle partie de nos alpes est un événe-
ment, dont nous nous souviendrons longtemps. Ensuite je
remercie les diverses entreprises industrielles pour les inté-
ressantes visites de demain. Ce sont la S. A. pour I’Industrie
de I'Aluminium a Lausanne, la S.A. I’Energie de 1’Quest-
Suisse a Lausanne, la S. A. Grande Dixence a Lausanne, la
Société de Salanfe a Lausanne, la S. A. des Usines électriques
et Fabriques chimiques de la Lonza a Bale et la Société des
Forces Motrices de Mauvoisin a Sion.

Ce n’est pas seulement la beauté des alpes qui fait le
charme de cette réunion en Valais. Le Valais, canton suisse,
est comme une image de la Confédération, avec sa culture
bilingue, son agriculture florissante, son développement in-
dustriel en plein essor, ces centres touristiques. A ceci vient
s’ajouter un riche passé, dont les traces remontent jusqu’aux
Romains et méme plus loin. N’oublions pas les hommes re-
marquables que le Valais a vu naitre. L’image de la Suisse,
sans le Valais, serait bien incompléte, et remercions la pro-
vidence que ce beau pays fasse partie du domaine suisse.

Verehrte Damen! Nun méchte ich noch ganz besonders
Sie begriissen. Was wire unsere Tagung ohne Ihre Anwe-
senheit? Am wolkenlosen Himmel unserer Stimmung spen-
den Sie Licht und Sonnenschein. Vielleicht sind Sie aber
nicht zufrieden mit uns, weil wir uns zuviel mit fachlichen
Angelegenheiten befasst haben. Vielleicht empfinden Sie so-
gar etwas wie Eifersucht gegeniiber zwei Standespersonen,
welchen man nach Ihrer Auffassung allzu sehr den Hof ge-
macht hat, nimlich gegeniiber der Dame Energie und der
Dame Elektrizitat. Ich fiihle mich verpflichtet, Ihnen hier-
iiber einige Aufklirung zu geben. Von der Dame Energie
sagt man, dass sie sehr machtig, ja, dass sie eine Weltherrin
sei; nichts konne geschehen, ohne dass sie mitzureden habe.
Sie sei aber eine kalte, ausgerechnete Natur und gebe nichts
umsonst her. Immerhin scheint es nicht unbedenklich, wenn
man hort, dass ernsthafte Manner sich bei ihr um Konzes-
sionen bewerben. Ich kann Sie aber beruhigen, meine Da-
men: es hat dies wirklich nur mit Politik zu tun. — Etwas
anders steht es mit der Dame Elektrizitit. Sie wird verehrt
wie eine Gottin, obwohl sie oft launenhafter Art ist. Man
errichtet ihr Tempel, genannt elektrische Zentralen, in wel-
chen Tag und Nacht Gebetsmiihlen laufen, angetrieben vom
Wasser unserer Fliisse und Seen; es sind dies die sogenann-
ten elektrischen Generatoren. Dabei scheint es sich teilweise
sogar um einen Geheimkult zu handeln; denn beim Eingang
zu diesen Tempeln findet sich haufig die Aufschrift «Ein-
tritt fiir Unberechtigte verboten». Leider besitzt diese Gottin
Elektrizitit einige kapriziose Eigenschaften. Sie hat etwas
von einer Katze an sich. Das wird schon dadurch bewiesen,
dass bei der Einfiilhrung in ihre besondere Lehre der Lehrer
ein Katzenfell nimmt und dasselbe reibt; dann erinnert sich
das Fell seiner verwandtschaftlichen Beziehungen mit der
Elektrizitat und fidngt geheimnisvoll zu knistern an. Uner-
freulich "ist die Tatsache, dass die Dame Elektrizitat oft
«geladen» ist. Sie wissen ja, was es heisst, wenn man sagt,
ein Mensch sei (oder er habe) geladen. Um solche Men-
schen macht man am besten einen weiten Bogen; sie sind
dann isoliert. Auch die Elektrizitdt isoliert man am besten.
In diesem Zustand wird sie ganz gehorsam und niitzlich.
Man driickt auf den Knopf, und sie ist da; man kann sie
am Schniirchen leiten. Sind solche Schniirchen diinn und
fein, so spricht man von Schwachstrom. Oft aber entwickelt
die Elektrizitit Riesenkrifte; dann sind gewaltige Ketten
notwendig, und man spricht von Starkstrom. An den Hoch-
spannungsleitungen der Starkstromtechnik wandert die Elek-
trizitit iiber hunderte von Kilometern. Gerne erinnern wir
uns in der Nordschweiz und in der Ostschweiz unserer
Freunde im Wallis, wenn wir das elektrische Licht einschal-
ten oder elektrisch kochen. Wir nehmen das ganze Jahr hin-
durch die Walliser Elektrizitit mit der gleichen Dankbarkeit
in Empfang, wie im Friihling die Walliser Spargeln und im
Sommer die Aprikosen. Und wir wollen dabei gute Eidge-
nossen bleiben und rechte Preise zahlen. — Sie sehen also,
meine Damen, bei niherer Bekanntschaft gewinnt die Géttin
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Elektrizitit ganz wesentlich, und nennenswerte Griinde zu
Eifersucht bestehen kaum.

Ich mochte nicht schliessen, ohne der Generalversamm-
lungen gedacht zu haben, welche 1935, also vor 18 Jahren,
in Zermatt stattgefunden hatten. Wie viel Aehnliches, und
doch, welche Unterschiede! Ganz gleich — gewissermassen
als besondere Spende — das Gliick mit dem herrlichen
Wetter, wofiir wir so dankbar sind. Viele der gegenwirtigen
Teilnehmer haben die Versammlungen 1935 schon besucht.
Damals hielt Prof. Landry, eine in wissenschaftlichen, tech-
nischen und organisatorischen Belangen einzigartige Person-
lichkeit, einen Vortrag iiber das Dixence-Werk. Man stand
am Anfang; heute zihlt der Kanton Wallis eine ganze Reihe
bedeutendster Kraftwerke. Damals war eine Zeit schwerer
Krise; heute diirfen wir einen sehr guten Beschiiftigungsgrad
der Industrie feststellen. Gemeinsam ist jedoch in beiden
Malen der diistere Schatten, in welchen sich die Zukunft
verhiillt. Damals forderte man vermehrte Ausbildungsmog-
lichkeiten unseres Ingenieurnachwuchses fiir die Zwecke der
Forschung und technischen Entwicklung — ich erinnere an
die Ansprachen des Priisidenten des SEV, Dr. Schiesser, und
des Schulratsprisidenten Prof. Rohn. Heute haben wir neben
einer Reihe ausgezeichneter Institutionen den nationalen
Forschungsfonds; ja, wir miissen uns bemiihen, der heran-
gebildeten jungen Elite nun auch entsprechende Titigkeits-
felder in der Industrie zu eréffnen, um ihre Abwanderung
in das Land der unbeschrinkten Méglichkeiten, die USA, zu
vermindern — bei aller Verehrung fiir unsere grosse Schwe-
sterrepublik sei dies gesagt. Gleich einem Denkmal, das die
Pioniere der Elektrotechnik ehren sollte, begriisste damals
auf dem Bahnhofplatz von Zermatt eine Biirgin’sche Dynamo
aus dem Jahre 1881 auf hohem Podest die Teilnehmer; an
der diesjihrigen Versammlung horten wir von Plinen iiber
Atomkraftwerke . ..

Eines soll heute gleich sein, wie an jener friiheren Ver-
sammlung: das Vertrauen in unsere eigene Kraft, und moge
diese noch so bescheiden sein, das Vertrauen, uns gegenseitig
und uns selbst zu helfen. Gibe es fiir dieses Vertrauen ein
schoneres Symbol als dasjenige, welches wir als Tagungs-
abzeichen angeheftet tragen, das Matterhorn? Grossartig und
ergreifend wirkt diese Pyramide, die, auf sich selbst gestellt
und den Jahrtausenden trotzend, zum Himmel ragt, ein Zei-
chen erhabenen Willens und unverginglicher Kraft. Und
neben diesem dusseren Symbol wollen wir noch etwas an-
deres heimnehmen, etwas Inneres, etwas weniger Sichtbares
und doch so iiberaus Wertvolles: das Erlebnis gegenseitiger
Freundschaft.»

Als zweiter Redner wiithrend des Banketts auf dem Gorner-
grat trat F. Kuntschen, Direktor des eidg. Amtes fiir Wasser-
wirtschaft, auf, um die Griisse von Bundesrat Escher zu iiber-
mitteln, der durch die gleichzeitig stattfindende offizielle
Einweihung des Flughafens Kloten am Erscheinen in Zermatt
leider verhindert war. Alsdann erhob sich Direktor J. Snoeck
aus Briissel, der die Griisse der Union des Exploiteurs Elec-
triques en Belgique in warmen Worten zum Ausdruck
brachte.

Gemeindeprisident O. Julen, der am Vormittag im An-
schluss an die Generalversammlung des SEV einen Vortrag
gehalten hatte, liess es sich wihrend des Banketts auf dem
Gornergrat nicht nehmen, den Erschienenen Gruss und Will-
komm der Gemeindebehorde von Zermatt zu entbieten. Er
gab dem Bedauern Ausdruck, dass Bundesrat Escher ver-
hindert war, an der Versammlung und am Bankett auf dieser
weltbekannten Aussichtswarte teilzunehmen. Den Verbinden
sprach er den Dank dafiir aus, dass sie Zermatt als Tagungs-
ort gewihlt und so viele Damen ihre Gatten dorthin begleitet
haben. Der Redner legte das zahlreiche Erscheinen als eine
Sympathiekundgebung fiir das Wallis als Land der grossen
Wasserkriifte, im speziellen aber als Sympathiebezeugung fiir
Zermatt, seine Berg- und Gletscherwelt und fiir das Matter-
horn aus, das in der Psyche der Talbewohner eine so bedeu-
tende Rolle spielt. Auf die grossartige Bergwelt diirfen nicht
nur die Zermatter, sondern alle Schweizer stolz sein. In
nicht allzuferner Zeit werden die Wasser des Zermattertales
der Grande Dixence zugeleitet und dadurch kommt jenes
Gebiet mit der Wasserkraftnutzung im grossen und mit der
schweizerischen Elektrizititswirtschaft in engere Beziehung.
Gemeindeprisident Julen schloss mit dem Wunsche, die Jah-
resversammlung von 1953 mochte allen Teilnehmern und

Teilnehmerinnen noch recht lange in angenehmer Erinnerung
bleiben.

Die Berichterstattung wire unvollstindig, wenn nicht
auch iiber das Tun und Lassen der auf dem Riffelberg ver-
sammelten Giste etwas angefiigt wiirde. Dieses Filialbankett
hat in den ansprechenden Riumen des Hotels Riffelberg
durchgefiihrt werden miissen, weil das Kulmhotel Gornergrat
jene 170 illustren Personen nicht hiitte aufnehmen kénnen.
Darunter waren gewiss auch Personen, die es vorzogen, ihr
Mittagsmahl an einer nicht so hoch oben angerichteten Tafel
einzunehmen, wie das auf dem Gornergrat mit seinen 3100 m
ii. M. der Fall war. Die im Riffelberg versammelten Giste
mussten auf simtliche Riume, inklusive Skistube, verteilt
werden, was aber der Gemiitlichkeit gar keinen Abbruch tat,
besonders da die Giste sehr gut begriffen, dass bei einem
so grossen Andrang besondere Massnahmen notwendig
wurden.

Piinktlich konnte um 13.00 Uhr, zu gleicher Zeit wie auf
dem Gornergrat, unter dem Tafelprédsidium von Herrn Mer-
canton, Vizeprisident des VSE, das Bankett beginnen. Dank
der mit grosser Miihe und Sorgfalt durchgefiithrten Schwach-
strom- und Hochfrequenz-Verbindung mit dem Gornergrar
und der Disziplin der Giste, konnte die launige Rede, die
der Prisident des SEV, Prof. Tank, im Gornergrat hielt,
mitgenossen werden. Bei den weitern Reden aber streikte die
Verbindung, wobei sich hartniackig das Geriicht behauptete,
es sei von kundiger Hand in den Schaltungen ein Kurz-
schluss appliziert worden, der nicht mehr zu beheben war,
so dass die etwas langatmigeren Reden auf Gornergrat nicht
mehr bis Riffelberg gelangten.

Statt dessen wandte sich Herr Gemeinderat Lehner, der hier
die Gemeinde Zermatt vertrat, in unverfilschtem «Zermatter-
ditsch» an die Versammlung, begriisste sie herzlich und brachte
sogar in poetischer Form die Griisse des Zermatter «Hohliecht-
bozu» dar, eines schafbockihnlichen Fabeltieres, das seit Jahr-
hunderten an den Hingen ob Zermatt in Sturmnichten und
bei anderen besonderen Anlissen sein Wesen treibt. Wir
zitieren hier gerne einige Verse aus dem urchigen Poem:

An d’Hubelwiing si wer ga Edelwyss lise,

Suscht macht ma iis dornu keis extra Wise,

Aber wie n i fa Meie zu Meie bin gange

Hed pletzli a schwarze Muttler vor mer gstanne.

Der Hohliechtbozu bini, jetz chascht erteube
Va hitu a heisst’s de a mi gleube.
Briichscht kei Clupf z’ha, i la di in Rueh
Numma d’Ohre tiie if ds git appas s’tue.

Am Sunntag tiensch in Zermatt a Versammlung ha
J ha kei G’woheit ins Derfje z’ga

Bin afa alts und schlicht uf de Fiesse

La dii mer d’Lit vom SEV und VSE la griesse.

Sidg Alle ich winscha ne giieti Tag

Settigi an di ma zrugg deiche mag,

Taga mit viel Freid und Sige,

Aes isch mer Aernscht is isch mer dr glige.

In ewem Libe bliebet allzi brav,
Sid kei Chalber bliebet lieber Schaf.
Blasst va alle Site der Wind
Machets wie ich, schittled der Grind.

La d’Chilche mitscht im Derfje und tiie nid vergiisse
An de Herrgott z’deiche bim Trichu und Aesse

Und chum im ganze Libe nid z’spat

Das ischt vom Hohliechtbozu der allerbescht Rat.

Die launige Ansprache hob womoglich noch die gemiit-
liche Stimmung, deren Pegel durch das wunderbare Wetter
sowieso recht hoch stand.

Um 15 Uhr, nachdem sich minniglich an dem tadel-
los zubereiteten und servierten Essen mit der notigen Trank-
same gelabt hatte, konnte auf dem Riffelberg die Tafel auf-
gehoben werden, worauf sich die kiihneren Teilnehmer per
Bahn auf den Gornergrat begaben, um dort weitere Bekannte
zu treffen, wihrend die iibrigen das Hohenpanorama und die
Umgebung von Riffelberg aus noch etwas genossen und sich
dann rechtzeitig direkt nach Zermatt begaben.

So ging der Sonntag inmitten dieser Bergpracht nur zu
rasch vorbei. Der Abend war ausgefiillt mit dem Packen der
Siebensachen, mit vielerlei geselligem Zusammensein und
mit Abschiednehmen vom schénen Bergtal.
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Exkursionen und Besichtigungen

Aluminium-Industrie A.-G. in Chippis

Lii. — Die Werklokomotive der Aluminium-Industrie A.-G.
in Chippis schnaubte mit sichtlichem Stolz, als sie mit 3
blitzenden Leichtstahlwagen voll frohlicher Besucher dem
Werk Chippis zudampfte. Die Stimmung der iiber 150 Be-
sucher war dank dem blendend schonen Wetter und der in
Aussicht stehenden Besichtigung iiberaus gut. Zwar legte
sich diese und jene Stirn in Falten, als die Werkleitung die
Ankommenden bat, ihre Uhren zur Vermeidung von Storun-
gen durch die bei der Aluminiumherstellung notigen gewal-
tigen Strome, unter freiem Himmel auf einem offenen und
scheinbar unbewachten Tisch zu deponieren. Aber bei den
meisten siegte das Vertrauen, und mit einem letzten innigen
Blick auf ihr Kleinod, legten sie es zu der inzwischen um-
fangreich gewordenen Uhrensammlung.

Eine kurze Einfithrung durch Herrn Dr. Moser klirte die
Besucher iiber die Vorginge der Aluminiumherstellung auf.
In Gruppen aufgeteilt besichtigten sie hierauf die Anlagen,
um mit allgemein grossem Interesse die Herstellung und
Verarbeitung zu Halbfabrikaten des allen sehr sympathischen
Werkstoffs Aluminium zu verfolgen. Bei der Erzeugung des
Aluminiums durch Schmelzfluss-Elektrolyse der Tonerde ver-
mag weniger der Prozess an und fiir sich zu imponieren, als
die hohe Zahl der in Chippis in Betrieb stehenden Ofen
und die Tatsache, dass die Herstellung einer Tonne Alumi-
nium ausser 4 t Bauxit und 600 kg Kohle-Elektroden eine
Energiemenge von rund 20000 kWh erfordert. Das gewon-
nene Rohaluminium und die hergestellten Legierungen wer-
den teils in Chippis weiterverarbeitet, teils in Form von
Masseln, Barren und Bolzen an die verarbeitende Industrie
geliefert. Das in der Nihe der Aluminiumhiitte gelegene Le-
gierungs-, Walz- und Presswerk stellt Halbfabrikate jeder Art
her wie Bleche, Biander, Stangen, Draht und eine Unmenge
von Profilen und Hohlprofilen, ferner auch Aluminiumpul-
ver fiir Farbfabrikation, Lithographie und Pyrotechnik. Es
eriibrigt sich, die fast unbegrenzten Anwendungsmoglichkei-
ten von Aluminium zu erwiithnen, da uns dieser ideale Werk-
stoff auf Schritt und Tritt begegnet und wir uns klar sind,
dass Aluminium die Entfaltung der Technik ganz wesentlich
beeinflusst hat,

SEV21426

Aluminium-Industrie A.-G. in Chippis
Elektrolyse-Ofen zur Erzeugung von Aluminium durch
Schmelz{luss-Elektrolyse der Tonerde

Nach 3stiindiger Besichtigung vereinigten sich die Besu-
rher im Wohlfahrtshaus der Aluminium-Industrie A.-G., wo
ihnen die Unternehmung ein gediegenes Mittagessen of-
ferierte. Rasch schwand die da und dort fiihlbare Miidigkeit
ob dem trefflichen Mahl und gar manches Glas erhob sich
zu einem Wohl auf den grauglitzernden Werkstoff. Beson-
dere Anerkennung fand der flotte Service, der manchem
Grandhotel wohl anstehen wiirde. Beim schwarzen Kaffee er-
griff Herr Direktor Jenny im Namen der Aluminium-Indu-
strie A.-G. das Wort. Er driickte seine Freude iiber den Be-
such aus und gab einen kurzen Uberblick iiber die Bedeu-
tung der Werke von Chippis. In Chippis werden danach jihr-

lich rund 25000 t Aluminium hergestellt, wovon allein in
der Schweiz iiber 1000 t zu «Silberpapier» weiterverarbeitet
werden. Die werkeigenen Kraftwerke erreichen mit einer
jahrlichen Energieproduktion von nahezu 1 TWh1) rund
1/12 der schweizerischen Gesamtproduktion. Die Belegschaft
der Werke von Chippis betrigt iiber 2000 Arbeiter und An-
gestellte, womit die Werke bei einer Jahreslohnsumme von
rund 12 Millionen Franken zu einem wichtigen Wirtschafts-

Aluminium-Industrie A.-G. in Chippis

Kaltwalzen eines Konstruktionsbleches auf dem
3-m-Achenbach-Kaltwalztrio

faktor nicht nur des Bergkantons Wallis, sondern der ganzen
Schweiz geworden sind. Abschliessend machte Herr Direktor
Jenny die Damen darauf aufmerksam, dass ihnen beim Ver-
lassen des Wohlfahrtshauses ein Paket Aluminium-Haushalt-
folie iiberreicht werde, was mit allgemeinem Beifall quittiert
wurde. Oberingenieur A. Berner vom Elektrizititswerk der
Stadt Neuchatel verdankte im Namen des SEV und VSE die
wohlgelungene Besichtigung und die vorziigliche Bewirtung
und wiinschte der Aluminium-Industrie A.-G. in Chippis wei-
terhin Gliick und Gedeihen.

Eine Viertelstunde spiiter dampfte die Werklokomotive
mit 150 in jeder Beziehung zufriedenen Giisten wiederum
gegen Visp.

Grande Dixence

A. K. — Eine sehr ansehnliche Gesellschaft von 140 Perso-
nen, worunter auch die Damen vertreten waren, fand sich
programmgemiiss um 8.59 Uhr mit dem Zuge in Sitten ein,
wobei man feststellen konnte, dass es der Visp—Zermatt-
Bahn und den Bundesbahnen gelungen war, den durch das
Programm verkiirzten Schlaf aus den Augen der Teilnehmer
zu riitteln.

Schon ausgerichtet standen die Cars bereit, und jeder
Platz war mit einem Schutzhelm aus Kunststoff oder Alumi-
nium versehen, so dass gleich von Anfang an jedermann
gegen unbeabsichtigte Steine und Kollisionen mit tiefstehen-
den Balken gesichert war. Die dadurch gleichzeitig erreichte
Uniformitit der Teilnehmer wirkte ebenfalls aufheiternd und
trug viel zur gemiitlichen Stimmung bei. Nachdem die im-
mer prekire «Kofferlifrage» durch das Entgegenkommen der
SBB und der Postverwaltung gelést war, fuhren die 4 Cars
durch das Val d’Herens via Vex und Hérémence, wo ins
Val d’Hérémence abgezweigt wurde, wie vor 18 Jahren2)
der Baustelle zu.

Schon unterwegs stellte man fest, dass die Strasse erneuert.
verbessert und namentlich verbreitert, sowie an ihren Ende
um ein gutes Stiick verlingert worden war, so dass man
in fliissiger Fahrt bis zur Baustelle der neuen grossen Stau-
mauer gelangen konnte. Dort wurden die Gruppen auseinan-
der gezogen, indem die Bauleitung unter dem Kommando
von Herrn Favrat die Organisation in glinzender Weise so
gestaltet hatte, dass nirgends Stauungen und Kreuzungen
vorkamen.

1) 1 TWh = 1 Terawattstunde = 10° (1 Milliarde) Kilowatt-
stunden.

*) siehe Bull. SEV Bd. 26(1935), Nr. 26, S. 765...766.
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Vorsorglicherweise waren die Teilnehmer derselben
Gruppe durch ein besonderes, farbiges Bindchen gekenn-
zeichnet und jede Gruppe mit 1 bis 3 sachkundigen Fiihrern
versehen worden, die bereitwillig alles Wissenswerte von
sich aus oder auf Anfrage mitteilten. So bot sich Gelegen-
heit, den Aushub fiir die neue Mauer und deren «Grund-

SEV 21666

stein» in Form einer Kleinigkeit von Beton von 3000 m3
zu besichtigen, dann weiter oben die Betonfabrik, die Sor-
tier- und Waschanlage fiir den Kies. Schliesslich gelangte
man zu Fuss, namentlich aber per Seilbahn in kilometerlan-
gen grossen Tunneln, die vor allem dem Kiestransport «am
laufenden Band» dienen, nach oben, um die Anlagen zur
Gewinnung von Kies und Sand aus einer Moridnenhalde zu
besichtigen.

Zuletzt landete — jede Gruppe auf besondere Weise —
die grosse Gesellschaft in der eben erst erstellten, glinzend
ausgeriisteten Kantine. Die Grosse der Baustellen und die
langen zuriickzulegenden Wege bedingten, dass man erst um
14 Uhr dort anlangte. Mit grossem Verstindnis fiir die leib-
lichen Bediirfnisse der Teilnehmer hatte aber die Bauleitung
schon vorher an verschiedenen geeigneten Stellen fiir Ergin-
zung der Krifte gesorgt, indem sie einen sehr erwiinschten
Tee und Sandwiches servieren liess.

In den Kantinenriumen empfing ein herrlich und in
grossen Quantititen zubereitetes Essen a la valaisanne mit
der fast mehr als notig grossen Menge autochthoner Feuch-
tigkeit die Besucher, die dem weissen und roten, herrlichen
Walliser kriiftig zusprachen. Wihrend sich minniglich dem
Genusse von Speis und Trank hingab, hatte Direktor Dr.
P. Waldvogel Gelegenheit, im Namen der begeisterten Teil-
nehmer der einladenden Unternehmung, Grande Dixence
A.G., den herzlichsten Dank auszusprechen. Herr Dr. h. c.
R. A. Schmidt nahm in launiger Gegenrede den Dank ent-
gegen, als Vertreter der EOS, der idusserlich kleiner geblie-
benen Mutter der Grande Dixence A.-G.

Bei dieser Exkursion ging es wohl allen Teilnehmern,
besonders denjenigen, die vor 18 Jahren schon die Dixence-
Baustelle besucht hatten, gleich: man war geradezu erschla-
gen von den gewaltigen Ausmassen, die hier an Bauten und
Installationen zu besichtigen waren. Uber die Inhalte, Ku-
baturen und Masse gab eine sehr gliicklich zusammenge-
stellte kleine Broschiire Auskunft. Die Summe der Arbeit
und auch der genialen Gedanken, die dahinter steckt, kam
aber erst durch die Besichtigung selbst richtig zur Geltung.
Was hier nur schon an Installationen wihrend dieser kurzen
zwei Jahre geleistet wurde, ist unglaublich, und wenn irgend-
wo, so ist der Ausdruck gigantisch fiir diese Anlagen und
Bauten angebracht. Es kam einem so recht zu Bewusstsein,
wie gross die Fortschritte der Technik im Bau von Stau-

mauern und in der Organisation und Installation der Hilfs-
einrichtungen sind.

Aber auch fiir das Menschliche, fiir Unterkunft und Be-
treuung der vielen Hunderte und Tausende von Arbeitern
wird ganz Hervorragendes geleistet. Vor allen Dingen aber
ist der Wagemut und der Unternehmungsgeist zu bewundern,
die die leitenden Personen auf-
gebracht haben, um ein solches
Werk zu beginnen und durch-
zufiithren.

Um 15 Uhr, genau nach
Programm, konnten die Schutz-
helme wieder abgeliefert und
die Plitze in den Autos ein-
genommen werden, und in
fliissiger Fahrt ging es dem
Tale zu.

Ein kurzer Besuch im priich-
tig wiedererstandenen Maschi-
nenhaus Chandoline beschloss
die Fahrt. Die Teilnehmer
konnten rechtzeitig die vor-
gesehenen Ziige Richtung Lau-

Fig. 1

Le barrage de la Grande
Dixence

1 Silhouette du futur barrage;
2 Barrage actuel; 3 «Le char-
geur», logements et cantines;
4 Arrivée des téléphériques a
ciment; 5 Tours a béton;
6 Triage-lavage, 5 silos a ballast
trié; 7 «Prafleuri». Moraine a
exploiter

sanne und Brig erreichen, alle erfiillt von dem technisch
und auch landschafilich interessanten Erlebnis und von der
Bewunderung fiir die Erbauer und leitenden Personlichkei-
ten dieses gewaltigen Werkes, bei dem an erster Stelle unser
hochgeschiitztes Ehrenmitglied, Dr. h. ¢. R. A. Schmidt, steht.

Salanfe

Als die Exkursionsteilnehmer am Morgen in Sitten nach
drei verschiedenen Richtungen auseinanderstrebten, war den
Salanfebesuchern in den drei schénen Postautos unter strah-
lend blauem Himmel eine Fahrt nach Martigny und hinauf
nach Salvan beschieden. Von dort fithrte der Weg iiber die
zwischen 1938 und 1944 erbaute steile Route de Van ins Tal

Fig. 1
Le Van, Imbiss

der Salanfe, dessen untere Stufe Vallon de Van benannt ist.
wo die Exkursionsteilnehmer fiir den weiteren Aufstieg im
reizenden Restaurant le Van durch Tee und Sandwiches ge-
stairkt wurden. Nach einer halben Stunde ging die Fahrt
weiter zum Ende der Fahrstrasse. In einem halbstiindigen
Fussmarsch gelangte man zum Fenster 2, von dem aus die

| Stollenseilbahn die Teilnehmer in zwei Fahrten zum See
| hinaufbrachte. Es ist verstindlich, dass Ch. Simon in seinen
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Erinnerungen eines alten Bergsteigers schrieb, die Mulde
Salanfe sei die schonste Alp der Schweizer Berge. In einem
am Siidfuss der Dents du Midi gelegenen Kessel liegt auf
rund 1900 m Hohe diese abgeschiedene Alp, im Siidwesten

Fig. 2
Erklirungen auf dem Blondingeriist
Dents du Midi vom Siiden

von der Tour Salliére bewacht. Jetzt bemerkt man zwar «que
I’homme a passé». Eine Staumauer von 50 m Héohe und 615 m
Kronenlinge ist in den Jahren 1948 bis 1952 hingestellt wor-
den; heute ist man am Auf- und Abriumen aller hisslichen
Spuren, welche der menschliche Eingriff mit sich gebracht

Fig. 3
Blick vom Stausee gegen Norden

hat. Zuriickbleiben werden das klare Bauwerk der Staumauer
aus Beton und dahinter ein lieblicher, tiefgriiner Bergsee
von 2,5 km Linge. An seinem hintern Ende ist die Einmiin-
dung der Clusanfe-(Sanfla-)Zuleitung nur schwach zu erken-

nen, deren Wasser sonst durch das Val d’Illiez die Rhone
erreichen.

Es war leicht, die besichtigenden Exkursionsteilnehmer
zu erspihen, denn sie waren einheitlich mit dem hellschim-
mernden Schutzhelm aus Aluminium bekleidet. Dieser Helm
ist so kleidsam, sowohl an Damen wie an Basler Herren,
dass letzteren der Gedanke kam, ihn kiuflich zu erwerben
und fiir die verschiedensten Zwecke im Privatleben zu ge-
brauchen. Herr Schmidlin aus Basel hat aber seinen Helm
nicht selbst geschmiedet und deshalb auch nicht behalten
diirfen.

Nach abgeschlossener Besichtigung unter der kundigen
Fiihrung der Ingenieure Dubochet, Martin und Mehlan fand
man sich zum Apéritif zusammen, wo starkwirkende Wal-
liser Getrinke unter bekannten Namen verabreicht wurden.

i
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Fig. 4
Betonier-Silo und Blondin

An einem originellen Ort sass man nach Pfahlbauerart als-
dann zum Mittagstisch. Fiir den Staumauerbau waren 2 Ka-
belkrane eingerichtet worden. Weil das Tal zu breit war,
musste am linken Ende der Staumauer ein schweres Eisen-
geriist in den heutigen See gestellt werden, auf welchem die
zwei Bocke verschoben werden konnen. Auf diesem luftigen
Boden, etwa 15 m iiber dem Seespiegel, waren die Tische
und Binke aufgestellt, auf denen herrliches Fleisch mit Zu-

Fig. 5
Beim Mittagessen unter dem Kabelkran

taten aufgetragen wurde. Zu Hiupten der Hungrigen biium-
ten sich die Eisenkonstruktionen der «Blondins» auf, was
natiirlich zu der naheliegenden Verwechslung mit einer
«Blondine»> Anlass gab und zu einem lustigen rhetorischen
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Geplinkel zwischen den Herren Bechler und Schmidlin
filhrte. Die Durstigen hatten ihrerseits nur den Blick zu
senken, dann sahen sie durch die fingerbreiten Spalten des
sonst nicht schwankenden Bodens so tief in die griinen Flu-
ten, dass sie sich fragen konnten, ob sie ganz oder gar nicht
schwindelfrei seien.

Nur ungern brach man auf, um diese Pfahlbaute und die
schone Alp zu verlassen, doch rief die Besichtigung der
Zentrale Miéville die Wissensdurstigen ins Tal der Rhone
hinunter. Ungewollt sorgte auf dieser Fahrt wiederum Herr
Schmidlin fiir weitere Erlebnisse. Sein schoner Berghut fand
in voller Talfahrt durch das offene Wagenfenster den Weg
ins Freie, ohne dass sein Besitzer ihn als sein Eigentum er-
kannte. Er hatte ja seinen Helm!

Die Besichtigung der unterirdischen Zentrale, des Dienst-
gebiudes und der Freiluftschaltanlage fand leider unter
Zeitdruck statt, denn man wollte programmgemiss zur Ab-
fahrt der Ziige in Martigny sein. Mit einigen Worten der
Aufmunterung, wieder zur EOS oder Lonza zu Besuch zu
kommen, entliess Herr Dumur die Exkursionsteilnehmer und
Herr Widmer, Genf, sprach in ihrer aller Namen den ein-
ladenden Unternehmungen erneut den Dank aus. Mit der
Riickfahrt in schon etwas herbstlicher Abendluft fand ein
vom Morgen bis zum Abend wolkenlos gebliebener Tag sei-
nen Abschluss, von dem die Salanfe-Exkursionsteilnehmer
einen tiefen Eindruck mit heim genommen haben.

Mauvoisin

Mo. — Une forte animation régnait sur
la place de la gare a Sion, a larrivée du
train spécial. Des files d’autocars jaunes par-
faitement alignés attendaient les partici-
pants aux excursions. Les cinq voitures por-
tant ’écriteau <«Mauvoisin» furent bientot
remplies et purent se mettre en marche en
direction de Riddes, premier objectif de
I’excursion. Cette promenade matinale a tra-
vers la plaine fertile du Bas-Valais fut un
vrai délice. En passant a St-Pierre de Clages
on put admirer la vieille église du 9° siecle,
récemment restaurée, un vrai bijou de I’ar-
chitecture romane.

Fig. 1

L’usine de Riddes en construction

[SEV 2185,

La centrale de Riddes est en pleine construction. A son
achévement, en 1959, elle comptera 5 groupes d’une puissance
totale de 225000 kW, dont les turbines sont équipées pour

une chute brute maximum de 1015,7 m et un débit total de
28,75 m3/s.

De Riddes, les autocars se dirigérent vers Fionnay en
passant par Martigny et Sembrancher. De 1a, la route suit
par moment le tracé de la nouvelle ligne de chemin de fer
qui réunit cette localité a Chable ou se trouve la station in-
férieure du téléférique qui grimpe jusqu’a I’emplacement du
barrage. En remontant le pittoresque Val de Bagnes, on ar-
rive tout d’abord a Fionnay ou régne une activité fébrile.
C’est en effet un peu en dessous de cette localité que se
construisent les deux usines de la Grande Dixence sur la
rive droite et de Mauvoisin sur la rive gauche. Tandis que
la premiére est entiérement souterraine, y compris le poste
de transformation et de couplage, la seconde posséde un
poste en plein air. L’usine de Fionnay se rattache au palier
supérieur des Forces de Mauvoisin. L’eau qui y est turbinée
alimente, avec quelques adductions en cours de route, I'usine
de Riddes. Elle est équipée pour un débit de 23 m3/s, sous
une chute brute variant de 472,5 a 307, 5 m suivant le niveau
de 'accumulation. Ses deux groupes peuvent développer une
puissance maximum de 85 000 kW.

A Mauvoisin, la vallée se resserre fortement, emplace-
ment prédestiné a la construction d’un barrage. En aval de ce
point, sur un monticule rocheux, tout autour de ’ancienne
auberge, un village de barraques et méme de jolis chalets
a surgi du sol. La plus grande de ces constructions est la

cantine ou les invités furent magnifiquement
recus. Au banquet qui leur fut offert, M. Wi-
niger, directeur de I’Elektro-Watt S. A., sou-
haita la bienvenue dans un discours ou il
rappela la catastrophe a l'origine du nom
de «Mauvoisin», et décrite dans le roman
de M. Zermatten intitulé «La colére des
Dieux». Dans sa réponse, qui fut trés breve
— la gratitude des auditeurs est inversément
proportionnelle a la longueur des dis-
cours —, M. Aeschimann, président de direc-
tion de I’Aar-Tessin S. A. d’électricité, se fit
Pinterpréte de tous les participants pour
dire comme ils avaient admiré 1’audace de

Fig. 2

Visite du chantier 4 Mauvoisin

la conception, la technique et l’organisation des chantiers,
les mesures de prévention des accidents et souhaiter un plein
succes aux Forces Motrices de Mauvoisin.
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La tournée de chantier qui suivit permit de se rendre
compte de I'avancement des travaux. D’énormes camions cir-
culent sans interruptions entre la graviére en amont et le
dépot de gravier en aval du barrage, tandis que de part et
d’autre de la gorge les mineurs préparent les assises du mur
arqué et que d’autres équipes pratiquent les injections de
ciment destinées a étanchéifier la roche en dessous des fon-
dations. A flanc de rocher, sur la rive droite, le chemin de
roulement du blondin prend des formes, tandis que de
Pautre coté s’édifie le point d’attache.

Du chemin de roulement, ou le rapporteur eut la chance
d’accéder par le petit téléférique — la sensation qu’on
éprouve suspendu dans une caisse ballottante est indescrip-
tible — la vue d’ensemble des travaux est vraiment impo-
sante. La seulement, on se rend compte de leur envergure et
de l’organisation impeccable du chantier.

La rentrée a Martigny se passa sans incident. Merci a
I’entreprise si accueillante, merci a tous ceux qui nous ont
guidés au cours de I’excursion et au revoir, belle contrée.

Association Suisse des Electriciens (ASE)

Procés-verbal

de la 69° Assemblée générale (ordinaire) de I’ASE,
le dimanche 30 aout 1953, a 9 h 00,

a I’hétel Viktoria, a Zermatt

Le président, M. F. Tank, professeur, chef de 1'Institut de
la haute fréquence de I’EPF, président de I’ASE, ouvre la
séance a 9 h 05 par D'allocution reproduite dans la partie
générale du rapport sur I’Assemblée annuelle (voir p. 1110...
1111). 11 aborde ensuite la partie administrative de 1’Assem-
blée générale.

Le président constate que tous les documents et ren-
seignements concernant 1’Assemblée générale de ce jour ont
été publiés dans le Bulletin de I’ASE 1953, n° 15, du 25 juillet.
Le Comité n’a regu entretemps aucune proposition particu-
liére des membres.

La liste des présences que l'on a fait circuler, indique
que I’Assemblée peut délibérer valablement, car, conformé-
ment a Darticle 10, quatriéme alinéa, des Statuts, le nombre
des voix présentes ou représentées atteint plus du dixiéme
du nombre total des voix.

Aucune observation n’étant formulée en ce qui concerne
I’ordre du jour publié dans le Bulletin de I’ASE 1953, n° 15,
p. 650, celui-ci est donce approuvé.

Il est décidé sans opposition que les votes et élections
auront lieu @ main levée.

N° 1:
Nomination de deux scrutateurs
Sur proposition du président sont nommés scrutateurs:
MM. E. Brauchli, ingénieur-conseil, Zurich, et E. Schwamm-
berger, directeur du Service de I’électricité de Glaris.

N° 2:
Proces-verbal de la 68° Assemblée générale du
14 juin 1952, a Fribourg
Le procés-verbal de la 68° Assemblée générale du 14 juin
1952, a Fribourg (voir Bull. ASE 1952, n® 26, p. 1110...1113)

est approuvé sans opposition.

N° 3:
Rapport du Comité sur I’année 1952;
comptes pour 1952 de ’ASE et des fonds de I’ASE ;
rapport des contréleurs des comptes;
propositions du Comité

N° 4:
Rapport du Comité Electrotechnique Suisse (CES)
pour 1952

N° 5:
. Institutions de contréle de I’ASE;
rapport sur année 1952; comptes pour 1952;
rapport des controleurs des comptes;
propositions de la Commission d’administration

N° 7:
Budget de I’ASE pour 1954 ; propositions du Comité

N* 8:
Budget des Institutions de contréle pour 1954;
propositions de la Commission d’administration

Le président renvoie les membres présents aux proposi-
tions du Comité, publiées dans le Bulletin 1953, n° 15,
p. 677..678. Le rapport des controleurs des comptes a égale-
ment paru dans le Bull. ASE 1953, n® 15, p. 678. Les con-
troleurs proposent ’approbation des comptes et des bilans
et demandent que décharge soit donnée au Comité, avec
remerciements a tous les organes administratifs pour les ser-
vices rendus.

Quelqu’un désire-t-il prendre la parole au sujet des rap-
ports, comptes ou bilans?

Tel n’est pas le cas.

Sont approuvés sans opposition, en donnant décharge au
Comité, conformément aux différentes propositions:

le rapport du Comité, les comptes et les bilans pour 1952
de I’Association et des fonds pour 1952 (N° 3),

le rapport du Comité Electrotechnique Suisse pour 1952
(N° 4),

le rapport, les comptes et le bilan des Institutions de
contréle pour 1952 (N° 5),

le budget de I’Association pour 1954 (N° 7),

le budget des Institutions de contrdle pour 1954, (N° 8).

Sur proposition du Comité, il est décidé:

a) d’utiliser comme suit 'excédent des recettes de I’Asso-
ciation, a savoir fr. 7282.57.

fr. 5000.— comme réserve pour I’Assemblée pléniére de

la Commission Internationale de I'Eclairage
de 1955, en Suisse,

fr. 1000.— pour amortir le compte «Ouvrage Wyssling»,

fr. 1282.57 report a compte nouveau;

b) de porter a compte nouveau I’excédent des recettes des
Institutions de controle, a savoir fr. 1386.25.

N° 6:
Fixation
des cotisations des membres pour 1954
conformément a Particle 6 des Statuts;
propositions du Comité

Le président: Le Comité propose que les cotisations de
1954 soient les mémes qu’en 1953.
Personne ne demande la parole a ce sujet.

L’Assemblée décide a mains levées, sans opposition, que
les cotisations des membres pour 1954 soient fixées comme
suit, conformément a P’article 6 des Statuts:

I. Membres individuels, comme en 1953 fr. 30.—
II. Membres étudiants, comme en 1953 . fr. 18.—
II1I. Membres collectifs, comme en 1953:
l\os:'"‘ Capital investi CO?S;ZOH
voix fr. fr. fr.

1 jusqu’a 100 000.— 60.—

2 de 100001.— a 300 000.— 100.—

3 » 300001.— a 600 000.— 150.—

4 » 600001.— a 1000000.— 230.—

5 » 1000001.— a 3000 000.— 310.—

6 > 3000001.— a 6000000.— 480.—

i » 6000001.— a 10000 000.— 700.—

8 » 10000001.— a 30000 000.— 1050.—

9 » 30000001.— a 60000 000.— 1500.—

10 au-dessus de 60 000 000.— 2050.—
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N° 9:
Rapport sur l’activité de ’Administration commune
de I’ASE et de ’UCS en 1952 et compte 1952,
approuvés par la Commission d’administration

N° 10:
Budget de ’Administration commune de ’ASE

et de I’'UCS pour 1954, approuvé par la
Commission d’administration

Le président demande si quelqu’un a des observations a
formuler au sujet du rapport annuel, du compte ou -du
budget de I’Administration commune dont 1’Assemblée n’a
qu’d prendre connaissance.

Tel n’est pas le cas.

L’Assemblée prend connaissance, en les approuvant, du
rapport et du compte (N° 9), ainsi que du budget (N° 10)
de ’Administration commune.

N° 11:
Rapport et compte
du Comité Suisse de I’Eclairage (CSE)
pour 1952 et budget pour 1953

Le président demande si quelqu’un a des observations a
formuler au sujet du rapport, du compte et du budget du
Comité Suisse de I’Eclairage.

Tel n’est pas le cas.

1’Assemblée prend connaissance, en les approuvant, du
rapport, du compte et du budget du Comité Suisse de
I’Eclairage.

N° 12:
Rapport et compte de la Commission de corrosion
pour 1952 et budget pour 1954

Le président: Désirez-vous prendre la parole au sujet du
rapport, des comptes et du budget de la Commission de
corrosion?

Personne ne demande la parole.

I’Assemblée prend connaissance, en les approuvant, du
rapport, des comptes et du budget de la Commission de
corrosion.

N° 13:

Nominations statutaires

a) Election de 7 membres du Comité

Le président: Conformément a larticle 14 des statuts, les
mandats triennaux de MM. Neeser, Hunziker, Jicklin, Juil-
lard, Roesgen et Waldvogel prendront fin le 31 décembre
1953. M. Preiswerk est décédé le 10 avril 1953.

Monsieur Neeser ayant été membre du Comité pendant
trois périodes consécutives, les statuts ne permettent pas une
nouvelle réélection. MM. Hunziker, Jicklin, Juillard, Roesgen
et Waldvogel sont rééligibles et se déclarent préts a accepter
une nomination. Ceux qui désirent réélir ces Messieurs, sont
priés de lever la main.

L’Assemblée élit a 'unanimité Messieurs

G. Hunziker, D" és sc. techn., directeur de la S. A. Mo-

tor-Columbus, Baden;

H. Jicklin, directeur du Service de I’électricité de la

Ville de Berne;

E. Juillard, D* és sc. techn., professeur a I’Ecole Poly-

technique de ’Université de Lausanne;

M. Roesgen, directeur du Service de D’électricité de

Geneve;
P. Waldvogel, D" &s sc. techn., directeur de la S. A. Brown,
Boveri & Cie, Baden,
membres du Comité pour la période de 1954 a 1956.

Le président: Le Comité vous propose de nommer MM.
E.Manfrini, directeur d’exploitation, Locarno, et E.Hess,
directeur, Bale, nouveaux membres du Comité.

Avez-vous d’autres propositions a faire?

Personne ne demande la parole.

L’Assemblée générale élit a I'unanimité Messieurs

E. Manfrini, directeur d’exploitation de la S.A. Forces

Motrices de la Maggia, Locarno, et
E. Hess, directeur de la S.A. des Usines électriques et
fabriques de produits chimiques de la Lonza, Baile,
membres du Comité pour la période de 1954 a 1956.

b) Election du vice-président

Le président: Le départ de Monsieur Neeser a pour suite
I’élection d’un nouveau vice-président de I’ASE. Le Comité
vous propose d’élire a ce poste M. E. Juillard que vous venez
de confirmer dans ses fonctions pour une nouvelle période
de trois ans.

Avez-vous d’autres propositions a faire?

Personne ne demande la parole.

L’Assemblée générale élit a I'unanimité Monsieur

E. Juillard, D" és sc. techn., professeur a 1’Ecole Poly-

technique de 1’Université de Lausanne,

vice-président de ’ASE pour la période de 1954 a 1956.

c) Election de 2 contréleurs des comptes et de leurs sup-
pléants

Le président: Le Comité vous propose de réélire MM.

O. Locher, Zurich, et
P. Payot, Clarens,

en qualité de contrdleurs des comptes, ainsi que

Ch. Keusch, Yverdon, et
E. Moser, Muttenz,

en qualité de suppléants,

Avez-vous d’autres propositions a faire?
Personne n’ayant demandé la parole, I’Assemblée élit a
I'unanimité, en qualité de contréleurs des comptes pour 1954,

MM.

0. Locher, ingénieur, chef de I’entreprise Oskar Locher,
chauffages électriques, Zurich, et
P. Payot, directeur de la Société Romande d’Electricité,
Clarens;
en qualité de suppléants pour 1954, MM.

Ch. Keusch, ingénieur aux Forces Motrices du Lac de
Joux et de I’Orbe, Yverdon, et
E. Moser, président du conseil d’administration de la

S. A. Moser, Glaser & Cie, Muttenz.

N® 14:
Prescriptions, régles et recommandations

Le président: Le Comité vous prie de lui donner pleins
pouvoirs pour mettre en vigueur les Prescriptions, Régles et
Recommandations suivantes, aussitot qu’elles auront été
acceptées par les membres aprés publication dans le Bul-
letin de ’ASE et liquidation des observations éventuelles.

a) Prescriptions pour condensateurs, a Dlexclusion des
condensateurs de grande puissance destinés a I’amélioration
du facteur de puissance (revision de la Publ. n® 170).

b) Régles et recommandations pour la coordination des
isolements des installations a courant alternatif a haute ten-
sion (complément a la Publ. n° 183 par un chapitre con-
sacré a l’essai des transformateurs sous tension de choc).

En outre, le Comité vous prie de lui donner

¢) des pleins pouvoirs spéciaux de publier sans délai dans
le Bulletin de ’ASE et de présenter au Département fédéral
des postes et des chemins de fer pour homologation les mo-
difications des Prescriptions sur les installations intérieures
approuvées par la Commission pour les installations inté-
rieures. Autorisation au Comité de mettre provisoirement en
vigueur ces modifications homologuées par le dit Départe-
ment fédéral. Ces pleins pouvoirs seront valables jusqu’a la
mise en vigueur de ’ensemble des Prescriptions sur les ins-
tallations intérieures revisées, toutefois au plus tard jusqu’a
I’Assemblée générale de 1954.

Personne ne demande la parole.

L’Assemblée générale donne tacitement pleins pouvoirs
au Comité pour mettre en vigueur les projets chiffres a) et b)
indiqués ci-dessus, sous réserve de la liquidation des obser-
vations éventuelles soulevées par la publication dans le
Bulletin.

Elle donne également les pleins pouvoirs spéciaux de-
mandés par le Comité pour le mode de procédure expliqué
sous chiffre c).

N° 15:
Nomination de membres d’honneur

Le président: Mit grossem Bedauern sehen wir un-
seren Vizeprisidenten, Herrn Prof. Dr. Neeser, aus dem Vor-
stande scheiden, welchem er wihrend 9 Jahren angehort hat.
Sein grosses Interesse an unserem Verein, die rasche, klare
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und mustergiiltige Erledigung aller Fragen, welche ihm zur
Behandlung anvertraut waren, die personliche Wirme, welche
von ihm ausstrahlt, haben ihm auch in den Kreisen der
Elektrotechnik Achtung und Sympathie erworben. Der Vor-
stand des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins schligt
Thnen vor, die Verdienste von Herrn Prof. Neeser durch die
Verleihung der Ehrenmitgliedschaft zu ehren, wodurch wir
ihm gleichzeitig unsere treue Anhinglichkeit zum Ausdruck
bringen.

Par de longues acclamations, I’Assemblée générale nomme
Monsieur

R. Neeser, D" és sc. techn. h. c., professeur, délégué du
Conseil d’administration de la S.A. des Ateliers des
Charmilles, Genéve

membre d’honneur de I’ASE. Le président lui remet le pan-
neau-vitrail avec armoiries de I’ASE.

Le président: Honoré et cher collégue,

C’est avec un vif regret, que nous vous voyons abandon-
ner le Comité de I’Association Suisse des Electriciens, auquel
vous avez appartenu pendant neuf ans. Le grand intérét que
vous portiez pour notre association, votre fagon claire, rapide
et exemplaire de résoudre les probléemes les plus divers, le
chaud rayonnement de votre personnalité, vous ont acquis
le respect et la sympathie dans tous les milieux de I’électro-
technique.

Dans le but d’honorer les services que vous avez rendus
a I’Association Suisse des Electriciens, celle-ci vous a nommé
membre d’honneur, nous permettant ainsi de vous exprimer
tout notre attachement. Nous espérons que ce médaillon
restera pour vous un souvenir durable et nous vous expri-
mons encore tous nos remerciements.

Prof. Dr. h. ¢. R. Neeser: Mon cher Président, chers col-
legues et vous Messieurs!

S’l est une surprise pour moi, c’est cette nomination. Je
crois méme qu’elle n’est pas tout a fait méritée mais, néan-
moins, je laccepte comme un témoignage de la sympathie
que j’ai su acquérir, la sympathie que vous avez bien voulu
me témoigner pendant les neuf ans ou j’ai été membre du
Comité et je vous rappellerai qu’il y a bientét cinquante
ans que je fais partie de D’association, Messieurs, je suis
extrémement ému et ne sais pas comment vous exprimer
toute ma reconnaissance; néanmoins, je vous remercie tres
sincérement de I’honneur dont je suis trés fier.

N° 16:
Choix du lieu de la prochaine Assemblée
générale ordinaire

Monsieur J. Miiller-Schlittler, Conseiller communal, Pré-
sident de la commission d’électricité de Glaris, présente
Pinvitation du Conseil communal de Glaris, de tenir la pro-
chaine Assemblée générale a Glaris, le charmant chef-lieu
du Canton de St-Fridolin.

Par des acclamations, I’Assemblée générale accepte cette
aimable invitation dont le président remercie le délégué de
Glaris. (L’UCS, a son Assemblée générale tenue la veille,
a déja accepté cette invitation, voir le proceés-verbal ci-apreés.)

N° 17:
Diverses propositions des membres
Le président: Dans le délai fixé par les statuts, le Co-
mité n’a recu aucune proposition des membres. De ce fait,
des propositions éventuelles ne pourraient étre acceptées qu’a
titre d’examen.

Le président, en remerciant les participants a 1’Assem-
blée, déclare close celle-ci a 10 h 05.

Aprés quelques minutes de récréation, il donne la parole
a Monsieur O. Julen; syndic de Zermatt, pour sa conférence

«Vom Bergdorf zur internationalen Sport- und Kur-
station; die Entwicklung von Zermatt und seiner
Energiewirtschaft» 1).

Zurich, de 1°* décembre 1953

Le président: Le secrétaire de I’Assemblée:

Prof. D" F. Tank H. Marti
') voir Bull. ASE t. 44(1953), n° 25, p. 1049...1052.

Union des Centrales Suisses d’électricité (UCS)

Procés-verbal

de la 62° Assemblée générale (ordinaire) de 1’UCS,
le samedi 29 aoat 1953, 16 h 00,

au Cinéma «Rex» a Zermatt

Le président, M. H.Frymann, directeur du Service de
I’électricité de la Ville de Zurich, ouvre la 62° Assemblée
générale de I'Union des Centrales Suisses d’électricité a
16.00 h par Pallocution reproduite p. 1106...1108. Il passe en-
suite a I'ordre du jour. Il constate tout d’abord que I’Assem-
blée générale a été convoquée conformément aux statuts, dans
le délai fixé par ceux-ci, et que ordre du jour, les rapports
et les propositions ont été publiés dans le Bulletin ASE
1953, n°® 15.

Aucune observation n’est présentée a propos de l'ordre
du jour.

N® 1z
Nomination de deux scrutateurs
MM. Huguenin (Société du Plan-de-’Eau, Noiraigue) et
Zeindler (Schaffhouse) sont nommés scrutateurs.

N° 2:
Procés-verbal de la 61° Assemblée générale (ordinaire)
du 14 juin 1952 a Fribourg
Le proces-verbal de la 61° Assemblée générale du 14 juin
1952 a Fribourg (voir Bulletin ASE t. 43(1952), N° 26,
p. 1113...1116) est adopté.

N° 3:
Approbation des rapports du Comité et de la Section des
achats de I’UCS sur ’exercice 1952

Le rapport du Comité de I'UCS (p. 686) 1) et celui de la
Section des achats (p.696) sont approuvés. A cette occasion,
le président exprime au personnel du secrétariat les remer-
ciements du Comité et de I'UCS.

N°* 4 et 5:
Comptes de ’UCS sur ’exercice 1952;

comptes de la Section des achats sur I’exercice 1952

L’Assemblée générale décide, conformément aux propo-
sitions du Comité:

a) Le compte de 'UCS pour 1952 (p.695) et le bilan au
31 décembre 1952 (p. 696) sont approuvés et décharge en est
donnée au Comité.

b) L’excédent des dépenses de Fr. 15286.89 est reporté a
compte nouveau.

¢) Le compte de la Section des achats pour 1952 (p. 696)
et le bilan au 31 décembre 1952 (p. 697) sont approuvés et
décharge en est donnée au Comité.

d) L’excédent des recettes de fr. 2681.12 est reporté a
compte nouveau.

N° 6:
Fixation des cotisations des membres pour 1954
selon I’art. 7 des statuts

Les cotisations des membres pour 1954 sont fixées comme
suit:

s Capital investi Cotisation 1954
fr. r. fr.
1 jusqu’a 100 000.— 60.—
2 100001.— ,, 300 000.— 120.—
3 300 001.— 600 000.— 180.—
4 600 001.— . 1000 000.— 300.—
5 1000001.— 3000 000.— 540.—
6 300000L.— 6000 000.— 840.—
7 6 000 001.— ,, 10000 000.— 1200.—
8 10 000 001.— ,, 30000 000.— 1800.—
9 30000001.— ,, 60000000.— 2880.—
10 | 60000 001.— et plus 4800.—

1) Les pages indiquées entre parenthése se rapportent au
numéro 15 du Bulletin ASE 1953.
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N°* 7 et 8:
: Budget de 1’UCS pour 1954;
Budget de la Section des achats pour 1954

Le budget de I’UCS pour 1954 (p.695) et le budget de la
Section des achats pour 1954 (p.696) sont approuvés.

N 9 et 10:
Rapport et compte de I’Administration commune de
P’ASE et de I’UCS pour 1952, approuvés par la

Commission d’administration;

budget de ’Administration commune de ’ASE et de
I’'UCS pour 1954, approuvé par la Commission
d’administration

L’Assemblée générale prend connaissance du rapport de
I’Administration commune de I’ASE et de 'UCS pour 1952
(p. 679), du compte pour 1952 (p.681), ainsi que du budget
pour 1954 (p.681). "

N° 11:
Rapport et compte du Comité Suisse de I’Eclairage (CSE)
pour 1952 et budget pour 1953

L’Assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte du Comité suisse de D’Eclairage pour 1952
(p. 682, resp. 683), ainsi que du budget pour 1953 (p. 683).

N® 12:
Nominations statutaires

a) Nomination de 4 membres du Comité

MM. Berner et Marty, dont le mandat triennal est expiré,
sont rééligibles pour une nouvelle durée de 3 ans et sont
préts a accepter une réélection. Le président propose de
réélire ces deux membres et I’Assemblée les confirme a
I'unanimité pour une nouvelle période de 3 ans.

Conformément aux statuts, M. S. Bitterli, directeur des
Forces motrices de Wynau, Langenthal, quittera le Comité
a la fin de P’année, étant arrivé au terme de sa troisiéme
période d’activité. Le président remercie M. Bitterli pour le
grand travail qu’il a fourni durant les 9 ans de son activité
en qualité de membre du Comité. En outre, M. H. Frymann,
président d¢ UUCS, donne sa démission pour la fin de
I’année.

En remplacement de M. Frymann, le Comité propose a
P’unanimité d’élire M. E. Binkert, directeur du Service de
Iélectricité de la Ville de Lucerne, et a la place de M. Bit-
terli, M. F. Aemmer, directeur de I’Elektra Baselland, Liestal.
L’Assemblée élit a I'unanimité MM. Binkert et Aemmer
comme nouveaux membres du Comité pour une premiére
période de 3 ans.

b) Nomination du président

M. Frymann ayant donné sa démission pour la fin de
I’année, il y a lieu également de nommer un nouveau pré-
sident. Le Comité propose a I’Assemblée générale d’élire
président de I'UCS M. Ch. Aeschimann, Président de direc-
tion de ’Aar et Tessin S. A. d’électricité, Olten. L’Assemblée
élit a 'unanimité M. Aeschimann comme nouveau président

de I'UCS.

Le président en charge félicite le nouveau président de
sa nomination. M. Aeschimann exprime ses remerciements
pour la confiance qui lui est témoignée. Il accepte d’étre
élu et espere qu’il réussira a accomplir les tiches qui lui in-
combent a la satisfaction de tous les membres. Il souhaite
surtout pouvoir intensifier la collaboration entre les membres
de la Suisse allemande, romande et italienne.

c) Nomination de deux contréleurs et de deux suppléants

Les contréleurs et suppléants actuels sont préts a accepter
une réélection. Sur la proposition du Comité, I’Assemblée
confirme MM. W. Rickenbach, Poschiavo, et H. Jicklin,
Berne, comme controleurs et MM. Ducrey, Sion, et F, Eckin-
ger, Miinchenstein, comme suppléants.

NG 13z
Choix du lieu de la prochaine Assemblée générale
ordinaire

M. Miiller, Conseiller communal de Glaris, invite, au
nom de la Commission d’électricité et des autorités de Glaris,
I’ASE et I'UCS a tenir leur Assemblée annuelle de 1954 a

Glaris.

Le président remercie M. Miiller de son invitation et
invite 1’Assemblée a D’accepter, ce qu’elle fait avec force
applaudissements, sous réserve de 1’assentiment de I’ASE.

N° 14:

Divers: propositions des membres

Aucune proposition n’a été présentée par les membres et
personne ne demande la parole.

N° 15:
Conférence de M. le Dr. h. ¢. H. Niesz, Baden, sur:
«Zukunfisfragen der schweizerischen Energiewirtschaft»

(De Pl’avenir de I’économie énergétique suisse)

Le président passe la parole 3 M. Niesz, pour sa confé-
rence: «Zukunftsfragen der schweizerischen Energiewirt-
schaft» 2).

A la fin de la conférence, le président remercie le con-
férencier de son exposé fort intéressant qui fut trés applaudi.

Donnant suite a cet exposé, M. Lalive d’Epinay, ingénieur
en chef, donne quelques renseignements sur le réacteur
d’essai suisse mentionné dans la conférence de M. Niesz 3).

M. le Dr. Boveri exprime le voeu que les centrales d’élec-
tricité puissent participer au financement de la construction
du réacteur d’essai.

Le président remercie les organes et le secrétariat de
T'UCS pour le grand travail qu’ils ont fourni, de méme que
les entreprises pour leurs réponses aux nombreuses enquétes
du secrétariat. Il clot la 62° Assemblée générale de 'UCS a
17 h 50.

Zurich, le 14 décembre 1953

Le secrétaire:

D* W. L. Froelich

Le président:
H. Frymann

2) voir page 1073...1081.
3) voir Bull. ASE t. 44(1953), n° 25, p. 1058...1059.
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